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ABSTRACT o

\ . : L '

A - . .
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U;rieh voanutenpurg ist ein ﬁ;nhe§énger, der einen
Leich und ein Lic' dichtete: Da er aber i dem Liede auf
Lieder an pieit"die er vorde@ eiher andErh‘Herrin,cesungen'
‘habe, ist es senr wahrscnelnllch das ein Teil seiner Lieder
e-urs nLcht uberllefert sind.” Ulrich ist ein bedeutender,
”Iarnesénger seines Krelses, denn sein Werk ehtﬁalt etwas'
.heues, das Verhaltnls zw1schen mlggg und lon, und da’der Leich
uné das Lled ncch nlcht in ausrelchender Grdndlichkeit behande 1t
_Wuraen, soll aac‘in dieser Arbeit getan werden. ',' .
4aefr ein chhter fir seine frouwe ein Lied dicbtete,
;wollte er damlt ale Lrouwe ehren, ihre Tueenden kundgeben.
. Nie aur;te‘ule Ehre“der frouwe angetastet werden?.dennﬁtroti.vl a
es, das’der Dichter empfard Qgggg‘die frouwe besungeﬁ

Natliriich ersehnt 31ch der Dienende Lohn, doch kann

cTr Lonn nur eln Lﬁcheln, eln GruB oder ein Blick sein.
negqee Freude und Leid geh?ien ungeteilt zur Minne._

Erst wenn der thter das Le1d annimmt isg er beféhigt, ein.

/.~

,ecn*es nrlebnn der Freude zZu erfahren. Doch stellt sich bei

Ulrlch die Frage, ob er nicht Leid empfindet, nur weil er -

I - B L3

keinen‘LOhn bekommt . - Grift- die frouwe ihn nicht fﬁhit er
sicn unbelohrt und kann sie dane schon nicht meﬂr loben. Man ¢
' findet sehr’ Henlge Stellen im Leich und in’ dem Lied wo Ulrich
dle frouwe wlrkllch lobt, ohne an sein Leid AV denken.

Man fra~t sich also, was Ulrich von Gutenburgs Minne-ip

"begriff ist. Im Schluﬁteil wird diese Frage beleuchtet. L
iv .



- -

Ulrich wunscht sich keine niedere Eiggg, kein innigeres Ver-
hdltnis zu der frouwe, seine einzige Bitte ist um Lohn., Er
gght sogar 'so weit daB seine Klage gegen die frouwe zur !
Anklage wird. . ' g »f . ‘ < el

Weil das Lohnen elne ‘zentrale P051tion im Werke ein-:‘
nimmt, wird immer wieder von Lohn und Lohnen aesprochen und
weniger von der miggg.. Bemerkenswert aber ist das nicht der
Inhalt als solcher v0n Wichtigkeit ist, 'sondern was der Inhalt

'uber das hﬁfische ‘Leben una uber den Dichter aussagt.

X




" ABSTRACT

Ulrich von Gutenburw is 2 Minnesanger who wrote one

-~

Leich and one Lied. It is believed that he wrote more than

‘Just one poem and one song,,but only these two have been
|

found in manuscripts.' Ulrich is an important Minnesanger,"
_ﬂ,

e

for in his work minne and - 18n are. portrayed in a new relation-ff

o

ship. which has not yet been sufficiently explored, and since
Ulrich wrdte only such a small amount his work has never

been thoroughly examined therefore,_this the31s attempts

-

to shed some li~ht on his poem and song.a wﬂ f'w . Jﬁ?“.f'

o

When a poet composed songs for his lady, they were

' usually songs. to praise her virtues. The poet tried never

- .Q e
N ~

¢ to accuse tne lady ofsany unvirtuous deeds. Even though he -

mioht suff r because she did not treat him as: he would have

QWished, he‘ lways sang her praise. Ulrio" however,;seems
to dé' o af ected by the pain his 1ady ‘cau eslhim to follow

this basic rul of ‘the Minnesang.~

Ulrich beg his lady to- reward him through a gesture, [‘

/a smile, a glange, but she does not seem to comply. He 1is
so affected by the lack of attention,'that ‘he can only
1.

lament and not praise, or if he does occasionally praise her,

‘ his lament is nbt far behind.

AOne asks‘ neself therefore, what Ulrich really thought

- of  the Minned enst; Is he concerned with the values the. lady
: A

is to instilirin the man, or is his main concern that he be;’

.rewardedxfonshis.songs? In the last chapter-the conclusion

N - . N . : W . -
. B
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“ﬁs.neaéhed;ﬂthéf“uirich is in fact more conc°rned with his
L4

.: : V
reward and\thE'pain he' recaives in his lady's service than
< ; ‘

a,’

One must therefore,
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RAPITEL I e

EINLEITUNG

&melnés zum Mlnnesa?g
;& e | -
Dér Mlnnesang, der im letzten Drlttel des q2. Jahr-

hunderts in die ueutsche theratbr tritt, ist roménischen
Ursprungs. In den westg2£9paischer Volkssprachen gehdrt die
hoflsche Lyrlk zu den altesten Llebesdichtungen, die uns
bekannt'sind. Die h&fische Lypik galt in ihrer Zelt als
etwas Besonderes und Wertvolles denn sgnst waﬂe sie wohl
xaum 1n einem Grade uberliefert worden, der vorher nur der
telnlschen Sprach° und Texten von rellgios r oder rechtlicher {
Beaeutung zugew1esen war. 1 Das‘Besondere,_ S diese Lyrik
als so bedeutend hervortrefen lieB‘ muf der~Be0riff der
Mlnne gewesen sein,_denn eérst durch eine neue Pragung setzte
. §ich d1e Mlnnelyrik von aller andern Lyrik ab. Wollen wir

im 20. Jahfh

,aert die Mlnnelyrik verstehen, dann ist es
' selbstversténdl‘ch, vorher ubé; d Zentralberriff Minne,
der dieser rt Lyrik schlieﬁlich zu ihrem Dasein verhalf,

'reflektleren.

In der hof15chen Gesellscha t und folglich in der Minne- f

e

:lyrlk splelten die frouwe: und der Ritter bedeutende Rollen.

a

Die in der Minnelyrik darbestellte Beziehung zwischen frouwev

{ .
und thteq entw1ckelte sich aus dem gesellschaftlichen Hinter-

1Herbert Kolb Der Begriff der Minne und das Entstehen
der Hoflschen Lxri& (Tuolngen, 1 58)5 S 8.

RN
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‘grund’ des Vez?éltnisses einer Lehnsherrfn zu 1hr

Der Ritter bzw.. der dypnstman, minnt‘die frouwe
minnen (das Wort‘giggg ist von vorlat. memini v
._mich“ abgeleitet) hiep ursprungllch ihn 1n Gedan
" an ihn denken.: Die h&figche Gesellscnaft entwic
vielschichtigen kompllzlerten Ninnebevriff der
: sogar paradox wirkt. Grundsatzlich ist Minnedie
4uneingeschrénkte Werbe eines Ritters um die Gun
" Dame durch Taten uﬂﬁ 'ééer die er selbst verfa
ihre Schonhelt Vollkommenhalt ,und Turenden e{ne

Ausdruck zu finden, der sie im Krelse der hoflsc

schaft ruhmen soll. Dé% Berrlff frouwe ist eytmolorlsch mlt
. ___~_7_

ahd. fr8, der Horr oder Gebieter, gerwandt. 'MLt
é also eine adelige Herrin, d17fDame des Hofes bez

VAN preisen und zu besingen ﬂ%t d1e aber nie §ew

. i
- . N [ R
: . T el m
o
,\\' ) S g
. ~~@

em dienstman.
—=2= L 7an
. Jemanden

1ch en&nneré

&
ken tragen,'
kelte einen‘ 

teilweisg
nst das 3
St s 'im&r , )

Bt uirFur

n entsprechgyden_
h°n éesell—
-ProuWe ist
elcnnet “die

onnen werden

, kann. Trotz Niederlaren ist die Gunst der frouwe lmmer

wieder zu erstreben.

Der Dienende ersehnt naturlich'"Lohr " Das
.Minnelyrik aber 1st dab d1e korperliche Hingabe
~anxden Ritter nicht mehr gewahrt w1rd. Paradoxe

sidh der thter damit: bescheiden daﬁ ihm der Lo

er bittet, versagﬁ_wird.~ Sein Lohn kann nur ein

frouwe erfahrt der Ritter einen veredelnden Proz
selbst, indem er-Enttauschunt ertrafen lernt, Se

7nie aufgibt und Freude am Dienen\findet- erst_da

-

',,,.,7, :
-”; , Lngg%s seln. L
& rcben nac der als Idealblld ve

£=

Néue'an der
der frouwe
rwgise muB<

hh; um den

rgruoz, ein

rkla Py
el an s ch
in. St eben

nn.e_langt_f



er.die'Lebenshaltung des héhen‘muot unéfdér froide. Nicht

die Elfullunc seiner mlnne, sondern daB er auf dieéem Wege
-+ . R e
~
Die Minne wurde von de? hoflschen Lyrlkern niemals nur

'.als Empflndung anoesehen, sondern vielmehr als Handeln und
. "_a A
Leiden zugleich. ‘Minne ist ein komplexes*?hanomen.k T

i

Minne ist immer. auch Handeln, 1st Streben ist Gerlchtet—v v
sein und Anspannunb.' Sie umgreift beldes, Erleiden und -~ R
Erstreben, Aktivitit des Wollens und Passivitit des. Empfangens,
Unruhe und Ruhe- gehoren b1elchermaﬁen zu ihr....2 :
L . Ve ' - - E
Die Minne wohnt . im Herzen der Minnenden und umfaBt die Pole ' '

Freude und Leld. Minne vermég elnerselts begluckend zu 2
. \ -
wirken, a nderselts kann sie auch bedrucken, Jedoch kann das

eine nicht ohne das: andere erfahren werden, und so sagt z.B.; &g
i : S . g

Gottfried fon Straﬁburg: o - .

. ) . swem nie vonliebe 1&it geschach o I
' dem geschach'@uch liep von lighbe ﬁie,' . o ..
liep unde leit diu warenie ‘

§> an minnen ungescheiden. (20“ 207)3

D1e Mlnne nimmt oen thter ganz in Besitz. Seine

-

Gedanken'51nd nicht mehr sef%e eigeren,'sie sind nun immer
auf dle Mlnﬂe gerichtet. Die Minne er"reift die Seele des ; )

hoflschen Menschen, umfaBt den Menschen ganz, und” len?t seine = V.

ﬁie Rlchtung eines bestimmten Zieles/hin._ Der'ZqJ

stand, in den der Ritter nun - -gerit, i%t ein weltferner, we1£— 

‘o

IS
.

'2K61b Bevriff der Minne;“S 38. -

f‘ _ - 3Gottfr'led von StraBburg, Tristan und Isold Hrsg.
FPledPlch von Ranke, 15. Auflage (Zurlch "1970), S 33._

*',.
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entrd%kber Zustand deshalb die v1e1er Kuﬁerunben der Minne-

sdnger ﬁber ihre verlorenen51nne. Die ratmonalen Fahigr

“ -~

kelten‘des Minnzpden sind reduziert‘ Er siehx hllflos aus,

er benimmt sich ungeSChickt /ynd wahrend in den~Augen der‘

Welt das Minnen .als Unvernuhft erschelnt, 51eht der. M&nnende
. A

sein Verhalten als. ﬁgzhst vernunftig an. T glaubt"*éaﬁ &r

den Triebfa\geiner Seele folgt. Dgsnalb nlﬁfallt er: der

Welt, gegenuber der er doch so empflndllch War;Saber das -

vl

,'berdhrt ihn nun nlcht denn dle Mipne steht auf seﬁrer Seite

ung das rech%%erti*t sein Verhalten. Seine Seele ist l\x
"bestandig mit der Kraft der erne und dem Bilde der freuwe ‘
ausbefﬁllt. Aus dlesem Grunde aarf man nlcht rit de; MaBg 7
der praktischen Vernunft die Mlnne zZu ermessen suchen. :Die

unft. So haben

Mlnne verfigt Uber elne,eigene, hdhere Ve
aucﬁ‘dié Dichter der'ﬁihneiyrik eir>£u6eres ittliches

\
Regelschema zuruckbew1esen dnd: die 1mmarent n Gesetzmaﬁig-

keiten der Minne ak"eptiert.
P Der Ritter muﬁxﬁ\éude ung Le d dngeteilt
zgg'Minnq, bejahen, denn’ sonst entau~ Mirne-

erlebnis nur tellweise.  Er nimut das L id\an, weil és aus 2

der Mihne hervorgeht, und. érst ann 1<t ‘er befahibt, ein

0

"echtes Erleben der Freude zu erfahren. Deﬁ'hoflsche chhtef

vist sich bewuBt daB er leiden nuB,'er giaubt_an die\NOtT o
4 wendigkeit einer solchen Lage,wie dies iﬁ“einem Liéderbﬁ,
Blondel de NeSle zum Ausdruck gelargt.' fbénn es‘iéf‘not-
wendig, daB ich.stets in solchem UnmaB ein éo schmerzvolles.

« ’ ’ e [

o



“-doch v

:‘ ° ’ ’ ' .. - ‘ - . L .- . | \q'} 5“‘

Martyrlum erleide."u Dlese neue Einstellung mu B dem Ritter, \\

7der gewohnt War das Leld zZu bekampfen, fremd gewesen sein, }
' dgfer 51ch nun ganzllch der Nacht der Minne fﬁgte, so‘~<
folgte er wie sie ihn fﬁhrte.  ",,' |

Der rr8ide polar gecenﬁber steht das leit'und ein Teil - | \
 .des-leits 1st Furcht und Zwe1fe1 des Mlnnenden° wifd.er das
-ferreichen, wonach er strebt und ist er. uberhaupt dazu w%fdig
‘und w1rd seln Dienen anerkannt werden° Es ist die Angst vor.‘

- dem Versagen. Furcht und Angst haben dann sehr wohl bis an B
4 den Wurzeln der Selnsfrabe reichen kbnnen, wie es bei. Ulrich
:von GuteE/yngider Fall war. ;‘ '

Trotz allem Leiden’ nuBten Lieder (nach sehr strengen
'Formgesetzen) "edlchtet kerden, um d1e frouwe zZu, besingeé‘
‘ Der chhter hatte dazu eine Melodle zZu komponier und das
Lled aqf einem Saitenlﬁstrument .Vorzutragen. DiC#Mot1Ve
der Lleder alnd elnfach und_Igst immer dieselben' dér Voéel-'

- gesang der Fruhling, dié‘Blumen und vor allem’ die frouwe.-" :/.

t

Vermutlich,ist uns. nur. ein kleiner Tbil dieser Minneliedqr,

P

die ja nlcht alle nledergeschrleben wurden, Ubeqliefert 5.

2. 'Lébeh ﬁndlwerk UlricthVOn Gutenburg };

N

AusoUrkunden und handschriftlichen\ﬁbe“1ieferungen ist

: nlcht er51chtlich, ob Gutenberg od&r Gutevnu*g der rLChtige o

: uBlondel de- Nesle, Die Lieder des Blondel de Nesle,
- Hrsg. Leo Wiese, Gesellscnaft fur romanische Literatur, Bd. § o
- (Dresden, 1904), XVII, 15-16. "Quar il m'’estuetya si grantivﬂuaq

. desmesure/soufrir’ ades st dolourous martire. : on. H. Kolb, e
" Begriff der Mlnné S. 97 ubersetzt. o

~

SR 5Siehe Elise Walter,: Verluste Auf dem Gebiet der
Mlttelhochdeutschen_Lyrik (Stuttgart 1933).

Ta
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: o,
Name des Minnesénéers ist. JBie Hauptfrare aber ist, ob

- dieker Minnesénﬁer ein oberelsassischer Freiherr (zw1schen B

1172 und 1202 in Urkunden bezeuﬁt) oder ein ?fé;zgr glelchen

Namens ist, der durch Hrkunden vo§:1170 1172 und 1186

bezeugt 1st.6, Zuerst werde 1ch dle Bewelse; die fir den

l'Pfalzer sprechen, auffuhren und danach d1e flir den ober—

elsassischen Freiherrn.

- . \ . ’
Die Burg Guttenberb, deren Ruine zwischen WeiBenburg
' ) -,

Jund Bengzabern steht wurdeuals Heimat flr dehn Dichter in

' Anspruch genommen. In ~der« Pfalz 1st nur ein\?raver des

Namens Gutenburg nachzuweisen der 51ch mit Sicherheit nach
; ¢Ib¢ B
dieser Burg nannte, und zwar Landolfus de Gutenburg, der ~ °

““ nach Fritz Grimme im Jahre 1150 zur- Nlederlegung einer

-_bedeutenden Schenk”ngsurkunde auf den Marlenaltar der neu-

. gegrdndeten Abtel EuBertal ausersehSn Sewesen sel.7 Eine ’

‘Schenkunﬁsurkunde dieses Klosters nennt 20 Jahre spater

1170, einen Udalricu$ de Gutenburhc, der wahrscheinlich
demSelben freiheﬁ%lichen Geschlechte angehorte.» Dieser :
Udalricus wurde von Ernst Martlr fir- den Minnesanger gehalten.8

Die moderne Forschung Jedoch hilt nlcht dlesen Udalrlcus,

6Als Quelle fir diese Aussaben siehe Z. B. Frledrlch Vogt ,
Hrsg., Des Minnesangs Fruhllng. Mit Bezeichrung der Abweich-

~ungen von Lachmann und Haupt und um:ex%BeJ.ﬁv-un‘~ ihrer An-

merkungen, 2. Ausgabe (Leipzig, 1914)/ 5. H ﬁ . Dieses -

WerkXSoll als MF abgekﬂrzt werde

~

7Fritz Grimme, Die rheinlsch-schwablqchen Mlnnesinber,

- Urkundliche Beltréize zur Geschichte des Ulnnegesargs im

'sudqutlichen Deutschland (Paderborr 1897), . 13f

—

‘JBErnst Martin,’"Zu~Minnesangs Fruhllng,” Z2fda, 23 -

f](1880), ‘4ho. - IR



'_sondern den oberelsassischen Freiherrn auf Grund des Wappeps

A , 1
iibe den Mlnnesanger Ulrich 9 A

In den Brlduberschriften steht "Hé'ﬁlfich. V; Gﬁtéburgg\f
in Handschrlft B, und "her vlrlch von Gatenburg" in Hand-
schrift C10 In den Handschrlften ist die Darstellung des
:chhters selbst unterschiebllch._ In Handschrift B sitze P
er entsprechend der eschrelbung von'Vogt im Kapuzenmantel |
auf elner Bank, in der Rechten die Liederrolle, die Linke
;aufs Herz gelegt. wahrend er 1n Handschrift C zu Pferde

A

elnhersprenge mit einem Falkeﬂ‘auf der Linken, e€inen weiten

Mant%} um die Schultern ‘und(einen Hut mit Pfauenffdern

- auf dem Kopf’.11 ' ‘ ' | -f;% S f;»

Aus ‘einer Urkunde aus den Jahren 1162- 1202 ist das. |

Slegel des Dgchters erhalten. ~Das Reltersiegel :aus gelb-
vbraunem 4iWachs aelgt elnen unbewappneten Ritter mit eilnem .
Helm auf dem Haupte.' Das Schwert hilt er in der‘Bechten,
'1n der Llnken den Schild, auf dem hoch def Koﬁf und)die

erhobene Pranke des Liwen im hohenburgischen Wappen Zu erkennen

sind.12 Darunter steht "Slgillﬂ Vlrici de* G&ten..rg nl3

AJ_Dleses Geschlecht Gutenburg fuhrte auch den Titel von Hohenac.'

Drel Generﬁ%ionen, die urkundlich nachgewiesen wPrden kdnnen,

wandten dem Kloster Péris im OberelsaB 1hr besondere Guﬁgg\xv

r

o 9D1€”Ruine der Gut&gburg, nach der sich der oberel- : “
s#ssische Freiherr Ulric nannte'7kann noch heute nahe der
franzsischen Grenze beil Dledolshausen,&Krels Raépoltsweiler

- besichtigt werden. ) o Y

19%0gt, MF, S. 347

11 Vogt MF, 'S. 347 | IR

12Grimme, Die rheiﬂisch schwébischen Minnesinger S. 1“

3Grimme, Die - rheinisch schwabischen Minnesinger, S. 1"
-
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zZu. Die ﬁltesten urkundlich bezeugten Mitglieder des

Geschlechts waren die GroBeltern des angeblichen Mi’.eséngers, \
Dietrich und Adelheid die nach 1162 dem Kloster PAris ein |
Land”ut vermachten.

Sohn und Erbe war - Egelolf. Er machte zw13chen 1176-
-und 1196 dem Kloster Piris Schenkungen. E~e101f fand wie -
seini Eltern seine letzte Ruhestatte im Klos eryParis. Der
Sohn Egelolfs Ulrich ist wahrscheinlich de Minnesénger‘
Ulrich._ Dieser Ulrich reiste 1172 nach It lien. Sp&dter
kehrte “er in seine Heimat zurick und lebte dort in der Um-
gebung des Konigs Heinrich VI. mit seiner Frau, deren 3
Abstammung nicht bekannt ist bis zu/seinem Tode. Wie seine
Vorfahren fand auch er seine letéte Ruhestatte im Kloster $
, Paris;‘ In einer Urkunde steht . daR die M6nche 1hm die
Zusicherung gaben, sie wilirden ‘ihn ubicunque citra mare fétis'
cesserit"1u in ihr Kloster mrin~er und ihn dort begraben. .

Das Necrologium Parisiene vermerkt seinen Tod am 23 Oktober.

"10 kal. nov mb anniversarium nobilium viorum don1n1 Ulrici

' -de Gutenburg seu Hohnac, Eeelosti pthlS et Adelheidis

<
.

avorum et progenitorum aliorumque de Honnac nl5 Aus den

' Urkunden16 geht ngvor, daB Ulrich frdéés{ene zu Beginn des

. . »
13. Jahrhunderts gestorben sein kann. Da er nncht vor Anfang

der siebziger Jahre des 12. Jahrhunderts in- den Urkunden vor-

dkommt kbnnte er 1n dieser Zeit etwa zwanzig Jahre alt

1“Gfﬁmme Die rheinisch schwabischen Minne31r~er, 17.

5Grimme, Die rneinisch—schwabischen Minne31nger S. 17'1

1681ehe Grimme, :Die rheinisch schwabischen Minnesinger,

S. 18 fir die urkundllchen Beweise. ‘.




‘gewesen ‘sein, undvda er um das Jahr 1200 starb, kdnnen wir

sein Lebensalter auf ungefihr 50 Jahre_festsetien. »

Zusammen mit einigen andern S@ngern der Frilhzeit wird
~ der.Tod Ulrichs in der CrSne Heinrichs von dem Tirlin (ca.
. L= ‘

1215-1220) beklagt: , - L ..

Ouch muoz ich klagen den von Eist,

Den gtV;en&Dietméren,

Und die andern, die da waren

Ir sl und ir briicke:
Heinrich von Riicke

Und von Husen Frlderfch S o »ﬁé
Von- Guotenburc Uolrich ‘

o nd aer reire Hug von Salzi.
Got der miez si setzen dé
' Dz ir séle genade habe' (2“38 2&&7)17 |

Unu nocn in der zwelten Halfte des 13 Jahrhunderts trauert -
\

Rolnm,r von Brorrenborb (11276) um Ulrich' | . L~

£y

Hafgant ru alle die von minnen surigen 82
s1 sint meist t8t, die al der werlde fréide kunden machen.'
von Sarte Gallen frlunt dln scheiden tuot mir wé:
au riuwes rich, clns scHimpfes manoer ‘kunde wol gelachen.
- Reinzfr, dins sarbes ‘manger gert. '
‘ich muoz dich klagen und minen meister von der Vobelweide.
von Nluwerburc ein herre wert . ‘
und'ouch von Rucke Heinrich sungen wol von minﬂen beide.;
von Jonansdorf und ouch von Hﬁsen Friderich -
-die_sun;en wol; mit sange.uaren hovelich

)

7Heinrich von den Tﬁrlln ‘Diu Cr&ne, Hrsg. Gottlob
Hﬂlnrich Wriedrich Scholl (Stuttgar 852), S. 30-31.



’

. Walter von Metz, 'Rubin" und einer hiez Wahsmuot..

von Guotenburc UOlPlch der liute vil a%n singeh dithte
guot. (IV, ¥%, 1- 12)18

- 8 : ,
. + . .
. o . e '

Als Leichdichter rilhmte Der von Gliers (41278) Ulrich:

s

Lebte der von Gdotenburc,'
von Turn, von Rugge Heinrich,
~on Ouwe und der von R8tenburc,

dA Bt von Hlsen Friderich

die enkunden uf ir eit

gezellen niht ir saelekeit @y

die doch min frouwe alleine treit.
‘Daz win alse guote man,

daz man an leichen ir gen8z

niemermer 5evinden kan:

. Cir kunst was &ne maze broz. (XX 3, 110= 120)19

o

Von Ulrich selbst sind ein Leich und ein sechsstrophiges

f/L&ed uberliefert. !Doch spielt Ulrlch auf Lleder an, die er

#

o

vordem einer ande n Herrin gesungen habe "*ch was wilde,v
swie vii ich gesa c."(78 19)20 Dieser Aussabe ist zu glauben,

denn es ist sehr

» nwaprschelnlich daB ein Sanwer w1e Ulrich

nur ein einziges Lied und~einen_Leichhdlchtete. Elise Walter

18

Carl von raus, Hrss., Deutsche Llederdichter des 13

"Jahrhunderts, Bd. 1 (Tublnben 19527} S. 331~ 332.--

19%ar1 Bar sch, Hngg., Die Schwelzer Minneséngér (Frauen-

feld, 1886), S 204 .

‘ 2OEs wird zitiert nach Des Minnesnnﬁs Fruhlina.;,Nach
Karl Lachmann/, Moriz Haupt und FPledPLCh Vost, Hrsg. Carl

von: Kraus, 33. Auflage (Stuttgart, 1970), S. 88 - 10%.. < In den

folgenden Zitaten sollen nur die. Strophen- und Zpilenzahien

s

angegeben werden. ' : : , A

Pl
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meint, ménfdﬂrfe mit mindestens sechs verloreneh Liedern

rechnen.21. 7
3. -Ulrich von Gutenburg in der Forschung

In dlesem Teil sollen~dTe Arbeiten, die in der Biblio—.
graghle von Ter'vooren22 unter Ulrich von Gutenburg verzeichnet
" - sind, sowie die Arbeiten, in denen ein Absc é;tt Ulrich
vgew1dmet ist chronologlsch behandelt werdel. Die élteste
Arbeit uber Ulrich wurde 1879 von. Ernst Martin geschrieben 23
Martln behandelt in einem Absatz die Frage von der Herkunft
‘des Mlnnesan"ers, und gelangt zu dem Schluss, daB er Pfﬁlzer
geweaen sein muﬁ._' | _ |

In Konrad Burdachs Studie Uber Reinmar ‘und Walther‘?’4
stehen einige Bemerkuncen uber Ulrichs Abhangigkeit von

Hausen. Die Abhanblgkeit ist mit mehreren Beispielen belegt.

Seln Kommentar aber ist nur als Einlelturg zu dem eigentlichen

Thema, Relnmar und Walther zu verstehen. N
;/,f' Rlchard Weissenféis hat in dem‘Abschnitt "Ulq;ch von -

Guotenburc" stilistische Untersuehungen uber das Lied durch-

‘.

21Walter', Verluste, S.,16 ‘ "Er war einer von den vielen,
. in der Friihzeit noch seltenen Dichtern, dig man gerne einmal
anhdrte, welche. aber in keinem H8rer die Lgst erweckten,
das ganze Lebenswerk kennenzulernen. Kein Wunder, dag dem
spdten Sammler so wenig zukam'"

22Helmut Tervooren, Bibliographie zum Minnesang (Berlin,
1969), S. 67 68. ‘

23y, MinneSangs Fruhling,"-ZfdA 23 (1879),»9#0,

o 24 Re 1 mmar der Alte und Walther von ‘defVogelweide -
(Lelpzig, 1880), S. 37 64,768, 71,°72, 79, 89, 303a.

’

=
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:gefuhrt.25w Seine Unteysuchung ist vorwiegend dem’ Rhythmus |
zurewandt; Er versqcht Zu beweisen, daB die sechs %trophen
in einem Ton gedichtet sind. | |
- Féodor Hoppé haf éinen Aufsatz iiber Gutenburg.
vefﬁffentliéht}?6-'Leiﬁér isf dieser Aufsatz zur Zeit auf:
“dem nordamerikanischen Kontlnent nlcht errelchbar.. ﬁﬁer
Hoppes Arbeit .aber sagt Anton Schonbach 1obend. "Fleissige
Sammlunben uber Stil und poetlsche Mlttel des Gutenburaers
‘verdffentlicht brauchbar Feodor Hoppe....”27 |

~ Fritz Grimme hat uber Herkunft und Leben Ulrichs
geschrieben.28 Von allen Kommentaren, die ich uberdUlrichs
Leben las, war Grimmes Arbeit am sachkundlrsten. Grimme .
}bletet_beidelTheorien (Pfélzer, Oberelsésser) tGber dielHer-
'kunft des Miﬁneséngérs,’uﬁd schlégé eine‘neué.Theorie vor: -
‘"Mbglich kann es ja sein, daB belde Famlllen ursprﬁrglich in
verwandtschaftllchen Verh&ltnissen starden, daB nach dem
Aussterben des Pfalzer Geschlechtes die oberelsassischen
Herren sein Erbe antraten...."29‘

Anton E. Schonbach "Ulrich vén Gutenburg grbt recht

gute Auskdnfte dber Leich und Lied._ Die schwierigen Zeilen

2-SIDer Daktylische Rhythmus bei den Mlﬂnesanrerr (Halle, '
1885), S. 23- 30.2 \ :

. 26Uber die Stellunb ‘des Gutenburgers in der Geschichte
der deutschen Lyrik (Probramm des Staatsgywna51ums zZu
Nikolsburg, 18 5- ), 34 Seiten. ~ :

: 7Anton E. Scnbnbach V"Beitréﬂe zur Erklarun~ alt-,
'deutscher Dichtwerke," WSB 1&1 (1899) 80. '

28Die rheinisch-schwibischen . Mirnesinger " Bd. 1' Die-
rheinisch- schwabischen Mlnn851n&er (Paderborn, 1897), S. - A2~
19 und 229-231. , ; |

2% rimme, Die rheihiSch;schwabischén Minnesinger, S. 13.

L



uUbersetzt er. Auch fithrt ér verschiedene Werke an, aus

‘denen Ulrich eqtlenhte oder die eine Khnlichkeit ‘auf-

-
”

weisep.30
U .

Otto Gottschélk "Ulrlch von Gutenburg, hat die Sprache,

dén Reim, den Versbau und den Stil des Leiches untersucht
ﬁnd machtrrecht brauchbare.Beobachtunren 31 Im Anhang ist
ﬁlnﬂSchema dber den Bau des Lelches zu finden.

Samuel Slnger, "Ulrich von Gutenburg; hat einen Absatz
" Uber den ElnfluB der provenzalischen Dichtung auf Ulrich
geschrleben.32 Besonders fihrt er de la’ Rosche bfse ~und

o

’ Flozrls an, die Ulrlch in selnem Leich heranzieht.

Hans Spanke, "Ulrlch von Gutenburg hat einen Absatz
iber den daktyllschen Rhythmus des Lledes geschrieben.33
,Durch einige parallele Stellen will er beweisen, dag bei »
Ulrich eine direkte Entlehnung von Blondel de Nesle statt-

!befunden hat.-

~

Edward Schroder auﬁert sich zu Gutenburg
\’ B ) - .
'In der ersten Lledstrophe MFr. 78,1 ist mir besser zu
streichen;: swie min.frouwe wil, s8 solz er ergin.

, Die Tatsache daR in agen Liedern, iIm Unterschied von dem
- streng relngerelmten Leich, eine- Anzahl unreiner Bindungen

3O"Beltrére Zur Erklarung altdeutscher Dichtwerke.
Erstes Stiick: 'Die &dlteren Minnesanger,'" WSB, 141 (1899),
31Der ‘deutsche Minneleich und sein Verh8ltnis zu Lal

und Descort (Diss. Marburb, 1908), Saf 145 56 und 109-110.

S 32"Studien zZu den Minnesénrern," PBB HU (1920),
435-436. |

33"Romanische und mittellateinische Formen in der Metrik
von Minnesangs Frﬂhling," ZRP, U9 (1929), 216~ 217.

T
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“vorkommen, braucht uns nicht zu hindern, das wir 79 8 im
Reim auf wunder statt des uberlleferten Part. besundert das
Adv. besunder einsetzen.

Als Einleitung zu Neumanns Untersuchungen dient ein -

_Lob Carls -von Kraus.35 Laut Neumann wirk Kraus' "Ausgabe

von MlnnesamEA Fruhlin~ und Untersuchungen wie "eine groBe

F{upbereinigung. Jeder der in Zukunft 'Minnesangs Frithling'

aufnimmt, wird selbst da, wo er andérA entscheidet' diese .

"Untersuchungen' als WOhltat empf1nden."36 Nach dieser
;uginleitung folgt eine Untersuchunb der Dichter und Lieder-
gruppen, aie-in Eg_erhaltenvsind. Auf Seite 29 der
Bespréchung’findet»man.zwei Absttze iliber Gutenburg. Néﬁmanﬁi‘
E}stimmt deanemerkungen.Kréus' Uber den.Leich Zu, éuBer dak
‘er den Leich in' die JFhfe»1190-12QO setzen wiirde, wihrend

‘Kraué_ihniin'dasAepste oder gar'zweite?Jahrzéhht-des 13.

Jahrhunderts setzt.. Das uberlieferte Lied bezeichnet B vuaﬁ

Neumann als sechs Minnestrophen. - L ' S

Anton Wallner hat im Vérfasser'Lexikon einige Ahmerku'mhn

:uber die els&dssische und pfalzische Theorie gemacht 37 ) 'fer'

'-wurden Klagen einiger Sanger liber Ulrichs Tod unduhﬁ"wfnhs
und Entlehnungen des ‘Liedes besprochen.'
Hans Herbert S. Rikel behandelt das Verhaltnls*é ischew

Ulrichs und Blondel de Nesles Lied. Auf neun Seiten werden |

g ~

‘BHﬁZﬁ Ulrich von Gutehburg," ZfdA 69‘(1932); i06:v

2

35"Rezension zZu Carl‘von Kraus, Des Minnesangs Fruhling.
Untersuchungen," GGA, 206 (194&), 12fH5 '

36Neumann, GGA, S. 13. .

37"Ulrich von Gutenburg," Verfasser Lexikon, Bd. Iv,.
Hrsg. Wolfgang Stammler (Berlin, 1953), Spalte 582-584.
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die verschiedenen-Melodieabweiqhungen'in-acht Handschriften

. ¢ . :
angegeben.38 Danach folgt eine UﬁtersuchUng der‘Haﬁde

‘.

schriften, in denen Blbﬁdels"Lied Uberliefert ist. Der

'dritte Teil der Arbelt behandelt Melodien und Texte, die

‘Ulrlch bekannt haben konnte.. Das Resultat seiner Unter—v

suchung 1st daB alle Stelleq die bei Ulrich als Anklinge
an Blondels Lled nachbew1esen werden kdnnen, in dér Hand-

schrift Ta stehen., Die belden letzten Teile der Arbeit

versuchen, den deutschen Text der Melodie von T oder d’

anzupassen.,) -

“Ich beab51cht1ge in melner Arbelt Leich und Lied von

: Ulrlch von Gutenburg zu behandeln, da dieses noch nicht mit

’

'_ausrelchender Grundllchkeit getan wurde.i Der Leich i$t wie

‘das Lled naCh Form und Inhalt zu untersuchen. Die Unter-

‘suchunc W1rd auf elnlge Fragen stoBen, dle dann im Schluﬁ '

7’

'mlt Fragen, die &1ch aus der anschlieﬁenden Analyse ergeben

werden, zu reflektieren s;nd.

/

b, Der Minnesang vor Ulrich von Gutenburg :

Dle fruhe donaulandlsche Lyrik die nur in Bruchstﬂcken

»erhalten ist, erdffnet mit- den sehr- einfachen, altertumlichen

'Strophen der "Namenlqsen Lieder"_Minnesangs Frﬂhling. ~An

zweiter;Stelle in_@EQépehehvdie Lieder‘des Kirenbergs, der

als ein recht bedeutender Dichter der frithen mhd. Lyrik Zu

38"L1edkontrafaktur im frihen Mlnnesang " Probleme
mittelal¥terlicher Uberlleferung und Textkritik Oxfonder ,
Colloquium 1966, Hrsg. P.F. Ganz und‘w.'Schréder (Berlin,
1968) S 96~ 117. ‘ o : '
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verstehen ist. Die firnfzehn ﬁberliefertgn'Strophen/ges

Kirnbergs zerfallen den redenden Personen nach, in zwel
oy - . - , :
~ § Gruppen, Frauenstrophen iind Ménnerstrqphen.39 Die Strophen

\

s

gehSren inhaltlich als Wéchseluo zusammeh. In den,Frauehstrophéﬁ,'
wird Liebe und Leid beklagt. Die ‘Minnerstrophen haben nicht
den eirzigen Sinn wie die Frauénstrophgh,HSie welsen viel-

\ehf/ﬂ&%araktertypen?ul auf. Des Kiirnbergs Strophen sind

1s aus der hittelalterlighgp Kultur zum Vortrag bestimmte
- Strophen zt~verstehen,u2
. Der Schwabe ‘Meinloh von,Sevelinéeﬁ gehérﬁ‘formal zu der

Kﬂrnbergergruppe:' die frcuwe hétvihm die Gedanken_gefaubt

T - 39Beide, Minner- und Frauerstrophen haben einen &hnlichen

' Aufbau, dagegen zeigen sie einen Unterschied in der Form.
"Die'Mannerstrophe hat dyrchgehend minnlichen Reim als * =

‘Zeilenschluﬁ. Die ersten zwei Zellen der Frauénstrophe”enden
weiblich klingend;,.;Die‘Ménherstrophe ist-als indirekte

Antwort auf die Frauenstrophe zedacht: Beider Reden beziehen
S 1)\

ich aufe?ﬁander durch Aufgreifen sprachlicher Wendungen _
und- der Gedanken,/bbwohl beide nicht miteinander sprechen, -

Sondern aneinander vorbeireden."»‘lrmgard Lindrer, Minnelyrik.
des-Mittelaltersv(Mﬂnchen, 1568), S.- 20-21.

- .

uODer Wechsel ist eine Art Zwiegesprich. "Der Wechsel...

ist nicht an das r#urliche urd zeltliche Beisammensein der
Partner gebunden, Mann und Frau stehen jedér fiir sich allein
--++Im Wechsel stehen zwei.Einzelpersﬁnlichkeiten zueinander
bzw; gzegenelnander. Sie gehdren zusammen, obwohl keine
dufere Verbindung zum Zeltpurnkt der Aussage zwischen ihnen
besteht. Wir sehen das Liebesverhéltnis in doppelter _
Brechunyg, aus der Sicht des Manres und aus der Sicht der

~ Frau." Lindner, Minnelyrik, S. 20-21. - L ‘

o ,yi"ﬂerzlich besorgt ist die-Er&iderung des Ritters an

die Dar im Botenlied 7, 1-19, kiihn entschlossen fordert

eln anc. -ep die’'Geliebte zur Flucht _auf 9, 21..." usw. .
Gustav chirismann, Geschichte der Déutschen Literatur bis zum
Ausgang des Mittelaiters, Bd. -4 (Minchen, 1935), S. 221.

. u2"Sozioldgisch zZu verstehen ist ihre Haltung aus der
‘Kultur der Zeit, aug Lebens formen, wie sie die Kaiser- .
.chronik darstellt.™ Ehrismann, Geschichte, Bd. 4, S. 222.




- . » S 1.7
‘.uﬁd'seih[Leben uﬁéeﬁaﬁdélt; Der Bau séinei'StropQ£n 15§ _
aitertﬁmliéh, mit,Lathéilenstrophen,/eih'Botenlied'und‘
drei'Frau_nstrophen; Dagegen ist seine Minnetheorie. ,
rémanisierend;hﬁfisch,u3 d.h. er vertritt deﬁjg;auéndlensf.
: Die‘éwei Briider, defv"Bur¢grave von H&éfe%bunc“ und der -~ g
"Bﬁrcgraveivon Regensburc"” éiﬁd'ﬁichpig, ﬁeil.in'deﬁ.Wenigen;7
das von}ihnén erhalteh ist,rdér Wandea;der Zéit sich.spiégélt.
- Der jingere Bruder, dgr Rietenburéér.nimmt wesentli@he-néue;
Nk ‘ o : : , : - I
'agﬁﬁinhaltliche Elemente éuf,.ﬁié.z.B. Dienst und Treue. "Wir
. dtirfen uhS‘vdrsﬁelléﬁ,{daB_ef im étaufischeh Diéhst die
l neue Weétlichngunst kénﬁehgelernt und;heimgebrécﬁt'hat,
Gnd daﬁ‘erlg.im_neuehjStil zu singeh}sich'bemﬁhte,{Ohnelﬁoﬂ'

dém neuen Denkenltiefér berﬁhré.zu,sein."uu

e

Tl

_ 43Fo.l.gende Zusammenfassung ist aus Ehrismann, Geschichte, 4
- Bd. 4, S. 219-228. Der deutsche Minnesang besteht aus dreil K v
Stufen, die Frlhzeit (Kiirerberger-Hartmann), die vorwelsche .
oder. frilhromanisierende (Dietmar, Meinloh, Regensburg,. Riéten-"
“burg, Kaiser Heinrj > und die romanisierende oder die.
‘Welsche (Hausen, Veldeke bis zum HShepunkt-Reinmar, Walther).

Die Frihzeit: Diese Lieder gehen aus der friihhSfischen Kultur
hervor, und sind noch nicht von der romanischen Kunst beherrscht.:
. ,Die Minnetheorie, die aus den Trobador, Ovid und der mittel-
“:lateinischen Klerikerliteratur abgeleitet wurde gilt noch
nicht flr diese ‘Frilhstufé.  Die Frau sucht die ‘Liebe des’
lannes , und er steht ihr mit SelbstbewuBtsein gegenilber.

Die zwgite Stufe steht schon unter dem Einfluf der romanischen
'ﬁKﬁl@Qi;“‘"Im-Gegﬁnsatz zum heimischen Minnesang ist das Ver-

'i_ﬁé%ﬁgisvder wafienden umgekehrt und der romanische Minne-
- dEgnst ist ethisches Erlebnis geworden." Es herrscht” nun
'»di@%Minnetheorie. ' SR - : , 5

Die Vollhtfische Stufe: Nun ist die Bliitezeit erreicht; die
Kunst der Trobador ist absolutes Mustér. "Der so stark unter
romanischen EinfluB stehende Minnesang der Bliltezeit unter-
scheidet sich-von dér frihromanischen Lyrik durch den Reich-
tum an Formen, indem sich das Lied iber mehrere Strophen
erstreckt, die im ihrer Dreigliedrigkeit iberaus mannigfaltig
~ - ) gebaut sind; gﬁﬁ,durchxdie<weitere«aUsspinnung der Gedanken -
© und Reflexionén....”™ . | SRR
- o ~T -

T Helmut de Boor, Geschichte der deutschen Literatur: Von

4

. den Anfdngen bis zur Gegenwart, Bd. 2 (liincheh, 1953), S. 208,
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. : : . / '4 :
Der Kltere, dagegen ist nicht an den Frauen&ignst *\\

gebunden, die von ihm lUberlieferten Fgguenstrophen tun das

;‘-?}

'Gluck der Liebeserfullung kund. Dlé Llebenden "ehoren

,einandgr in freler Wahl an.

e Bei Dietmar von Elst entsteht die Fra*e, was ef aupt

. echter Dietmar sei, denn eine Relhe von Lmedern,_di

einer Handschrlft Dletmar Zug eschr*eben 51nd,_gelten'in .

e . : [ ~

S

“einerﬂ rn Handschrlft als Lleder Veldekes, Reinmars und

A

Léufhgid

,3on Seven. Was man unter Dietmars Namen flndem

ist stilistiSch und fﬁhaltllch sehr verSAhleder, deshalb

.

"belaﬁt KQEPS in MF Dietnar nur ein Vlertel der Lleder, nur‘

‘die Langzeilen‘edichte.

- o~ - . S . .
Die Mlnneauffassung Dietmars und des (urnberbers 1st

:grundsatzllch diezglelche. Beide sprechen von. uanfangenem'

P

Beﬁehren und Erfullen, doch Dletmar sprlcht in welcheren

: Tonen. "Die Prau, die auch von Dwetmar gern als die Redende

N

dargestellt wird ist noch n1r~enas dle versavence umwérﬁehé

Herrin, dberall noch die Llabende "u5 Dletmar versuchte,

immer neue Formvarianten zu. Pew1rnen, um Néues hervorzu—;
:,;bringen. Auch schelnt er-von dér Mu51k ausgebangen Zu- sein,.

‘und .kdnnte deshalb erst richtir beur@%ﬂlt werden beséﬁe

man auch seine Komp031tionen. - \.c Coa

RN
<

Die Ubernahme und Einformung des provenzallschen bﬁnne-

a4

'sangs in. Deutschland eschah unter Barbarossas Ka sertum,,

N —

”w‘durch Heinrich von Veldeke Friedrich von Hau*en, Bernger '

N

‘von Horheim Blibger von Steinach Ulrich von Gutenberg und

usde Boon, Geschichte, Bd. 2, S. 246.
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Rudolf von Penis. ‘Eine neue Kunst entstand die zundchst
dle Nachblldung der romanlschen Formen bedeubete. Einen
neuen Inhalt trug die neue Forr auch denn alles Denken und
chhten hatte als Zentralpunkt die hohe Minne, sowie d
unerwiderte und unbelohnte Dienen. : z

| Kalser Helnrich der’ altere Sohn Barbarossas steht
am . Anfang dieser Gruppe.; Er war elner der ersten, die" den
'Daktylus und den\romanischen Zehnsilber benutzten. Ig-
V;Langzellenstrophen, die er in der Weise ‘Kirnbergs weifer
entw1cke1te;tdichtete er einen Wechsel und zwel eng. verbundene
_ Strophen. Neben diesen‘Strophen_des'alten Sanges steht ein
vierstrophigés Lied'(5.16-6‘M)'in der romanischeanuhst.

In dlesem Liede begegnen sich d1e Liebe und das Herrschertum 5
L»und der Gedanke, daB der Liebende um der Geliebten willen ,#/
seln Herrschertum hingibt wird im- spateren Minnesang eine’ |
.VSeliebte Formelﬁ'6 - e ,f* N - T’Jl‘v

o Frledrich von Hausen ist der Klteste unquedeutendste
dieses Kreises. Er war Rhelnfranke freiherrlichen

{ Geschleéhﬁs und nahm an Barbarossas Kreuzzug (1189—1192)
téil. Well Ulrich Hausens Kreise angehdrte, sol1 tber -Eﬁlf
Hausen ausfuhrliéher al@ tiber die andern Minnesanger vor,f:i

.‘ “(. l

: Ulrlch berichtet werden. o
Hausens Lyrik.ist dem innéhn Erlebnis ngewandt;'und7

die Umwelt als solche hat fdr seine Dichtung keine Wichtig-
keit. . P | A

. - . L

Die Natur kann mit seinen verfeinerten Lebensregungen nicht
: mehr mitklingen, der Natureingang mit seinen einfachen'

A  ?§d¢ Boogp*ceschiéhte;'Bd. 2, s;'éso,‘ T T N
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Relationen zu einem unkomplizierten Liebeserleben muf bei
ihm notwendig fehlen. Auch das Erlebnis der- Ferne, ‘der

Relse, der fremden Linder...bedeutet ﬁhm nichts anderes als'

Trennung von der verehrten Herrin....

Hausens Grundgefilhl ist der hBhe muot , aus. dem er die
arebeit und das vergebliche Dienen‘értragen und bejahen~‘
f'kéﬁhﬁ Er ist auch der Erste, dem die Problematlk der’ hohen

S s

Minne bewuﬁt wird, ndmlich dé% Zwiespalt zw1schen Welt und

Gott, der im Mittelalter nicht sein dhrfte hdenn der Rittér

versuchte allezeit Gott und Welt wohlgefalllg zZu leben 48
T ’
Ulrich zelgt eine direkte Abhanblgkelt von Hausen, wie

kS

die folgenden Stellen zeig@n.

Swar ich des landes iender kome, (7“ 9)

‘swar ich var, (75, 14) .

Bi mir gar. swarﬂlcbfvar, (76,16)‘
mit:Hausen |

e o .
_muoz dlenen swar ich iemer var..(u6,13)l '

swar ich landes’ kére. (52, 31)

©

Er kerte &en Rﬁn é in den Pfﬁt (75, 6)
' mit Hausen

si mbhten a8 den an .

gekéren in'deanfét,7(U9,8-9)'

daz muoz wol schfnen, swenne ich mlnen morgen an
der strazen

o den liuten biute gegen der naht: (76 17 18)

-47de Boor, Geschichte, Bd. 2 S 256 ¢
48

de Boor, Geschichte, Bd. 2, fS 256 257.

. i
.'/.
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mit Hausen

daz iqh‘den liuten guoten morgen bdt

-engegen der:§aht{ (46}§—5) \ , o
. E ‘ I’ N . f,

J _
den folgenden zwei Stellen. sieht man, daf Hausen -

glaubte, dle Mlnne (dle Geliebte) bezw1nwe den Ritter.

s1 hat{iedoch des herzen mich'
\ ber‘oubet gar fir elliu wip (42,8-9)

S\' — p}e,‘ )

Waféné,/W1e hat m1ch Minne gelazen! .

diu mich betwanc daz 1ch 1ie min gemuete (52 37~ 38) o

Ehnlich sieht Ulribh sein Verhéltnis zur Gelienﬁen‘als:'
4 v
//Niederlage im Kampfe:

‘ Nieman darf des wunder nemen
~ daz si mich hat gebundeqﬁﬁ
.ichn mac ir ‘kreften niht gestemen.,
sist obe, s3 bin ich unden. (72 37- NO)

Daﬁ Ulrich Von Hausen Phrasen- und Satze entlehnte, wird

i cht in Frage gestellt, doch die Einstellung Hausens zum

hdf}schen Leben, seinen hdhen muot, seine Ansicht iber die

LMlnne teilt. Ulrich nicht, 4. h. obwohl man sprachliche
Khnllchkelten findet, sind die Gedanken der beiden Dichter

sehr verschieden.’ Beil Hausen spielt das Sehnen, Gott und

i*Welt wohlgeféllig zu leben eine zentrale Rolle, so daB er

-in dem Lied 47,9 der Minne schlechthin dbsaﬁt und sich fUr

Gott entscheidet, weil er eingesehen hat daB dér Zwiespalt?

nicht aufgels t werden kann.  Dagegen Sah Ulrieh'dieSen

. ngiespalt’gar”nicht, seing Sorge- dreht sich um den- 18n.

o
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Der Wlederrheiner Heinrich von Veldeke steht schon
sprachlich gesehen e1n W nigvabseits von_den andern Minne~
D

sangern dieseizGruppe.‘ "r’Inhalf seiner Lyrik ist aus-

'schlieBlich di Minne. Seine Themen sind Minne und Natur,

: MinneFUnd:Geséllschaft; Man kann bei dem Jungen Veldeke

nfcht von,"ﬁoher Minne"” wie bei Hausen und seinem Kreise
'

_reden. "Das Kennwort von Veldekes Mlnnedichtung ist
.bliséag, d. h. Freude,....Dagegen ist, Trauer (_guﬂg) nach

-

.Veldekes‘Auffassunb minnefelndlich...."“9

“Nach Veldeke ist Ulrjch von Gutenburb in MF aufgefﬁhrf;

Ulrich gehdrte aﬁth wie. schon gesart dem Krelse um- Hausen
an, und Ubff/glrlchs Dichtun soll in der weiteren Arbeit

gesprochen werden.

% - v\

e

s S - -~ v : . O

o3 ’ RGN

%3¢ Boor, Geschichte, Bd. 2, S. 252-253.

> T
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- KAPITEL II
ULRIGHS LEICH

1. Aligemeines zum Leich

AUs‘der bis ins Detail dargestellten’Entwicklung des

Lelches von G..Enrlsmann sollen hier einige der wichtigsten

Fakten ubernomnen werder:.1 DaS Wort "Leich" geht/auf das. 

Agotlschevlalks, Tanz, bzw. das zum Tanz gesungene Lied zu-

/
/

rﬁcg,'das bel wichtigen feierlichen AnléSSen, z.B. Friedens-

schluﬁ;'Siegesfest, Opferfest, Hochzeitsfeier, Totenklage .

usw. vo1 etragen wurde,? Leich karn aber auch a
gespieite (ohne Text) Liéd angewendet werden.
ahd. Schriftstﬁcken,bezeichnet leich nur ngth Melodie und

nicht mehr Tarz oder Tanzlied.3

Der Leich wurde im Mlttelhqgh eutschen zu einer

besonoeren Gattung.der)L rik, in derudie»Melodie der’

bedeﬁtéhdé Teil war;vaef;LeiCh wurde auf einem.Instrhmeht

dem Saltenspiel “er Harfe oder der Fiedel vorgetragen, mit

oder ohre Ges berle:tt:ur‘g.ll Aus’ der altesten germanischen

Zeit sindg keine Belspiele fur-Leiche iberliefert. Erst seit'
\demehd des- 12. Jahrhunderts werden Leiche, die als solche

: Gustav Ehrismann, Geschichte der Deutschen Literatur
bis zum Ausgzang aes Hlttelalters, Ba. 1 (Munchen, 1935), S 27 33,

- 2Otg.o Gottscnalk glbt in Der deutsche Minneleich und sein'
- Verhdltnis zu Lai und Descort (Diss. Marburg, 1908), eine
-grurallcnc Darstellung der Gattung Leich, S. US-MB

: 3Heltere Elnzelheiten bei Ehrismann, Geschichte, Bd 1 5
5. 30.

uWeitere Beispiele bei Ehrismann, Geschichte, Bﬂ 1 ,‘S}f32..
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bezeichnét sind, ﬁberliefert. Sie stnd mehr religidser Art
rend die des- 13. Jahrhunderts weltlicher Apf\sind. Am
"

testen 1ist wohl der_religipse Leich von Helnrich von.Rugge,

wihrend Ulrich von Gutenburgﬁ Leich an zweiter Stelle dem

Alter nach steht. ° | - NQ%S
Zum Unterschied*Zwischen.Leich und Lied: der Leich ist

o _ o . L .
urspriing¥ich ein Tanzstick, oder-ein»Musikspiel.ohne Text,

,bzw.‘mit einem Text, fhér nebens#chlich ist.7'Der Leich hat

nicht den. strophischen Aufbau des Liedes, ‘'sondern die Strophen

"sind verschieden und konnen innerhalb des Lelches wechseln.

Mit Absicht wipd das‘ggergreifen_des'Sinnes vOn-einer Strophe
B
zur andern gefdrdert. Dagegen hat im Llede Jede Strophe-

einen inhalt%ich/festen AbschluB., Ferner wird das Lied

~gesungen, d.h. der Text ist wichtig, mit oder ohre Begleitbng'

eine%a%nstrumentes. o
Ein starker romanischer EinfluB 1st auf die deutschen
Minneleiche nachweisbar.» Ein’ Beispiel fir rom&gispheninn-
fluB wdre der Descort. Dieser‘Begriff ist von'lat. dis- cors,-
uneinig, zwiespéltig, abgeleitet .5 vDie Strcphenform ist die. -
des Leiches &hnlich. sie sind untereinander verschieden. Der?
Inhalt ist nicht. einheitlich d h. der Dichter brlngt verschiedeneu

Gefuhlsstimmungen zum Ausdruck.

(3

* v

 Er klagt sein Llebesleld,.versichert, daR ér sterben werde,

wenn selne Herrin ihm nicht ErhSrung schenken wolle. Er = &
fleht sie daher an, beteuert seine Treue bittet die kalte

'Schdne um Erbarmen und um Erhbrung der Eittem 'Anderseits

. @ | |
SGottschalk, Der deutsche Minneleich, S. 26. -

T
2%
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'prelst er seiner Herrln Schonheit und Trefflichkeit und die
Macht der Mlnne. : _

¢

Der unregelmaﬁige Bau des Gedichtes soll. diese unterschiedlichen
Gefuhle andeuten. Der Kummer wird durch 1angze111ge,
schleppehde Zeilen,vdie Freude durch kurze, sich ubersfﬂrzende
'Zeilen angedeutet. | |

Bei n#herem Verglei¢h Findet man, daB sich die Str@phen '
‘des Descorts in zweI'Teile zerlegen.iaSsen,-so wie dié»dééf‘

l )
~deutschen. Leiches; ferner, daf der Descort wie auch der Leich

aus zwei korrespondlerenden Halften bestehen. ﬂEine enge
Verwandschaft zwischen dem provenzalischen Descort und dem
deutschen Lelch ist also nachweisbar. ‘ _‘ i

| Ein zwelter Einfluﬁ fand durch den nordfranzosischen

Lgi, der keltlschen Ursprungs ist statt 1 Manche Forscher _
Versuchtenzu beweisen, daB die Lais die Vorbilde% der deutschen
Leiche selen doch wird wohl der Descort groBeren Anspruch ,Q

' darauf haben, denn wie in den Leichen findet man im Descort - |  7
v‘elne groﬁere metrische Mannigfaltigkeit. Bei den Lais ist -
das nicht der Fall.~ Ferner, was ~das Wicﬁtigste ist, findet

man bel den Lais nicht die Zweiteiligkeit der Strophen, ‘wie .

dies bei den Descorts und Leichen haufig der Fall ist.-Gott-

schalk bemerkt: |

Aber wenn die Lais des 12. Jahrhunderts mit den Leichen auch
die ungleichstrophige Form' teilen, 50 fehlt ihnen doch deren -
metrische Mannigfaltigkeit und die kunstvolle Gliederung

- des Aufbaues. Aus ihgen 14Rt sich- daher der deutsche Minne-

. Jleich nicht ableiten. , v .

6Gottschaik Der déutschevMinneleich 'S. 26.

| 7Gottschalk Der deutsche Minneleich S. 24,
8

Gottschalk Der deutsche Minneleich S. 24,




DER LEICH

I. Ze dienest ir, von der ich. hén

. ein leben mit ringem muote,

]

10

als ich nu lange han getin.

-und gan es mir diu guote

Diu mir tuot daz herze’min
vil menger sorgen laere,

's8 wirt an mfTme sange schin

der winter noch.kein swaere.

Ich wil si fl&hen unze ich lebe,’
daz si mir frdide gilinne

und si mir 138n nach heile gebe :
si ist mTn. sugerwinne, , {/)

_ Si saejet bluomen unde k18-

15

20

25

70

10
15

20

in mines herzen anger: - ;
des muoz ich sin, swiéz mir ergé, °
vil rfcher fréiden swanger. A
Ir glete mich vil liitzel 14t B
dekeinen kumber milejen. o

der schin der vor ir ougen gat

der tuot mich sch8ne bliejen,

Alsam der heize sunne tuot

die bluomen in dem touwe.

sus senftet mir den swaerer muot

von tage ze tage min frouwe.

Ir schoener ETU0Z, ir milter segen,
mit eime senften nigen,

daz tuot mir einen meien regen

"reht an daz herze sfgen.x

II. Des ist mir sanfter darne baz.
& mich verbaere, sehent, daz,

ich triege & al der werlte haz.

Er miejét sich,  Swer mirs erban,
ich si ir nie s3 fromde man,

ich erdringe ir mére 18nes an.:

Sol -ich dekeine wfle leben,

mir wirt von ir vil 1thte geben .

dar nfich ein keiser mdhte streben.

Daz si mir under wilen tuot, :
daz dihte ein andern man v11 guot

wan daz doch hfher wil min muot,
.Dem ich: geziehen nienen mac.

nu filhrté ich eht der Minnen slac.
ich erkénne'n nu vil mangen tac.

Er tuot mir leides dicke vil. _
doch waere ich. ge“n hin an daz zil-

.d% si1 d® sol und 18nen wil.

III. Nu wol hin (ez muoz eht sfn)
und stfe Qf, daz herze min.

~ich waene 1ch iht engelte dfn;

swenn | ir ze rehte wirdet schIn

26
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daz ich 1%de disen pin. = |
'von diner kiir una dgner bete, =~ .
25 und ie mit ziihten sch®ne téte s
"' _3n-widerwanc, ey
~s%t mich erranc '
.~ ir minnen swanc
— _ in"ir getwanc.
30 nu ist ze lanc
ir habedanc. o ¢
daz tuot mich kranc. ,
des hin ich mengen ungedanc. ,
daz ‘lenget mir die ‘kurzen tage _
35 und niuwet mir die alten klage,: .
von der ich winde sfn eriBst.
nu wil ich noch ir gnideén trést.
~Beiten, als ich h&n get#n. ¢
ze heile miieze ez mir 'ergan!
4O in wil ir niemer abe gestén.
‘71 doch troestet mich mim tumber whn,

einaguot gedinge den ich hin

zir tugenden der si vil begit,

daz si mich 1%hte niht enlit

5 0z ir gewalt :
den winter kalt
.58 unbestalt.
ich wurdes alt.
_ und sorgen balt
11 ‘ze manicvalt
10 und ouch versalt :

und waere verXorn swaz ez noch galt:

daz swachte s@re mTnen muot. . ,
. nu enrdoche ich: swaz si mir getuot,
15 s8 12ze ich niemer mfnen strit: = | :

waz ob sin scheidet an der ztt? = . SRR

IV. Si sol ez 14n underst®n.  mit eteslfchen dingen.

daz ist mfn rat. als ez mir st3t, so enmac ir niht _

, ’ v B _ ’ gelingen.
swie si behabe an mir den sige, S
20 s8 wizzent daz ich t8t .gelige. ~ S
' D8swér si sol "gedenken wol daz es ir niht enzaeme,
ob si min_leben, deich hin ergeben -an ir genade,}naeme.
'S1 miese es iemer siinde hfn. ' S
- des sol diu guote mich erlZn. - R
" 25 Si mac s&n gewaltic min:  dst reht: 1ich bin ir eigen
nu vil lange, -swiez ergange, und kundez ' ir gezeigen.
des solte ich wol gewinnen fromen. ‘ :
"diu guote diu hft mir benommen - = . o
nen sin. der ich bin  undertfn mit triuwen,
30 si ruort mich an. mIn'alten:ban: die muoz ich- aber
: o T ' SR ' nluwen.

‘ich hupfe ir Qf der verte nich: '
mich leit ir sflezen ougen schich . o
Swar si wil.  doch hoere ich vil von frignden und von

: - - : voomagen, .
% ST :
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 war umbe ich schtne 1n dirre pihe. esn mac mich niht

40

s

betrigen,
die wile ich welz in 1ir gewalt
mTns herzen trdst s8 manicvalt.

Der ich pflac - mengen tac, . wie solde ich si verlizen?

er irret sich, Swer lemer mich dar umbe wil verw3zen.

er schiede & Musel und den Rin,

é er von ir.daz herze mTn

Gar ‘enbiinde. ez ist in sunde, die mir niht geloubent.
der ougen blicke .  mich vil diche miner sinne roubent,
die fiuhrte ich als den donerslac, :

‘dem ich entwenken niene. mac.

V. Ob ich die schoenen mac gesehen
eins in eime. J8re, . o

 -:%9 enkan mir guotes niht geschehen
Ly O

r valscher liute vare.

~ ~die nefhent des war,
10

.15

25

. 30

si frdit den tB8ren zaller 22t

ob mir iht liebes widervar

. . - . . . . .
.)“ .
- . . s e 3 . .

.Ez ist ein wunder daz ich trage

s8 kumberlfche swaere,

als dicke s8 si miner klage

mit gnaedeclichem maere. ' ' 1
antwilirte gft.

mit guoten siten.

dch wil si aber und femer biten
M Frouwe, habe gendde min:

daz zimt wol dfner glete.
12 mich ir iemer einer sin,

. der dtner &ren hilete,
als ich ie tete;

und daz iéh niemer fuoz getrete
1z dTme 1obe,. -

ich gelfges unden’ "oder obe.

Si endarf - niht merken ‘daz ich strebe

‘nich m¥nes “leides ende.

ich muoz ez tuon die wlle ich lebe.
hé&n ich es missewende, "

desn mac 1ich niet.

35

T3

4o

sist obe, s8 bin ich unden.
swaz ich nu tuon,

min herze nie.von ir geschiet
noch niemer wil, :

ez gelte liitzel oder vil.,

Nieman daff. des ~wunder nemen _
daz si mich hft gebunden.
ichn mac ir kreften niht cestemen:

si hit bejaget an mir den ruon,
ich muoz ir jehen.

nu wol eht,-deist ouch & beschehen. N ' . B

Alexander der betwanc
diu “lant vonvigrdzer krefte: - B

" doch muoste er sunder sinen danc.

EA

e
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15°

20

30

35

450

T4

10

15

20

der minne meisterschefpe

s?n undertin ’

umb eine frouwen wolgetan,
die er erkds: e

ern wart ouch nie mé sigelés.
In einem wilden Wwalde er sach

o

'Sins herzen kiniginne:

des muose er 1iden ungemach,

er hete sfne‘sinne '

vil nfch verlorn. _

daz ich die schoenen h&n erkorn

Ze mime leben, ,

des wirt mir 1%hte ein 18n gegeben.
VI. Nu wil ich aber biten

die guoten, als ich kan, : i
diu mir mit schoenen siten '

in zihten an gewan a

von &rst' daz herze min,®

Dazs sich bedenke noch

‘und rehter dinge pflege -

und minen dienest doch - - -
n2ch guotem willen wege,
und mich ir 1fze stn -

~Gereit unz ich nu lebe,

deich niemer, swiez ergd,
tac von ir gestrebe,

und daz ich iemer md~

mTn ndt und disen pin, o

Den ich nu lange do1l, e

mit zihten sch8ne trage.

déswir joch tuot si wol:

si endet mfne klage, .

und wirt ouch verre schin :
IP. Ir giliete unde ir mangiu- tugent,
der vil verborgen wirde,

Sold ich versllzen mine Jugent.
under dirre biirde. :

.Swenn si wil, ich bin gereit:
sl gebe mir ein geleite

fir kumber und fir herzeleit,
daz ich ir 8re breite, -
Swar ich des landes iender kome, S
mit allen minen sinnen. ' ‘

"d€swir d2 wahset an ir frome,
18t si michs 18n gewinnen.

Ichn ger niht grézer dinge zir,
wan tr8stes mime leide. '
des h23n ich vil, swenn ich enbir
ir sllezer ougenweide: a

Nu 'seht ob ez ein: fuoge si,

swer mir die verteile.

ich solte ir ofte wesen bf,
waer ez an mime heile. = -

 MIn leben wirt’ mielich unde sir,
) - ok o ‘ .

s
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30

sol ich si lange miden. ,
daz F1éris muost durch Planschiflfir
s6 srézen kumber 1%den, - - .
IIP. Dazn was ein michel dunder niet,
wan si grdz ungeverte schiet,

als ez der alte heiden riet: _

S1 wart vil verre iibr mer gesant,

dér muost in mangiu frémdiu lant.

d4 ers in eime turne vant :

-Von guoten listen wol behuot,

- d2 wfzte er leben unde guot:

35

ko
75

10

des gwan er sIt vil h8hen muot.

Daz troestet mich und tuot mir wol-

in mfnem kumber den ich dol.

ez geSchiht.gar swaz geschehen sol.
Si so. wol wizzen fne w2n,
swiez mir dar umbe sgi ergan,
waer si versendet zEnd14n,
Dar waer mln varen vil bereit:

daz mer, daz lant Ura biirge treit,

dazn waer mir dar zuo rniht ze breit,

‘Als rehte als ich si han erkant.

Swer mir nu leidet disiu bant;
der silindet sigh und ert den sant.

IIIb. Er kérte der RIr & in den Prit,
'@ ich si lieze, diu mich hit .
‘betwungen, und doch sch8ne stit

von ir min herze, swiez ergit..
ez dldhte mich ein missetit,

ob ich schiede alsus dervon.

sist mTner triuwen wol sewon ¥

~und weiz si gar:

15

20

swar ich var,.

s8 muoz ich dar

ir nemen war,

swenn ich getar

von einer schar - - - :
Ze nide gar. : . -

vor der s8 muoz ich decken bar
und hideten mich doch alle tage -
vil sére vor ir zungen slage

. und vor ir unrekanten spehe.’

25

30

doch wil ichs sehen swaz mir geschehe,
und wil ir dienen 'if ir haz<’
woldes noch gelouben baz

Daz ich von ir niene wil, _
daz waere mir ein senftez spil.
mines kumbers d&st ze vil: -
waz hilfet daz, ob ich ez hil?
J6 h8t si mfnes 18nes zil ‘
gesetzet an wol tlsent j2r.

ich muoz verderben, daz ist war.
min arebeit o o :
mich niht fir treit:

30
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mir ist verseit : -

~. dar nfch ich streit:

76

min herzeleit
~daz ist ze breit,
46 daz ich ie leit: -
'min 18n der ist noch unbereit.
ig¢h waene wol, ir sT ze zAch:

'~ 81 giht alrérst-des si dernfch . = ¢ .

versaget mir in spotes wfts.

K\S.désWQr des hit si kleinen prfs, s

‘daz simir £t ze 18ne spot:
~-s5i muoz es iemer fihrten got.

‘IV?.‘Swag‘si mir tuot, dast allez guot: ~ichn mag ir *

niht entwenken,

"o

atr

-

31

éléer:mi}.stét: "doch swiez ergft,. s8 solde si gédenken’

10 daz és 'ir. giete niene zimt
" dagz si mir gwerb und fuoge nimt.

* Si sprichet dicke, delch erschricke, - friundes wort

von schimpfe:

.inzmunf verseit swaz si gereit  vor Jiupengmit gelimpfe.

ichn mac mich schiere niht e tstén,

15 wan ich sinnes-niene han _ s

Bl mir gar:  swar ich var, s8 muoz ich in.ir 14zen.
daz muoz wol schinen, swenne ich minen morgen an der
: ' - ' strfzen

den iuten biute gegen der naht: . 5,'W o
~dich zer die zlt gar ungewaht.

>* 20 Ez ist niht wunder daz ich sunder ' mtnen dane si m} e,

der ougen schin.
mit einem bli s

- tuot verselt.

Q . - B
den kumber min, den . ich nu lange 1ide,

ich ' h@n mir si. Vil rehte erwelt. o
Ir ‘'veret mite #er frouwen site - de la Roschi bise:
- 25.die gesfch nie mzn, er schiede dan - fr8 rfche unde‘wfse: ‘

" 30 mit m%me dienste niht bejagen,

7

“ich waene wol ir sT alsam.
wgr mohte ir dange wesen gram? -
V¥ Ich wil iu mTnen willen sagen,
mac' ich der guoten minne

.,daz ich niemfr die sinne
" noch minen 1%p. L .
bek@re an kein ander wip.
. swiech mich erhol, o
35 der gedinge tuot mir wol,
Daz ich wol weiz daz si mir gan
. 2¢& dienen umbe ir hulde. . o
-+ gewlnne et ich niht mére dran,
ich wolde si der schulde K
40 niht an gehaben. e :
swer mir ze rehte soldeé@taben
~des einen eit, o e
ich swilere wol, ez waere ir leit.
STt ich der saelde niene habe
5 daz si mir sanfte 18ne, - e
lchn wil des doch niht wesen abe,

1

\

6 .
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ich werde enbunden schane%

als ichs ger.

ich muoz iemer. wesen der

10 der umbe ir heil’

ir treit ein schoenez: leben veil.
. Turnus der wart sanfte er18st
. von kumberlichem Pine:
daz was 51ns herzen sunder trﬁst
15 daz er lac dur LA&vtne ,

i s8 schdne t8t.

der endet schiere stne not S -

in eime tage,

‘die ich nu mangiu j&r getrage. S e
solte ez sfn ' o

.20,VII Ich weiz wol

an dem geliicke min, . : o 4Qf
ir giete diust s8 manicvalt, - -
Si tHete mich noch frbiden balt. . ‘ o ‘.

Ichn ‘'W&#s niht saelden los,
8s .

in disem @z .erkornen dén

25°d8 ich si mir erk

f guoten riche s

Cc

enen 13n
b

Iedoch, swiez mir ergé

mé

30 n&ch gote sTn min anebete, -
wan si nie niht wan guot getete.
Ich ergfbe mich unde enbar -

s8 muoz si 1emer

~an ir genfde gar,

daz si mir, dar nfch ich’ strebe, : R
'35 ein wunnecllchez enae gebe. . ﬁf*

" 3. .Inhalt und Geha1§

‘Der nachste Teil in dieser Betrachtung soll dem Inhalt

Im Polgenden ﬁ):“ﬁ

Teil werden Bau und Fo

entsteht nun . die Frage, was der Dichter durch selnen Leich )

“Seiten Zu fassen.>

‘-‘und Gehalt von Ulrichs Leich zugewandt sein.

Y

' sagen will. Ich werdé/versuchen,

> und im letztenéTéll rhetorische

- Mittel Entlehnunren und Eirfluﬁ besprochen werden. Es

Der Eingang zum Leich, oder elne Art Uberschrlft a§t

in den Versen 69, 1 3 angegeben.

Ze dienest ir, von de“ tch hfn

e o ein leben'mit rinbem muote,

als ich nu lange hﬁn getan.

>
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‘Das Thema des Leichs ist elso_die_frouwe, der der'Dichter.'
schohlienge-gedient hat. Die ndchsten drei Verse bietenl
. N . . . . - . ,
Schwierigkeiten.
‘uhd gan es mir diu guote
Diu mir tuot daz herze mfn

Vvil menger sorgen laere, (69,4-6)

Def_ReiétiGsetz,Sf. soll als Erginzung auf 69 4 gan esi

. bezogen weraen.f Mit andern Worten, liest man Verse 5 und 6
fallelne, heiBt’ es, die frouwe macht sein Herz sorgenleer.
Liest man Sf. als Relativsatz, als Erganzung auf 5__ es,
heifdt és sie solite ihm sein Herz voller Sorgen erleichtern,
‘_aber daB sie dem Dichter diese Gunst nicht erweist= geht aus
dem Rest des Leiches deutlich hervor. Schonbach meint

- sieht man Vers 69 5 nicht als Erganzunr zu g } €S an, dann|'

*-stehen die Verse 5 und 6 in Widerspruch zum groﬁten Telil: des

Lelches-9 doch soll hier nicht gesagt sein, daB dieser Wide
,spruch unmoglicn widre, denn. inhaltlicher Widerspruch eines‘g
"Leiches;ist nicht auﬁergewdhnlich.» . w
| Aus den hédhsten Vefsen; "s® wirt an mime sange schfn/
‘der winter noch kein swaere" (69,7-8) scheint Heryorzugehen,
‘daB Ulrich diesen Leich im Winter begann, degp'%eine Sorgen,
mit der frouwe verknupft er mit denen des Wi tefs. Die nat

.und Q brauchten nicht so stark zZu sein, wenn die frouwe

.

- - IAnton E. Schdnbach, "Beitrége {
,Dichtwerke,“ WSB, 141 (1899), 3.




, 34
auf seines;S&ngeS-Schein legen, wenn die frouwe ihre Gunst
erwelsen wilrde. - - o .

Die Zeilen 69,9-11 sind die ersten in einer langen Reihe

)

VQQVWiederholungen,in.denen def~Dichter behauptet, er werde

‘es nie unterlassen seine frouwe um 10n zu bitten. Der éegriff

16n in Zeile 11 kann als Lohn verstanden werden, der zum a

Gllck hinfuhrt, was durch Vers 70 39 zu helle mieze ez mir

ergan oestutzt wurde, oder es kann nach Schonbach als Lohn,
“der schon dem Glick ertspricht,lnterpretlert werden.io

DievVerse

Si saejet bluomen unde kle
o | in mfnes herzen anger:
o des muoz ich sin, swiez mir ergé
Vil rfcher fréiden swanger. (69,13-16)

.sollen an Matthaue 13,24, an,dieﬁéeséhichte_vem'Sémann‘ érinnern,
Sagt Sehﬁnbaeh.11~ Das aber sbheint einfwenig von:ﬁeit herbei-'
geholt zu'sein. s | |

' Wenn die frouwe bnadig ist dann versanindet sein
'Kummer, fahrt der Dichter fort. 1In den Versen 69, 19ff. spricht
er in bildhafter Sprache einen Lob seiner frouwe aus . .Der_
‘ Schein, der von~dem Aube seiner Gellebten aus*eht, verursacht,
daR er erbluht, wie: die Sonne das Bluhen der Biume verursacht

d.h. die Geliebte hat auf den Dichter den blelchen Elnfluﬁ

10,5, 141, 's 73.

YysB, 141, S. 73.. In Matthius 13, 18- 23 und 24-30 stehen
zwel Gleichnisse vom S&mann. Wenn die Verse 69,13-16 an. die
‘Bibel erinnern sollen, kdnnten sie dann nicht entweder an .
das erste (18-23) oder auch an das zweite Gleichnlss (24- 30)
erinnern? -



wie d1e Sonne auf die Béume. Ihr GruB und Segen wirken auf

| 1hn wie der Regen auf die Erde. Des Dichters Sonne, die,
frouwe, ruft elnen milden Regen hervor (69, 27), der des Dichters
Minnequalen lindert. o S . -

Die Strophe I enthalt hauptsachlich den Vergleich der
Geliebten mit de. Natur. ‘So wie die Natur besanftigend und
beruhlgend sein kann, so wirkt auch die Geliebte._ Nur ob
sie es auch tun wird, das ist die Frage. ~Den einzigen Lohn,

" den der Qiehter bisher von. der Geliebten empfahgen hat, ist
nur ein sanftes Neiwen des Kopfes, einen GruB und Seéen, und
-‘doeh scheint er mit dem gerlngen Lohn zufrieden zZu sein.‘ Er
betont daruber hlnaus all das Gute, das selne Geliebte ihm
vnoch antun ‘knnte, wenn sie es nur wollte, aber er will duf
‘jeden Fall ihr Dlener bleiben, auch wenn er nicht belohnt
werden wﬁrde.v Diese erste. Strophe wirkt etwas monoton, das
Thema 1st elntonig *estaltet und der Relm abab verlauft
regelmaﬁig ohne Abwelchungen. Die Atmosphare der Eingangs-‘
strophe steht im Gegensatz zZu den andern Strophen des. Leiches.

Schon Strophe II ist nicht mehr so ruhig und gelassen,d

-denn hier 1st von Hass und Plage die Rede.} Des ist mir

sanfter danne- baz (70 1) ist eine Formel die Z‘Bﬁ mit

bezzer dan guot verelichen werden kann. Was soll besser als:

_Acut.helﬁen?l Was soll sanfter" als'"besser 'heiBen° Im Minne-

Ting wurden verschiedene Begrlffe entwickelt die Entlehnungen
anderer Dichter waren, die aber im Minnesang neuw bewertet
wurden, so daB die orlgnale Bedeutung wegfiel. WuBte ein
vDichter keine passenden WOrte um neue oder besonders gute

‘_E1~enschaften der frouwe zu loben, steigerte er einfach die
_ _ﬂ‘ - ,

13
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_sanfter danne baz

———

"Bedeutung bekannter Phrasen.durch;das Gegenilbersetzen venlzweib

 inha1t1ich identischen WOrtern, so z. B bezzer dan guot oder

B AR

12

/'v

Mit der Formel sanfter danne baz unterstreicht der chhter

. seinen EntschluB daB keiner ihm den GruB seiner frouwe rauben
“Wwird. "~ Nun aber ist er nicht mehr mit dem Gruf allein zufrieden,_

er mdchte seiner Geliebten mehr abgew1nnen (70 6). .Ein anderer -

Ritter ware .zwar. mlt dem optlschen Lohn alleln zufrleden, docq

er kann es nicht sein. Er geht sogar noch einen Schritt weiter -

und sagt suggestiv, sie wird ihm Lohn schenken, mit dem selbst

£u ot. Das Leben elirer Formel DVLG Ly (1970), 1 8.3

—

~ein Kaiser zufrieden seln wurde. Doch kann er den hochfllegenden

Wunschen seines Herzens nicht folgen, we11 er das Urrluck

“

‘furchtet das ihm die Minne bereiten konnte, wenn er, 51ch zu

weit ‘nach vorn: wabt. Genureng kennt er die Minne, wie sie
den Rituer 'S0 schnell niederschlagen kann (70 15 16) und - >ch

mdchte er so gern das ersehnte- Ziel errelchen und mehr als .

_nur gestischen Lohn (GruBe,.Winke, Blicke) bekommen (70, 17 18) ”“‘

Die zwelte Strophe ist verhaltnismaﬁig kurz. Sle beginn% 4\'

ein wenib ernerbischep als Strophe I doch wird der Dlehter
_‘,'%, -
zum SchluB der Strophe wieder matt und seln aufkelmender f,

Kampfwille kippt in Sehnsuchtsgebahren um. Das Relmschema >

korrespondiert mit dem Inhalt.l Es werden drel Verse, die.

9. . ’

einen Gedanken bilden, Pereimt.' Die Verse mit Endreim a

5

- enthalten den Gedanken, daB ihm niemand den Gruﬁ seiner

frouwe rauben kann. Die Verse mit Endreim b: er Wird'noch“¥

: — L o n
12Fur weitere Erklarunb uber die Entlehnunb und Ver—-', ‘
dnderung bestimmter Formeln, 51ehe A.H. Touber, Mbezzer. -danne




groferen Lohn bekKommen! Und-die mit Endreim c: ‘sogar ein.
Kaiser wirde das, was sie ihm als Lohn geben wird,.nicht‘
-Verschméhen. Mit Reim 4:- Eln anderer ‘Mann wirde mit dem
Lohn Zufrleden sein, aber er, der Dichter verlangt meﬂp. Die
Verse mit Re1m e erlnnerh an%eﬁn»Klnd das mit einer Hand nach
dem Kuchen 1anrt, aber die Mutter aﬁschaut, wartend auf den
Schlao., Die letzu%n drel Verse, mit Reim f, sprechen die
 groBe,Sehnsucht aus, des Erwﬂnschte zZu ergreifen.

Zu Be inn der drltten Strophe ruft der Dichter sein
Herz zum Kanpfe auf.‘ In funf.kurzgg, reimenden'(a) Versen
.beschrelnt er Angrlff undi§ieg iiber dieiGeliebte, doch ~
gleich darauf beklast er sich wieder ﬂbér die ménvelnde
Reépohz. Aber se1n Pessimismus wihrt nicht lange und er sink#
w1°der in sein Wunschdenken. Sle wird doch nicht so- hart
- gegen lhn sein, 1hr zu entlassen, ja, v1ellelcht wird sie
so~ar zur rechten Zellehn mit Gluck erfullen'
, Die Verse 71,571Q bieten Schwierigkeiten;.

Kraus = . ' : ' Lachmann

5. Uz ir gewalt 5 iz ir gewalt :
6 den winter kalt _ 6 den winter kalt
T s8 unbestalt. i . T s8 bewant

8 ich wurdes alt 8  und sorgen bant
9 "und'sorren bélt' o 9 Vze'mahicvalt:
:11>‘ze manicvalt . i 11 ich wurdes alt

‘10 und ouch versalt - 10 -und hoh-versalt

"Wlll man Lacnmann fol o€n; dann passen die Reime von Vers
; 7 umd 8 nlcht zum Reimschema, Ubrigens wenn man unbestalt mit

ohne fﬁr mlch "esorgt zZu. haben ubersetzt,vdann wurden die[

-
¥
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»
Verse Sinn‘bekommen: denn entlieBe seine Geliebte ihn im
"kalten Winter ohne Jeden GruB oder Lohn, bedeutete das
groBen %anaden fur ihn. {; ‘ |
| In dieser Strophe findet man 70 26 3% acht Zellen mit’
'demSelben Endreim und 71 5 11 w1ederum acht Zellen mit dem-
selben Endreim. "~ In den; Zeilen mit Re c erzahlt der Dichter,
vwia er besiegt wurde, in den Zeilen mlt Relm h- erzahlt er,wie
es ihm Jetzt erbehen wurde, entlleﬁe 1hn die Geliebte aus
1hrem Dienste. Diese .zwei Zelleneru pen bestehen aus kurzen,
abbehackten Versen, dle die errebte idnere Stellung des Dichters
»widerspiebeln sollen. Man findet also 1nnerha1b diesédr |
Strophe eine Zweiteiligkeit, 70,19-33 bilden ége'erste Hélfte
- v Strophe und 70,34-71,16 die zweite HA1fte. ‘Die Strophe
endet mit-der Besfétigung seinen Treue'def fronwe‘gegenﬁber
und mit seinem ununterﬂrochenen hampf um Lohn. -
Strophe 1V beblnnt mwt elner Warnunb. Dlelfrouwe méchte
‘den Sanger 1oswerden eht daraus hervor, weil er sile sonst
nicht vor diesen Schrltt warnen wurde. 71, 19 26 haben zum
Inhalt daB sich der Dichter der Geliebten als Knecht ergeben
habe und daB sie nun im Besitze seiner PePSOn sel, was uber-l
haupt als ihr Recht ang esehen w1rd Nur eines darf 51e nicht
tun, sie darf ihren Knccht nlcht toten. DaS loten w1rd wohl
}bildlich bemeint sein, d. h. erweist sie ihm kelne Gunst, wird
es 1hm sehr schwer,ihr gebendber ‘die Treue zu halten, daher |
erleidet er dann elnen Tod , - e1nen Minnetod kelnen physischens"
5TQd.‘”
Die GelieQ;e hat dem Ritter die: Slnne geraubt, und nun

muB er. als‘vihr Untertan lberall dahin folgen, wohin sie

38
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) . , :
ihn fﬁhrt. Die Verse 71 32 33 m1ch leit ir siiezen ougen

schéch/swar si w11 beziehen sich auf die Terminologie des
Schachspiels, melnt Schbnbach.13 Dagegen erklart Vogt schach
-sel ein Vergleich der Augen der Gellebten mit Réubern, d. h.

mit solchenvAugen, die den Liebendem sin selbes berouben, wie

die schéChblické'de?_Isolde die Sinne Tristans fesseln.l¥
>Zum Schluﬁ der.Sfrophelbetoht der Dichter hochméls;
daf niemand ihn”jehals von seiner Geliebtén ?rennén kﬁnne;.
doph'betont er gleichzeitig Seiﬁé Furcht Qor‘ihr. Es schéiﬁt,
~als ob er sich flrchtet, der frouwe zu dienen, und sich
'furchﬁet 1hr nicht zu dlenen._ Die Verse dieser Strophe sind
sehr 1an~ im Verglelch zur dritten Strophe, und auch der Reim,
;der paarweise vorkommt w1derspiegelt dle Gedanken, die nicht
_umkrelst werden, sondern kurz und dlrekt ausgesprochen sind.
Strophe V beginnt verhaltnismaﬁlg pessimistisch. Dort
heift es, daB dem Dichter, wenn errdieuGelegenheit haben
“-sollte mit seiner Geliébten iusammen zu sein,. nichts
Gutes zutell werden kann, weil die "bbsen Leute, die "Merker,
aufpassen werden, b sie ihn mit einem GruB oder durch Lacheln
' belohnen wirda Schonbach hat eine merkwurdige Interpretation
fir dle Verse 12,5~ 6 gegeben. Er sagt, es handele sich hier
um den "Angan~ V “und zwar soll der Geliebten ein Kompliment
gemacht werden, 1ndem es . heiBt ‘dak demjenigen, der sie nur
"einmal gesehen hat, ein ganzes Jahr hindurch kein Ubel

geschehen wird: .Schdnbach verénderte:dementsprechend die =

Verse 72,5-6:

— .
13Schanbach, WSB, iui S. 75

1“MF S. 349.
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ob ich die Schoenen kan gesehen eins in eime Jﬁre,»
so enmac mitr iUbels niht geschehen von. valscher liute vi3re.

T4

Er %§gt noch dazu-‘ ”Man sieht wieder einmal, w%p schlecht
die. Uberlleferung élterer Dichter bei C bisweilen ausfallen\
‘kann."15 1 Handschrift C fehlt némlich eirs. 'Als Bewels:
fir seinen Kommentar fuhrt Schonbach Helnrlch von Rugoe an:
"min lip in grozer senfte lebt/des ta~es so si min ouge .
siht."(105 4 -5) DaB Ulrich Jedoch sagen wollte, ein Blick
der Geliebten schdtze ihn ein Jahrlanr vor Jeder Verfolgung,
dem kann ich nicht belstimmen denn w1e‘ware dann 72,9-10

Zu verstehen° Die nement des war/ob mir iht llobes wvdervar.{

Nacn 72, 10 fehlen einige’ Verse. Dann sa"t der chhter,
es seil ein Wunder daﬁ en.uberhaupt das Leid ertragt da sie
“ihn zu ihrer Verteial~un~ dann do;h gruﬂt also belohrt, |
 ihn aber nachher trotzdem zum harren macht. Dle Zellen 12, 18ff.

sollen saben, die frouwe besitzt Tugenden, die sie dem chhter

gele(entlich zeibt, well er. sich darn freut doch 1st ér ein -

"_Tor, well der Gruﬁ nur die Ausnahne, nlch‘ die ‘Regel 1st, und

sie ‘ihn uberhaupt nur gruBt, um ihre TUgendhaftWQRelt zZu
'beweisen und sich elne Varteldigung egen seine Arklage zZu
‘verschaffen. Also w1ederholt er zwelmdl nachelrander den E
b1eichen Gedanken. ,

 1 In Vers 72 22 .kommt das WOrt 5_333 vor.‘_Wie~kénn~der‘ |
ethische Begriff: 5_g£g verdeutlicht werden° Man,fiﬁdet'kéihé
explizite Erklarung bei den Mlnnesangern, also muB man- versuchen,

e

‘den semantischen Gehalt des’ Begriffs aus der Lyrlk selbst zu
. i . . \v‘

1536h6nbach; WSB, 141, s; 76. |
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2.

entwickein. Ulrich sagt 72,21-22: Frouwe, habe genade min/

daz zimt wol diner'gﬁete.. Rietenburc (18,11) und Rugge

(110,32) dufern sich %hnlich. Diese gilete aber ist nicht mit

L

tugent zZu verwechseln denn dann ware der zweite Teil der

folgenden Zelle.dberﬁluﬁlg: Ir glete unde ir mangiu tugent.
(7T4,1) Durch die gilete gewinnt der Ritter die Zuneigung der
frouwe, . d.h. gilete stimmt die frouwe gnidig und dem Dichter

gibt sie hgﬁen,muot;. Das Wort glete scheint sich im Minne-

;sang'jedoch auf eine Hauptbedeutung beschrénkt-zu‘habenw
'Der 1nnére Wert der frouwe, ihre guete, veranlaﬁt ‘sie gna

‘und hahen muot zu spenden. Dle g ete der frouwe nlmmt eine

zentrale Stellung im Minnesangﬁgkﬂ denn sollte die frouwe
nicht als gggg zu bezeichnen sein, dann besitzt sie keine
. gliete un%gugnne ist nicht mdglich.16 "
- Die Ehre. der frouwe hoch zu halten und nie zu‘verletzen

2

vlSt Grundvorapssetzung des Ritters- 18 mlch ir iemer»einer~f

_51n/der dlner*éren hiete. (72, 23) Tn den nachsten'VerSen,

i

72, 264 27'versichert der D1Chter nochmals seine Treue der

Dle frouwe SOll aber nicht merken, wﬁﬁﬁsehr‘

. er sich das Ende seines Leides ersehnt. So lange er noch ‘

_lebt .w111 er 31ch Lohn erbitten; wird die Bitte nicht erhﬁrt,
dafur kann er weiter nlchts mehr, doch Seine Treue bleibt.

| Die Verse 72 37 73 U sind ein Bild aus dem RingSport. ‘
’Dmrch dlé Mlnne hat die frouwe ihn besiegt, und hilflos steht _e

ex vor® ihr als ihr Knecht. AnschlieBend gibt der Dichter |

entwede‘ seine Kenntnis verlorener franzbsischer Laistoffe zu

,‘/

Sieﬁe'dazu_Touber; DVLG, Hh, S;‘é-%%

]

16



erkennen, die ihm vielleicht durch dithermittelung ver-
lorener deutscher’Gediehée,zugetraéen'wurde, oder ziemlieh
ungénaues_W1ssen vom Inhalt des'deutschen Alexanderliedes.
.Er berichtet von Alexander, den Weltnerrscher,vdaﬁ ihn eine
‘Frad, die er im Walde entraf (eine Waldfee?), Uberlalle MaBe
liebte. Ulrich scheint_die Geschichte, in der Alexander
_einige Blumenmédchen im Walde vorfand, mit der Candacis-
Episode verwechselt zZu haben, in der die Konlgln Alexander
vorhilt, eine frouwe habe 1hn, den GroBen, der viele Lander
,besiegte, ohne viel ‘Milhe dberwunden.» Alexander klagt, “daz
ich hette verlorn beide witze und 51n,"17 wie Ulrich es
n:73,16—17 wiedergibt. Spiter gewann Alexander Candacis Minne,
und der Dichter versucht nun einen Veréieich zwischen sich
und Alexander zu ziehen, um seine Hoffnung auf Lohn glaubhdft
, erscheinenlzuklaesen. (73 18-20) Dieée Episode verbindet

Singer mit Begebenheiten im Romar Perceforest, wo Alexander‘

" ein Liebesverhfiltnis mit Sebille, der dame du lac hat, dem
der KSnig_Artus entSpringt,ls doch kdnnte eher vermutet werden,
daB_Ulrichvan die Candacis-Epieode furlseine AlexanderQi'

~ geschichte dachte. | _ | | |

Die fﬁnfte Strophe endeﬁ rechtedptimisfisch mit'des
fDichters nicht ‘zu beelntrachtigendn°Hoffnung, belohnt zu
werden.' Den Hinweis, da® Lohn gewdhrt werden sollte,‘enthalt r

a8
die Alexandergeschichte. Die Strophe ist in sieben Teilen

17Karl Klnzel, Hrsg., Lamgrechts Alexander (Halle 1884),
S. 339 341, Verse 6156- 6195 4 _ .

18
5. 159.

Samuel Singer, Aufbatze undhﬂortrage (Tublngen, 1912),

42 1
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-geteilt. Der Reim eines ﬁeden Teils ist iﬁ dem Schema abab

ccdd; Es werden in der Strophe sieben Gedanken ausgesprochen
in. jedem der siebén Teile durch dle Zellen mlt dem abab Reim.
Die Zeilen mit dem ccdd Reim 51nd nur als Erlduterung zu den

Zeilen mit dem abab Reim; Nehmen:wir,folgendeﬁﬁBeiSpiélz

| 'Frouwe, habe genfde min:
. daz zimt wol' dfner giete.
12 mich ir iemer einer sTn,
der d%her aren huete,

fan .
" .
a a4 0o 0 O p o wp

als .ich ie tete;

und daz ich niemer;fubzegetrete ' C
Uz dfme 1lobe | | .
ich gelfges unden oder obe. (72,21-28)

Der Hauptgedénke iét daB dle frouwe gn8dig sein soll und dem

Ritter das Vorrecht belassen, Thre Tugenden_qg bgaingen. 'Dié'

.letzten,v1er Zellen erganzen den ersten Gedégggn 50 wie er .

es schon 1mmer tat, und daB er nie das Loben lassen werde,b

~in Tagen der Freude oder dés Leides. Die ersten vier Zellen

bilden alleinstehend einen sinnvollen Gedanken. Dagegen stehen

ldle 1etzten vier Zellen als Erléuterung zu Zuvorgesagtemr
Strophe VI beschlieft die erste Halfte des Leichs. Die

. Strophe ist eine Bltte an die Geliebte, ihn doch zu belohnen,

und sich ein wenlg freundllcher gegen ihn zu verhalten, als

sie es bisher getan hat. Seine Treue -ihr gegendber hat er

11hr mehrmals bewiesen, und in der ersten Hélfte ‘der letzten
Strophe ist er nur noch dazu im Stande, ihr seine ‘Bitte zu
Fuﬁen zZu legen und auf Erhorung zZu warten, in der Hoffnung,

se;n Leben werde so in Zukunft ein wenlg leichter und



by
éngenehmerQ Der Reimedieser strophe folgt keinemfbestiﬁmfen
Schema. Der Dichter erfaft die elementare,‘alse "segellose"
’Traurigkeit‘des Dichters, .der um Erleichterung seiner Not
und Pein biftet.. Er ist in dleser Strophe sehr’ bescheiden,
nicht aufdringlich wie in den vorhergehenden Strophen mit,
den g\ derungen, sie ‘misse ihn belohnen, sie EEEQE»QS tun,'
sie werde ihn grofen Lohr zukommen - 1assen usﬁ- mir.will
es scheinen, der Dichter ist in dleser Strophe wie in keiner
andern demiltig und riedergeschlagen und bittet nur, die
Geliebte solle seinen Dienst im Plnbllck auf 'seinen guten

'

Willen wagen. _ s .
Mit 7& 1 beginnt die.Responsigh.l'War der ‘Dichter in

Strophe VI demiitig, so hat er dlese Tugend in Strophe Ib

‘wieder verloren.‘ Die frouwe Wurde nlcht gelobt und besungen L

werden,wurde er, trotz der groBen Burde,dle 51e ihn durch j  /f\\

~ die Minne au!‘le*’ce, es nicht tun. (74,1~ U) Ich&g gereit,

sagt er- 74 S,er w111 selren Tel1 tur, doch muB ‘sie das 1hrige

'.tun. Nach Scnonbach soll gelelt‘a (74,6) ein Gelelt oder eln'

Schutz- und Emplehlungsbr ef seln, denn wenn sie wunschen

o sollte, daﬁ er 1hre Tugenden in ﬂllen Landern verkiinde, dann

!

muB sie ihm einen EnpfehlungsbrLef mltgeben. Nicht mehr
‘,w1ll er: sich auf b¢tten, Sehnen und Hoflnunger v:rlassen, er .

‘:lverlangt nun eine feste Garantie fir die kunftlge Gute und

A

e

X ;Gnade seiner frouwe.19 Jetzt bevehrt er kelnen groﬁen Lohn¢
’j‘mehr, sondern nur noch Trost in: seinem Leide.. 'Er will sie

Lwoft sehen und - in ihrér Nahe oeln, dern das schon macht ihn

Y

-.193¢h6nﬁgcn; wss,'1u1, S. 77.
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glﬁcklich. Die Strophe beginnt mit harten WOrten, doch | ’ @‘;
mlldert der chhter bald schon seine Aussagen und gegen Ende

der Strophe kommt er auf das Marchen von Floris und Blanche—.

flur zu. sprechen.

r

Dem Relm nach korrespondiert diese Strophe mit Strophe

? & Dem Inhalt nach ist Strophe I frohllcher, die Stimmung —
ist nicht so bedruckend und die Natur als Vergleich spielt
eine bedeutende Rolle,iwahrend b schwermutig wirkt, kein
Natﬁrbild aufweist,‘sondern die'tfahrige Gesbhichte von'
Floris und Blancheflur einleitet.

‘ Strophe IIb fdhrt das Marchen weiter aus, bis sich v
Ulrich zum SchluB mit Floris 1dent1fiziert.. Die Geschichte\}_
von Florls und Blancheflur 1st ein Liebesgedicht. .Die'Sage
1st arablschen Ursprungs und die Quelle fur das Gedicht ist
ein nicht uberliefertes afr. Gedicht.‘ Der Dlzhter des ersteh
'mhd Floyrls Romans war wohl Rheinfranke die Entstehunvszeit
des Romans llegt etwa bei 1150 20 Konrad Fleck (um 1230)

. hat dann die Sage noch einmal niedergeschrieben,aber ohne
Kenntnis,des,ndrb. Gedichtes. Ulrich muf der ndrh. Floyris"
bekannt geweSehisein. Die Geschichte handelt von. einem
.h81dn1schen Konigssohn der 31ch mit einem Kinde christllcher |
Sklaven befreundet. D1e Eltern des Junglings verkaufen das

Z_Madchen, um die gestdrte religiossoziale Ordnung zu retten.
Das Resultat 1st daB die}‘I‘rennunb der Liebenden den Sohn
in Todesgefahr fuhrt denn er verléﬁt seine Eltern,bum seine

Geliebte zu suchen. SchlieBlich finden sie sich und bleiben :_ﬁ

beisammen.

20Helmut de Boor, Geschichte der deutschen Literatur. Von't

den Anfingen bis zur Gegenwar;, Bd. 2 (dunchen, 1953), S 204




zEndlan 74 39 heiBt das Land am Ende der Welt (£$§1§
terrae) der Begrlff ist nach Indian geébildet. 21 Bis dahin
ist der Dichter gewillt fur seine Geliebte zu relsen. Er
scheint durch d1e eben erzahlte Geschichte von Floris und
Blancheflur Mut. und Hofﬁnnnb zuruckzuvew1nnen, So daB er ségén
kann, wer’ versucht das Band zw1schen 1hm und der Gellebten‘
zZu lﬁsen, der versundige 51ch Ubrigens wiirde és ihm\nicht;
gelingen. . |

Im groBen und’ganZen ist'Strnphe IIP die Geschlchte von

Floris und Blancheflur, dazu des Dlnhters Bohaupturc er

wﬁrde wie Florls hardeln. Das Relmschena konrerordiert mit

‘.Strophe IT und w1e in II werden drei Verse die e$nen Gedanken ;

- ‘bilden, Perelmt. Inhaltllch w1rd in beﬂden Strophen der
_Gedanke verfolrt, dag derdenlge der den chhter von der

Geliebten trennenrwill, Slch vergebens miiht . " In 70, 17 sprieht:

I-;: .
"

er den Wunsch aus, doqh bl'd an das Zlel zu gelargén. Das Ziel

und betrachtet dann das Verhaltor der d@sellschaft.‘

- vor der s§8 muoz .ich decken bar:
und hileten mich. doch alle tage : ,
Vil'sére_VOP ir zungen slaz ,20-22)

Vor lhren Bemerkunﬁen mug - 51ch der chhtbr hix: en.w Das Bild
der Zunge als schneidende Waffe war bei. den Klrchenvatern"
dblich.' Es hat seinen Urbprunr in der Blbel, z.B. in Hlob

5,21z "Er wird sich verberben vor: der Gelﬁel der Zunge, daB
o ‘ v ‘

21 Schonbach, WSB, 141, s.'77§1}

T
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du dich nicht fﬁrchteét vor dem Verderben, wenn es kommt.?

von neuglerlgen Leuten. 75 25 und w11 ir dienen Of ir haz

—— | —————  eet—— ——

<

bezieht 'sich -auf den in Strophe v erwahnten Gedanken, daB diese

e
u

Nelder ihm kelnen Lohn zukommen lassen-wollen. 'Mit ir sind

(s

' die lbelwollenden Spiher gemelnt und nlcht die frouwe.
Der chhte; beginnt nu; daran zu zwelfeln, ob er jéméls‘
Lohﬁvbekommen wird'ﬁnd*meint' vielleicht nach tausend Jahren
 kdnnte er—ihn bekommen, also nie. (75,32-32) Die Strophé‘//
w1rd mit - elner Herabsetzung der frouwe beendet. Eriharnt sie, ee
} daB 1hr kelne Ehre zukommen werde, ‘wenn sie ihn verspotte.
- Der Gedanke, daR die Spotter Gott furchten mdssen, ‘kommt
auch aus dex Blbel.22 _ ‘ ' _ |
In Strophe 111P ist der Dichter der frouwe gegenﬂber
~sehr negativ, wenlg Gutes hat er-iiber sie zu sagen. Strophe
.>III ist nicht so negativ wie IIIb, sondern eher pessimistisch
wegen, des fehlenden Lohns, und wandelt sich sehr bald in
Sehnsuchtsauﬁerungen.é In IIIb wird wenig Sehnsucht gezeigt
“im Gegentell tlefe Unzufriedenheit dber das Verhqlten der
‘Gesellschaft (75,18e25) und der frouwe (75;33-76,7).k0mmt
zur Sprache. Dié'VeﬁSé mit“EndreTm‘h in Strdi\e III, der
',sich durch acht Verse streckt, sprec en von der’ Vergeblichkeit

des Verlangens nach Heilung des Kumr s und nach Lohn,

<

- N : v
22~’S.ii.ehe z.B. Psalm 80, 7 "Du setzest uns unsern Nach-= .=
barn zum: Zankf ~und unsre Feinde\spotten unser." Galater 6,7:
"Irret euch nicht! Gott 148t sgch nicht spotten. Denn was
der Mensch sat -das wird er. ernten.” . . :

-4



| | 48
‘ . R a
die acht Zeillen mit dem Reim. 1 der Strophe IIIP wiederholen

in kurzen, abgehackten Versen den Gedanken von den Versen

"mit Reim h. - | .

‘Mit elner negativen Stimmung fahrt der chhter in Strophe

VP fort.‘ Was si\_tut es . 1st alles gut, er kann nichts da-
i _
gegen tun, aber. Aber sie sollte es doch nicht tun, denn

eine tugendhafte frouwe sollte dem Ritter'doch eine Gunst
_ erweisen. Der- Dichter hat in 76 10 und 72,22 den gleichen
Gedanken in Verblndung mit glete ausgesprochen,_und er

'bestati"t in 76 10 die Bemerkungen, dle Uber gt ete auf Seite

40 und Ul ausbefuhrt wurden.
‘Die Verse 76 12- 13 konnen verschieden 1nterpretiert

werden.

%

v_%ie sprichet dicke;'deich-ersehficke, ffiundes wort von
T ' schlmpfe.

. '/,, -
—_—

Sy

~

Die seltsamen Scherzworte erklart Schonbach als‘"WOrte, die
sich als. Scherz seltiam ausnehmen, eil 51e verletzen."23

'Vogt meint' 'BWas ele vor den neuten~g11mpflich sagt das'
zertritt (vernichtet) sie nachher w1eder durch ilhre spottlschen

Worte, "24 und Kraus 4uBert sich dazu.. wenn sie scherzt,

spricht sle so Seltsames daBk er (vor Freude) zusammenfahmt,

1' wenn sie dageben den Leuten in aller Form Versprechungen bibt,

- macht sie sie Zunichte."25 Wenn man diese Verse in Zusamwen*

23Schtsnbach wsB, 141 s. 79.
2“vOgt ME, S. 350. |

25Kar'l ven Kraus, Des Minnesangs Frﬁhling. Untersuchungen‘
'(Leipzig, 1939,, S:. 195 e N ‘ , N

!



-doch die Lleblosigkelt der frouwe w1rd nlcht aus dem Auge g

~

hang mit 76 3 4 liest, sind sie leichter zu verstehen.. si

blht alﬁ@st des si dernach/versaget ‘mir in spotes wis. "Kraus,

2

der das VOn Vogt Gesagte weiter ausfdhrt,‘hat in diesem Felle'

wohl die beste Interpretation'getroffen.. ) ’

In den nachsten Versen dleser Strophe sagt der Dichter

xes 81nd 1hm seine 51nne beraubt so daB er nicht klar denken
) kann. Er me1det dle frouwe, weil sie ihn nicht belohnt
”obwohl 51e durch elnen Blick all seinen Kummer vertreiben.

,konnte. (76 1U 23) Am SchluB der Strophe steht der’ Vergleich

zw1schen der Gellebten und de la Roschi blse.' Auf diesen _ \\,

'Verglelch komme ich noch auf Seite 65 zi sprechen. ' .

Strophe IVb 1st nicht mehr so negativ wie Strophe IIIb

gelassen._ Sie hat es 'S0 weit gebracht “dak der Dichter fast

um seine Slnne gebfacht 1st es bleibt ihm aber noch eine

: klelne Hoffnunb, daﬁ sie ihn £r8 rfcbe unde wfse (76,25)  1 /

P

»fmachen werde, wle de- la Rosche blse es tat. Trotz allem kann

f'n,er 1hr nlcht bose sein.'(76 26&27) g Zwel Verse mit gleichem

°1$Endre1m b;lden elnen Gedankenw,und wie in Strophe Iv werden

”dle Gedanken ohne Umschweiﬁe ausgesagt.;

E .N\:;

Strophe VP kann als die optimistischote Strophe des

.\,’1

:i:ganzen Lelchs bezeiChnétawerden" Der Dichter ist 1hr n1Cht
fmehr bose, wie er és gewesen zu sein SChien’ Jetzt nennt er

';ﬂ'sie sogar die guote. (76 29) Noch einmal versichert er seine

VQZTreue (76,28~ 77 11) und mochte sich hier mit Turnus vergleicheh.v

“eTurnus war der Sohn von Daunus und Venilien. Sein Vater war

ﬁ Kdnigvderwﬁntgler, Als Lavinia, die Tochter des Aboriginer

E . =
L T R t
S0 . 5. .
. ) . . S
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. \/‘ . Lo ;.i,\ .
KSnigs Larinus, die Turnus schon lange versprochen gewegeh

E

war, Aeneas zur Frau gegeben wurde ‘zog Turnus ge en Larinus
3 = g g

“und Aen:as in den~Krieg.‘ -Aber er verlor den Krieg und wurde
;in‘eihe& ngikampf vonyAeneas getdtet 26 Nu; der Tod konne
~den Dichter wie Turnus von seiner Geliebten trennen. In
dieser Strophe verfallt der chhter nochmals in Sehnsucht
in Sehnsucht nach elnem marcherhaften Leben im Dlenste der

'Mlnne und nach einem marchenhaften Tod, wie ihn Turnus erlitt.

Das Verh#ltnis zwischen Reim und Inhalt korrespondlert mit \s

. F [

 dem von Strophe V. _i . fwf'ﬂ j' e 4'f. -

-

Strophe VII zeigt keine Spur,meht;;On Aer;zu;Anfang i
dieses Teils bezeibten Auflehnung geéeﬂ'die freuwe.? V6lligli'
hingebun"svoll mit hohem Lob fir: selne frouwe verhalt sich
.der Dichter am Schluﬁ des Lelches. Es war kein unhellvoller
Aubenblick sagt er. 77 24 25, als er sie auserwahlte,lum sée
‘zu besingen und Lohn zZu erhalten denn wie aucﬁ immer der
.Gang der-Dinge verlaufer werde, so blelbe 31e doch, Pach
{Gott der bedeutendste Gebenstand selner Verehrun~; denp sie
habe nie etwas anderes als Gutes getan. Vergessen sind dle
Beochwerden, tiber die der Dichter sich beklarte d1e frouwe
ist und bleibt die EEQES’ die nicht Am’ Stande 1st Bosee
. Z4 tun. | o |
Es&sind acht Hauptgedanken in- dleser Strophe, zwei
.Zeilen mit gleichem Endreim bllden einen Gedanken._ Das\Reim- g

| schema von Strophe VII korrespondlert nlcht mit dem Relmschema

von Strophe VI. Das hat ihhaltliche Grdnde. ,In_Strophe VI

'

26y, L T
>Virgil, Aeneid, Book XIL.
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iét'Sich der Dichter uber sich noch nicht é%nz im klaren;

er nennt die frouwe wohl Suote, doch erwdhnt er auch die n8t

‘W unq'pin, die sie 1hm verursacht hat. In Strophe VII kommen

, diese Worter nicht mehr vor, die Gellebte schelnt nun nur

-f

’bnoch im Stande zZu seln, ihm Gutes zu tun. Das Reimschema

X

JmuB sich in dieser Strophe regelmdfig entw1ckeln, denn des

chnters Gedanken und Gefuhle‘31nd nun ‘zu der berechtigten_

\Stellung cebracht worden, d.h. sie haben sich nun so welt

fnentWiCkelt,vdaner.freudiS, mit hﬁhem'muot in dem Dienste o

der>frouwe stehen‘kann ohne daB die n8t und E den Haput-

platz in seinen Gefuhlen be51tzt. Die guete, die- ere, die

ft;

tugent dor frouae, Ja dle frouwe selbst 1st nun vbllig Herrin

4

selner Gefuhle und Gedanken.

{ ' : ‘ :
'So wie der Lelch beglnnt, so endet er auch, ruhig und
&

~gelassen, ein wenig eintﬁnig. Das Schema des Leiches ist

wie-folgend;

T

IT.

or
5 .

béruhigendi'- o | ib“ 1nnerer Kampf' Auflehnung‘
N AR - - gegen die frouwe ’ v

ein wenig kan pfberelter,'IIb nach Endian wil]l er fir

gegen Ende wird der . seine Geliebte reisen
Dicnter wieder ruhiger - :

" und hing °bun~svoller

I11.

stirmisch--reflektiert IIIb will ihr ‘treu sein--Auflehnung

“Uber seine Winsche . gegen die Gesellschaft

Unzufriedenheit

. spricht séine Furqht'aus'IVb' negativ--vielleicht Lohn

Pessimismus endet in V2~ am optimistischsten
Optimismus mit Hof fnung - o~ '

_auf Bnlohnung i

Bitte © VII vbllige Hingabe
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'Man sieht, die Auflehnuig steigert sich ﬁie zur’, volligen
Absage, sondern im Geg%gteil trotz allem betont der chhter
- wiederholt seine Treue, und gelanbt zum Schiluf ‘dahin, daB er
das Verhiltnis nicht mehr Vlar g%éht.
éﬂ?ﬁ Dag verschiedene Marchenbeschichten erwahnt werden, :j>‘
%‘entsprlcht dem Verlangen des. chhters, 51ch in eine ahnliche
Marchenwelt von* Leid Liebe und Gllck zu versetzen. Kann_
man eine'Kritik-Qes‘Dichtero am hdfischen Leben in diesem
Léiche»sehén? “Will er durch das viermélige'Erwéhnen von
Mérchen und durch das SehﬁZn nach Lohn, das sich so welt
steigert dap erqgur noch das- Gute sieht, das die Geliebte
 .tun kdnnte, darauf hlnweisen, daBlder Minnedienst nicht
unbedingt dle erhabenen Tugenden im thter erweckt sondern

ein Sehnen nach elner Marchenwelt erweckt ln der dle Liebe

belohnt wird? Will der Dichter sagen, die frouwe raube' 

}des Ritters Verstand so d§ﬁ”*; nur noch elne Marlonette in
R

' ihrer Hand ist die sie so wéit brlngen kann, daﬁ die

Marionette nicht mehr das BObe das ihr anNetan wird, sehén_
& .
kann? Soll das die Bedeutung von Strophe VII se1n° Ist

' Ulrich viellelcht'als Vorlaufer Walthers und der niederen

Minne zZu versteben” Oder haben wir einen reinen Mlnneleich

N

» O
2 Mol AN

im Stil der damaligen Zeit vor uns° Im,SchluBte;l sollen die,

' Antworten dazu gesucht ‘werden.,

-
)

o Deh.Aufbau o ~

3

'd - . .
Es handelt sich bei Ulrich um einen reinen Mlnnelelch

der von den Anbchauungen des Mlnnedienstes, von Leid Ereude,

LHfonunb, Enttauschung und Todesahnung des Liebenden'durch—

\
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drungen iSt. fNicht ﬁur dém Thema%ﬂioﬁéyrn auch der.Fbrﬁwnach
“ist er eln echter Mlnneleich. kUb‘é‘r"‘:’:&%;?t%Bau des Leiches haf
‘Gottschalk einen- recht ausfdhrlichen Artikel geschrleben, hier
_soll elnlges davén erwahnt und hlnzugefugt werden. Der Leich

jbesteht aus 343 Versen.27 Das fur den Leich so. charakteristische

ﬁbergreifen des Slnnes von einer Strophe zur andern, oder

von einem Strophenteil zum andern, enjambement genannt ist B
bei Ulrich h&ufig zu finden,28 z.B.: |
. } “ .‘ R . : . .. . .
© diu guote diu h&t mir benomen
'MihénfSin. der 1ch bin. undertan mrt‘trluwen.'
_ A o : §71 28 29)
mich leit_ir‘sﬁézenvougen schich P ¥
swar si wile.. (71,32-33) " ”Cj

\

Aus dlesén Versen geht hervor, daﬁ.der’sétz, der'in é8 bégonnén
W1pd in 29 endet, so wie der in. 32 begonnene in 33 zu Ende
1sg.! Dieser Ubergang aber 1st nichts auﬁergewohnliches 1m’
Minnesang, man findet 1hn sehr h&ufig. Also mdchte ich hi
.annehmen, daf Gottschalk mit dem "Ubergrelfen des Sinnes"/e

nlcht“Verse 28 zu 29 oder 3k zu 33, sondern dac Ubergreifenf

. des Sinnes_der“VerSe.28—29 auf die Verse 32-33 meinte.' 28-29

27Kraus, MF Gottschalk Der deutsche Minneleich}’
z4dhlt 389 Verse, "nach den. Relmschlussen bnt"a°htet L 45

'~ de Boor, Geschichte, Bd. 2, 350 Zellen, S. 260; Anton Wallner,

Verfasser Lexikon, Bd. 4 (Berlin, 1953), Spalte 583, 395 Verse.
280ttschalk gibt alle Beispiele die er findet an, .doch

_1st es nicht klar, in welchem Zusammenhange seine Au;zéhlungen

stehen solléen. Er z#hlt sie auf S. 45, Der deutsche Minne-

.lei¢h wie folgend auf: 69, 4-5. 20-23. 70, 12-13. 37- ~-38.

71, 71, 28-29. 32-33.. 71, 40-72,1. T2,25- 26. 30-31. - 35~ 36.

73 40-T4,1. T4, 8-9.. 24-25. 27-28.. 30-31. 39- vo. "~ T

75, 2-3. 1715, 16-27. 176, 15-16. 35- 36 Man fragt sich,

. gehdrt 69, 4 und 5 zusammen, ‘oder 69 4= 5 und 20-21.
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heigties Z.B.,'daB die'Geliebtelihm"die Sinne natbm, d.h. er
kann”hicht mehr fir sich selbst denken°-die Verse 32-33 fﬁhren.
. -/
déh Gedanken einen Schrltt weiter aus, denn nun leitet sie

ihn durch Blicke dahln,wohin sie 1ihn haben will er muB,’

folgen, well er nicht mehr Herr iber seine S:é/? ist.

Ein anderes wichtiges Formelement'ist d Verhéﬁtnis ‘

‘zwischen Satz und Reim. Eine Art Reimbindung vereinigt

~

Zellen, so daB Sie eine syntaktische Einheit bilden:

swenn ir ze rehte w;rdet-échfn“ (a)
daz ich 13de disen pin (70,22-23) (a) _

- Wird dieSevReimbindung durch einen gahzeneLeich durchgefﬁhrﬁ,

. Stellt Sich-eine Eintﬁnigkeit ein. Man findet‘deshalb in’
'hef mhd. Dichtung die Reimbrechun 29 die durch Reim ver-,'
Veinigfen-Verse 51pd syntakt;sch getrennt, oder auch umge—
kehrt,_die syntaktisch geDUndehen.Zeilen pilden kein Reimpaar:

- .daz ich 1fde disen pfh

von dfner kiir und dfner bete,

und ie mit éﬂhten sohahe tete
V. ‘ fn widerwanc o
sft mich erranc- (70 23- 27)

6 60 oo .

. Die Verse?mit Reimen aund b bilden-einen Gedarken, und die.

'von 'Reim b und ¢ bilden einen weiteren.

Ulrichs (st in zw61f Strophen,aufgeteilt. ‘Das'

Relmschema - : folgendi

: 29Siehe auch Helmut de Boor, "Zur Lehre von der  ~
- Metrischen Brechuxyg in der Mittelhochdeutschen Lyrlk " Kleine

'Schriften, IT (Ber&ln, 1966), 267~ 282.‘
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Zu den Ketten gleichreimender Zeilen bemerkt de Boor, daB

v"die 1m Franzﬁslschen sprachlich gerechtfertlgt sind, im

vDeutschen aber...mehr von der Findigkeit als vom Geschmack

des Dichters Zeugnis abiegen;"30 Ich mbchte das Reimschema

t

Geschichte, Bd. 2,‘S. 260.
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.Ulrichs'énders bewerten, dnd den‘LeiCh nicht so négétiv
;bwerteﬁ, Wie es de Boor mit den WOrten zu tun scheint, der
Leich sei in Sprache und ‘Stil "von einer pomphaften WUPde'"31
»Ich glaube, Ulrich hatte bestimmte Absichten im Auge, als er
das Relmschema aufbaute. Dem Schema nach hat der Leichﬂzwei
Hauptteile: I, II, III IV, V und VI bilden den ersten Teil,
Ib, IIb, IIIb IVb, Vb und VII den zweiten. Inersten Teil,
‘in den ersten finf Strophen folgt der Reim einem regelméﬁigen
Schema 32 wdhrend Strophe VI kein regelmdfBiges Reimschema zu
g be51tzen schelnt auﬁer, daB Reim ¢ in einem Absatz viermal
vorkommt. Im zwelten Teil besitzen alle sechs Strophen ein
regelmhﬁiges Schema. “® o R

' D1e Respon51on 1st sehr streng durchgefdhrt‘ dem Reim-.
schema nach korrespondlert Strophe I mit Ib, IT mit IIb, I11
mit IIIb v m1t IVb, V mit' VP aper VI nicht mit VII dﬁch
: korrespondlert bel den zwel letzteren das Reimschema Jeder

\
rophe mlt dem Inhalt der Strophe, wie schon besprochen.

Kr. s vermutet, 33 daf nach 72,10 in der Handschrift zwel Verse ff

fehl»ﬁ : Das Relmschema konnte ein Beweis fir’ diese Annahme'
sein, denn wenn das Relmschema VOn v mit dem von Vb korres-
pond’ :ren soll fehlen zwel Verse mit Endreim dd zwischen

_7 BN und 72 13.'

31Geschlchte, Bd. 2, S. 261

- 32 Regelmaﬁig soll heiBen, daB der Reim éinem bestimmten
‘Schema folgt, welches sich in der Strophe in glefchen Ab- -
stédnden wiederholt, z. B. in Strophe I ist das Schema abab,

" Welches sich sechs mal durch verschiedene Reime 1n Strophe I
Lwiederholt.

‘33

MF, S. 91. \_/
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Ferner glaube ich, daB der 1nnere Zustand, der Inhalt -

§ ;‘ﬂ - ’
1m Kuﬁeren vom Reim w1edergegeben w1rd. ¢Das eine_scheintr

Il

' VQQ dem andern abhanglg zZu sein. Diese - Hypothese wurde bei

de Drechung des Inhalts schon behandelt.

-lne. Reihe von Takten bildet einen Vers oder eine Zeile.
Es glbt zwei—, drel—, vier-, funf-, usw. -taktige Verse.
Die Grundform in der mlttelhochdeutschen Lyrik 1st die’ ~acht-

taktige Langzeile und die v1ertakt1ge Kurzzeile.

,..gliedert sich die Stabzeile in zwei untefschiedliche

. Teile: die Halbzellen nit minimal je:zwei Hebungen. In-

folge ihrer verschiedenen Stabsetzung sind sie im Prinzip -

unvertauschbar; man unterscheidéet sie daher als An- und Ab- 7

vers. Die sie umfasserge Stabzelle fuhrt hieraus die : g
Bezeichnung Langzeile

‘“ie Kurzzeile hat sich durch Verselbstandlgurg der Halb-

.zeilen ~aus der Lanwzeile entw1cke1t.' Ein- Hauptmerkmal der

ahd. Versxunsg ist der Stabrelm oder die Alllteratien. Die
af’ ‘

Anlaute der WOrter dle duégh&den sogenannten Stab verbunden

sind, sind gleich, z B., Klelder Kaufen k@mnen. Die Vokale

konnen auch miteinander staben, a mit: e, i mit u, usw. Bedingung

’A !v.
ist, da8 der Sfab auf die tonstarxsten WOrter treffen mufd,
die dann H@bungen genannt werden.f Ulrich dichtete nach dem”
Grundschema des alten germanischen Verses, doch neben dem

Hauptg@ﬁt von vier Hebungen teilte er -noch eine An2ah1 der -

Ver%?'ﬁn kurze Verse von zwei und drei Hebungen auf In der

Lad@zeile verbindet der Stabreim die beiden Halbzellen. ‘In_

Ulrichs Leich findet man folgende stabreimende Langzellen.

: 3uSiegI‘ried Beyschlag, Die Metrik der. Mittelhochdeutschen
Blﬂtezeit 6. Auflage (Nurnberg, 19595, S. 16..

-

Wv.‘f
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sol 1ch dekelne W1le leben, mir w1rt von ir v1l 11hte geben
. (70,7-8)
nu fihrte ich'eht_der ﬂinnen'slac; ich erk&nne’n nu vil
, , mangen tac (70,14~ 15)

Daz siz bedenke noch und rehter dinge pflege (73,26-27)

Mln leben wird muellch unde sﬁr, sol ich si. lange ‘miden (74,21- 22)
von guoten listen wol behtiot , di wagte er leben unde guot (74, 31 32)
ich Eaene wol, ir st aléam.v wer mbhte ir danne wesen ‘gram

e ' o T76,26227)

Slt ich der saelde nlenne habe daz si mir sanfte 18ne 077 4.5)
klcun wil ir doch nlht wesen abe, ich werde enbunden schdne

. (77,6-7)
doch muoste er sunder sTnen danc der minne meisterschefte A
: (73,7-8) =

der gedlnge tuot mir ‘wol, Daz 1ch wol weiz,. das si mir gan };ff-
| » 2 (76,35~ 36)35 B

es get von Héf%eh gar (69,4) .
ir glete mich vil liutzel 13t (69,17)
wan daz doch hoher wil mln muot (70 127
'da2231 J.ch llhte nlht enldt (71 M)
. dec:N 11 ylch welz 1n ir gewalt (71 35)
',1e¢ﬂ&rret 51ch‘§wer iemer mich (71,38).
' vor’ vaischer 11ute varé (72 8) .
51st Qbe, so bin ich unden (72, 40)
: 'des.wirt mir 11hte ein lon gegeben (73, 20)
e 'naéh guotem willen wege (73, 29)
N ’ v‘déswﬁr da hahset an ir frome (74,11)
, 13t si- michs 18n gewinnen: (7M¢}2)
;jAder muost in mangiu fromdiu ;?ﬁt (74, 29)
. .51 sol_wol wizzen Sne wan (74,37)
- swer. mir nu leidet disiu 1ant (75, k?

der §undet,§ich upd‘erp den” ganp_(7§,5)

35Arnold Berger,'"Die volkstﬁmlichen Grundlagen des
Minnesangs," Z£dPh, 1§ (1887), 475-u83. 5

._,'; g A x
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* sist .miner triuwen'!ol»geﬂon (75,12)

wes hilfet daz ob ich es hil (75,30)

5. Rhetorische Mittel und Quellen . e
& o . : | Y

Man findet in dem Lelch e;ne Anzahl rhetorlscher Mittel

~ zZ.B. verw1cke1ten Satzbau,

' Daz si mir under wilen tuot ‘
S daz dﬁhte ein andern man vil guot,
. wan daz doch héher. wil m?n muot,

‘Dem 1ch geziehengnlenen,mach, (70, 10—13f

rEinséhachtélung, -
T Ty
1ch waene ich 1ht engelte dln,_v
swenn ir ze rehte wirdet $ch1n.
daz ich 1%de disen. p1n'
- von diner kiir und .d%ner bete,- _ ,
und ie -mit zuhten schore tete'. _ Lo
"84n widerwanc, ' o
s%t mich erranc
ir minnen swanc : L
" in ir getwanc. (70, 21-29)
‘und Héufﬁﬁg gleiéheffSatzformgn,
Er k&rte den Rln e in den Pfat
Q@ ich: si lleze, d1u mlch hat (75 6-7)

' Wohl das auffallenste Beisplel fur verw1cke1ten S“tzbau

und Einschachtelung ist 73, 21 37, wo 17 Verse eiren Satz
bilden.

Ulrich stellt rhetorische Fragen die im wesentllchen'

f ig?bﬂgqugkungen eines lamentierenden Gedankens sind,'z.B,:



 *$ . | 61
DerﬁW}h pflac mengen tac, wie solde ich sie verlazen° (711,37)°
‘mlnes kumbers d€st ze vil: o
waz hilfet daz, ob ich- ez 'hil? (75,29-30) e T

* 7 Wer mdhte ir danne wesen gram° (76,27)

Parallélisméh findet man an vielen Stellen;'einigetdaVOn sind

4

' folgende: f S 4
‘ : o E /ﬁ - _
von dlner kiir und dfner bete (70 24)
miri 8t und disen pln (73,35)
o ' Ir g;ete unde ir mangiu tugent (74,1)
" fiir kumber und. fiir herzeleit (7&,7) |
-an ‘leben, wirt milelich unde sur, (74,21) .
g8 wigte er leben und guot (74,32)
-Daz troestet mlch und tuot mir wol (74 3“)

)

Auch aﬁfithetische Pérailelismen kommén'vof:-'

G e
-daZ'lenget mirAdie kUrzeﬁ‘tage (70 34)
~und. niuwet miﬁ\dle alten klage (70, 35)
ich gelfges unden oder obe (72,28)-
i ,\S? gelte Hhtzel oder vil (72,36)

' ist\pbe« so bin ich unden (72,40) *

- ko ]
- N .

B Die wichtigsten epitheta'ornata; die Ulrich in seinem Leich

Ry

* verwendet sind-folgende:

guot - 73,22 73,29 77,27

: reht 73 27 , o
.- .riche-' 69,16 77,25 . ‘ h
.0+ . schoene 69,25 72,5 73, 18 73,23 17,27
| ~ senfte = 69,26 N ‘
. . sileze S 71,32 Thy16 o
o wilde 3 73,13 .. .
G woivetan"‘73;io - R |
‘ ‘wilnnec- >

liche ~77,35w“7J'jf _;-'~._;;_ . _\ w
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Metaphern, die hauptsachlich in der ersten Strophe Uber-

wiegend aus dem Pflanzenleben und der Natur stammen.

si ist:mth sumerwunne (69 12)
51 saejet bluomen unde k12
in mines herzem anger. (69,13~ 1“)

der schf;ider von ir ougen ggm
der tuot mich schéne bluejen,
Alsam der heize sunne tuot R
die bluomen in dem touwe (69 19 22)

Ir schoener gruoz, ir milter segen ‘ .
mit eime senffen nigen, S : g e
daz tuot mir einen meien regen

'reht an daz herze 31gen. (69,25~ 28)

- . der- ougen blicke mich vil dicke miner sinme roubent,
:'die fdhrte ich als den donerslac (72 2-3) '

deswar dﬁ wahset an ir frome
18t 51 michs 1on gew1nnen. (74, 11- 12)

' Schon vor Ulrich wurden ‘Bilder aus der Natur angewandt z.B.

Der von Kdrenberc.

so’ erbluet sich mln varWe als der Pose ir touwe tuot,

: S . (8,20)

m

Der‘Bufbgrave von Rietenburc:

/' s8 wirde ich golde gelich , R A o
dagbman da brievet in der gluot ‘ ‘
: und verouochet ez baz (19 19-21) . T

~Aus der Soldatensprache stammén Tolgende Ausdriicke: -

>



A . ,
sit mich erranc

ir minnen swénc (70,27-28)

swie si behabe an mir den sige, %1 19)

s8 wizzent daz ich t8t gelige. (71,20)
ich gelfeges unden oder obe (72,28)
Nieman darf des wunder nemen

daz si mich h&t gebunden. (72,37-38)
B , _ o

Versdhiédene Ausdricke stammen aus der RechtSprache, z.B.:

" swiech mich, erhol,
der gedinge tuot mir wol, ‘
Daz ich wol weiz daz si mir'gan
ze dlenen umbe ir hulde.'
- gewlinne et 1ch niht mere dran,
) “ich wolde si der schulde
uy " niht an gehaben.
rf_\' _,swer mir ze rehte’ solde staben
 des einen elt, o .
‘¢ ich swillere wol, ez-waere‘ir'léit;'(76,3u-77,3)

Vergleiéhé und mythblogisch-gesChiéhtliche Bezuge, dé%ui
der schln der von ir ougen gat
der tuot mich schone bldejen,
Alsam der heize sunne tuot
die bluomen in dem touwe. o
. sus’ senftet mir den swgeren muot -
voh tage ze tage mfn frouwe. (69,19~ 24)
# L3
| ér'échiede’é Musel und déh RTn
-8 er von ir daz herze min -
Gar‘enbunde...‘ (71 39— 72 1) ()
" ‘Alexander der betwanc -
diu lant v9n grézer krefte: .

™,
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Dazn was- ein michel wunder. nlet R SRR
~ Wan si gréz ungeverte ; schiet ff’f A
r T e
als ez der alte helden riet.hw ' 1',.,33 T

o L
da ers in elme tur e vant

u',
5 u

doch muoste er sunder s?é@ﬁ%ﬂéﬂé
der minne melstersch@Ete.
s?n undertdn

. , LA '
umb eine frouwen wolgetan,

die er erkos

ern wart ouch nie me 51gelos.

In einem wilden walde .er sach

s¥ns herzen kuniginne"'

des muosp er 1%den unbemach

er hete - sfne sinne

“Vil nich verlorn.

daz ich die ‘schoeren hfn erkorn
ze mime ‘leben,

des wirt mir 1%hte ein 1on gegoben. (73 5 20)

daz FlOPlS muost durch Planschlflur‘ff;fg’ P O
58 grozen kumber liden, e ', I R,

Von guoten listen wol behuot f .”  ;¥ff5

da wagte er 1eben unde guot L

des gewan er-sit vil hShen muot.,f;mf":iVUf,;
Daz troestet mich und tﬁgt mlr wol

in minem kumber den ich. dol. (7%,23,35)

Turnus dér'wart sahfte erldst
svon kumberlfchem pfne' /

daz- was sfns herzen sunder trost,'

- daz er lac dur- Lav1ne

$8 schéne t8¢t. .

'der endet schiere sfne ndt . . .‘ «

in eime tage,g

~die ich nu mangiu jar geégage. (77 12— 19)

. \

{



Eine gemeinsame Stilhaltung aller Leiche st wohl die

Vorliebe fir Anspielunren und Aufzéhlungen. In den Minne-
w

'-nlelchen flndet man eine Anzahl von Anspielungen auf Helden und

Heldlnnen aus den dama;s bekannten oder ‘auch aus weniger
0

bekannten Romanen und Epen, so verwertet Ulrich Gas Alexander-“

- lﬂed (73,6 20), Flgéts?uﬂd Blanscheflur (7H 23~ 35), und Turnus

. und Lavinia (77 12-1‘9)
Dasg Ulrlcn sich broBe Miihe bab seinen Leich vdllig
¢
aurchzurelmcn, und daB das Resultat 1hn befrledlgte, scheinen

die Worte in disen uz enkornér dbn (77 26) aussagen zu¥$%llen.

~ Eine gewisse bplehrsamkelt brlngt er an den Mann.

] .
) ’ - <L
Ich veret mite der frouwen site de la Roschi bise:

die gesich nie man, er schiede dan frd riche unde wise:
ich waene wol ir 51 alsam. (76 24-26)

.n.»ﬂ ._‘ L . . . u

D1e frouwe de 19 rOCdgl .‘se_geht auf keine erhaltene deutsche
i B AT Xrear

chntung, sonde"n auf romanlsche Qupllen zurdck Laut Eduard

:>kechssler suent dleser Name in einer Erwelterung des Prosa—
tristan: g C e e
Dort konmzt SaonaL, bruder des Palamedes, nach Rosche Bise

_und besiegt dort Margot le roux, der ein friulein bei sich
im zelt zurickhdlt. Es darf vermutet werden, daB in dieser

aus “derx 13. jh. stammenien kompilation viellelght eln ritter-

.

roman benutzt'dst, den Gutenburg gekannt_hat.

. . : .- . ,.“‘ . ) . . N I . . . . . . - ._
Zudem finéet man Roshe bTse.als Ortsname in‘wvier CHansons  de

" geste, aber ‘ohne daB¢VOnvdér frouwen Ndheres erzéhlt-erd:

iUirich-sagt nur, Qe 1a roschi bfsé‘sei.eine Fee, dié’alle,

~

: 36Eduard Hechssler, "Anna Lideritz, die 1iebestheorie
der Provencalen bei den mksne51ngern der Stauferzeit,"”
ZfdPh o (1908), Lgy. -

N
L
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die sie besuchen, mit Reichtum, Glilck und Weisheit beschenke,
ehe sie sie verlassen.. Ulrigh vergleicht seine frouwe mit |

.dieser Fee.

- Man kann im'Stilvder'mhd. Literatur oft das“Vorbild der
lateinischen Litératur'efkennen besonders dle sogenannte

"gebiﬂmte Rede." Dazu Ehrismann.

v

" Seit den spdtrdmischen . rhetoren ziehen sich zwel stilarten -
durch die christlich- 1ateun15ﬂhe litteratur, der einfache
stil und dep bomb&stlsche; eschraubte  rhetorenschwulst,
dessen anfédnge wiederum...in die griéchische sophistenzeit
zuriickreichen. - Dieser schwililstigen ausdrucksweise . ent- '
spricht in der mhd. litteratur die "zebliimte rede,” die
ausgeschmiickt ist mit floskeln, redeblumen (colores) und
gesuchten bildern; und es ist bel der abhingigkeit der
deutscherr litteratur von fremden vorbildern anzunehmen, daR
“diese §tilart nicht von den deuteschen dichtern erfunden, -

sondgyn eine nachzhrung jener lateinrischen rhetoréenmanier
ist. ‘ S , .

N

Auch Ulrich wandte den gebliimten Stil mit "kinstlerischer .
_Absicht"38 in seinem Leicthe stellenweise an. Floskeln sind:

~in mipes herzen anger (69 1“) | 3 ' o

66

'fr01den swanger (69,15) - , - N ﬁv.i

~der Minnen slac (70,14)
ir:minnen swanc (70,28) R
ir sidezen ougen schfch (71;3?)
mins herzen,ﬁrSst'(71,36)

‘vor ir zungen slgge‘(75,22)f

Die Worte, die in der gebldmten Rede am hauflgsten vorkommen

4

und die etwab Fbrmelhaftes an. 51ch hﬁben sind- anber,‘squfer,

~slac, schfch, trost. Fir Ulrichs in’ mines herzen anger (69,14)
X o '

-

37Gus.,av Ehrismann, "Anton Schonbach Beltrabe zur Er-

:klarung altdeutscher dichtwerke I. Die alteren Mlnnesanger " Cm

zfdPh, 33 (1901), 395. |
38Ehrismann, ZfdPh,‘33,‘3953
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lautet das latelnische Vorblld COPdlS mei cam;;;z wie es 1n

“'den Tebernseer Brlefen ‘elnem guten Belspiel der lateinischen ;.}
'ﬂebldmten Rede zZu finden ist 39 f‘-‘f'f- . ¢5372§m f““ﬁiﬂ:;% .

Ulrlchs Leich kllmgt auch an dle Brlefform an., Die ;'fg'jtqu

£
I
&

 Ge11ebte w1rd nicht direkt angeredet -SOndern mLt einértszb
: Korreqpondenzformel. Das Fehlen des Verbums in dem;Sapz gg/f
e .“,\ 1‘&

Ze dlenest ir, von der ich hﬁn ,,b;\ o ",;'f' e
ein leben mit rlngem muote. (69 1~ 2) '

-
-

entsprlcht der ublichen latelnischen Gruﬁformel- Als@

auch diesen,;_%gkt des geblumten StllS ubernahm Ulrich.ri'”"

‘Dazu kann gé&ggt werden, daB Guterburg den 0eb1umten Stil’%;i;;4 
'recht geschlckt ausprégte. Ehrismann meint, wenn Ulrich

'1m MF chronologlsch rlchtlg eingereiht 1st dann gehbrt ihm’f_"
der Ruhm, der erste gewesen zu sein, der den blumigen Stfl s g
als kunstlerlschen Schmuck ver-w:;an«:l:euO Andererseits kbnnte'g
dieser Stil auchnnur das Zeichen eines spaten Kunstgeschmacks

' gewesen seln, und dann ware Ulrlch nur eln Nachahmer dieses
v’Stlls und folglich ware er itk MF nicht mehr richtig einge—
reipt. Auf jeden Fall kann gesagt werden, Ulrichs Leich

‘war elﬁe fir selne Zelt bemerkenswerte stilistische
Erscheinung. ' iv.>' = 1   o ' ;; - |

N ~Neben dem. geblﬁmten Stil, der Responsion und andéren

»_rhetorischen Mitteln ist Ulrichs Leich ein Gedicht das

Redeformen des hdfischen Minnedienstes verwendet denn - > ;

;.39Ehrismanﬁ; Zf&Ph” 33"397
ko

Ehrismann,'ZfdPh 33, 397-- R _r,%>
41 o (

Ehrismann,‘ZfdPh 337ﬂ597.¢  ﬁ'f”’ " "§;i
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schlieﬁlich ist es ein Minneleich. ‘Die charakteristischén

Ausdrucke des Minnedienstes sind im Leich vorhanden' die-

;' unverkennbarsten sind folgende:

:ze dienest ir (69 1) :
 und sid mir 18n nfch heile gebe (69 11)
: Ir schoener gruoz - (69,25)

Si mac sTn gewaltic mPn: d&st reht- '1ch bin ir
. elgen (71,25)

'...der ich bin undert&n mlt trluwen (71 29) o
j,und wii ir dienen @f ip haz (75 25)



A , 5
KAPITEL III ¥
ULRICHS LIED
1. Allgemeines zum Lied S - o
_ ) - " _‘ . »e
Das nhd. WOrt Lled hat seinen Ursprung in got. liug.y
Den altesten 11terarischen Beleg fdr ein ahd. ‘E findet
.man bel dem franklschen chhter Venantius Fortunatus (530-
600), der iiber dle Barbaren folgende Aussége machte;v
. | ,.“ o o~
Bel diesem Volke. Qar es blelch ob ich heiser brummte oder
ob ich sang, denn sie k&nnefi den Gesang des SChWanS .nicht .
von dem der Gans unterschelden, dmmer nur ihre Harfe ‘148t
schnarrend baﬁbarlsche Lieder zurucktonen, unter ihnen...

konnte ich nlcht singen, sondern nur schnattern, .Wo die bei.
den Ahornbechern 51tzenden Horer dem Bacchus Helil kneipten.

L

Aus dleser und aus anderen Auesagen geht hervor, daf es in der
Merow1n gerzeit Lleder gab, die bei Trinkgelagen mit Harfen-
begleltung gesungen wurden.z.'j: o |

km Ahd. und Mhd. bedeutete Lied im Singular @ine einzelne%l
~ Strophe, und mit dem Plural (ahd. liod mhd. diu liet) wurde.
e zuerst ein,mehrstrophlges,Lied bezeichnet 'doch ursprﬂnglich’;

waf das Lied nur}einsfrephig. Im 41teren Minnesang bildete '

/':Jede Strophe gewohnlich ein 1n sich geschlossenes GanZes
und dle Strophen wurden auch spatér inhaltlich oft nur lose

.anelnander gereiht denn die dltesten germanischen Lieder

“hatten keine Strophen. Inhaltlich war das Lied "nicht rein

b3

-

ok Ubersetzung von Gustav Ehrismann, Geschichte der
deutschen Literatur bis zum Ausgarg des Mittelalters, Bd. 1
(Minchen, 1553), S. 13-1T%.

2Ehrismann, Geschichte, Bd. 1, S. 14. - N

'69i : L {?ﬁf 

P C ’ !

Aot



70

O
e

ein Bild. So noch die Lieder der dlteren Minnesa'nger."3

Im Mhd. findet man Belege fur eine Anzahl Liedgattungen,
so z.B. fur das Kampflied, Siegeslied Brautlied, Tanzlied
. Minnelied Preislled Totenklagelled und fir den Freudensang.
Das Lied des. Minnes&ngers. Gutenbur‘ﬁ kann als Minnelied
bezeichnet werden. Damit stellt sich die Frage nach dem
Gegenstand des Minneliedes. Hugo Kuhn versuchte, diese Frage ’
zZu beantwor;en.
Das'Minnelié$ihat Ja uberhaupt noch keinen Inhalt im A
eigentlichen*Sinn, dén es darstellen kénnte, hat noch gar
nicht die Liebe, das Gefihl der Liebe, zur Aussage, sondern
eg baut im Vollzug seiner metrisch-musikalischen Formstruktur
die Liebe auf gls Minne-Dienst, als hocﬁste, fast kultische
Vollzugsform s€iner st&ndischen Umwelt. _
Im'Minhelieq;wird'ein Spannungs fe1d zwischen bestimmten
‘Begriffen ‘geschaffen. Beispiélsweiseiist die typiséhe
. AL - \
Situation im Minnelied'die Spannung zwiséhﬂr frﬁide und leit.
Kuhn nepnt diese Spannungen "ParadOXIen Ses Mlnnebanrs—-Gluck
“durch Leid Sittliqhkeit durch 'Ehebruch 'resellachaftliche
Blndunb durch den gesellschaftlichen Betrug verheimlichter

“Liebesbeziehungen w5

3Ehri°mann, Geschichte, Bd. 1, S. 15.

“HugovKuhn, "Zur Deutuno der kunstler1>chen Form des
Mittelaltero5" Dichtung und Welt 1m Mittelalter (Stuttgart,
1969)’ s. 10. X . . * . ~ *

Skuhn, Dichtung und Welt, S«10. - s
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-dann doch elnen Inhalt gibt.

71
Nicht der Inhalt der Minnelieder als scﬂjper ist von
Wichtigkeit, sondern was der Inhalt Uber ‘das hofische —eben
und uber den Dichter aussagt Eln chhter konnte z.” durch
1rgende1neanustand in der)Gesellschaft 1nner11ch get: 'fen
werden, und byachte seine Gefilihle dann im Liede zum Ausdruck.
Das Trennen von der Geliébten, Kreuzziige, Anbruéh des Frih-
jaﬁfs deS‘Hergstes des Winters hatten groﬁen EinfluR auf
den Ritter und wurden Themen selner Dichtung Wurde der
l er seine

Dichter von selner frouwe enttauscht, versucht

éfttauschung durch das’ Dichten//lnes Liedes zu lihdern.

;? verkehren. "Lyrik ist dle Sprache menschlicher Verwandlung,
xfx Brinkmahn,6 und so war es dle lyrisehe chhtung die der
Ritter elgen nannte. DaB seine Dichtung als Hauptthema

frouwe und ElEﬂS hatte, sollte als Dank ihr gegenuber gelten,

denn durch ‘sie bekam er h8hen muot. AY

_ Eln Tell der Lyrlk des Rittertums wird Minnesang genannt

well ein Thema wiederholt hervortritt die_Minne. Kuhn und

- Brinkmann sind sich einig, da® auf-den ersten Blick das Minne-

. lied kelnen Inhalt hat 51eht man genauer hin,‘scheint die

Mlnne eine stellvertretende Bedeutung Zu haben, die dem Liede:

Nr ot

" Der chhter redet scheinbar nur von seinem Verhaltnis zur

Frau; in Wirklichkeit legt er aber in dieses eine, stell-
vertretende Verh#ltnis alle seine Aussagen uber sein Verhélt-

6Henn1g Brlnkmann, Hrsg. Liebeslyrik der deutschhﬁ
Frihe in zeltllcher Folge (Duuseldorf 1952), S. 17. 4,

Ao
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nis zum Menschen, zum Leben und zu Gott. So erhalt das Lied
eine eigentiimliche Tiefe. 1In der Begegnung mit der Frau
lernte der Ritter seinen- Standort 1m Leben - 2 begtlmmen.7

§

Lnt

Wenn man die Minne als da§ Schlcksal des Ritters erkennt uﬁd
in dem Ausgesprochenen das Mltgemeinte begrelft, nur dann
”erkennt man den wahrer Sinn des Mlnnesangs,‘laut Brinkmann,
und ich mdchte im nichsten Téil dieser Arﬂéit‘diese Aus-

sage an elnem Lied des Minneséngs;fén Gutenburgs Lied, priifen.
/. . B . ) ) .

2. Text

LIED .
Ea
Ich hdrte wol ein merlikin 51ngen,
mich dlthte der sumer wolte enstan.
ich waene ez al der werlt fr01de sol bringen,
_ wan mir eipen; mich'n trlegofxln wan.'
78 swie min frouwe wil, s8 solz ‘mir ergin,
der ich zallen zften bin undertan.
ich wZnde ieman hete s8 missetfn,
. suochte er .genflde, er solte si vinden. \
5 daz muoz lelder an mir eiren zergln.
~ .Wie sol ich miren dienest s8 18zen,
den ich h3n lange mit triuwen getfn?
ich bin leider S8re wunt 2ne whfen:
. daz h8nt mir ir schoeriu ougen getin;
10 daz ich niemer m8® geheilen enkan
ez enwélle si der ich bin undertan.
‘W@ waz sol sO. verdorben eir man?
ich waene an ir ist genfde cntslffen,
daz ich ir leider eercxpn niht kan.:
15 Ich-wil iemer stn holt nlnem muote-
- daz er ie s8@ n2ch ir minne geranc. ’
hete ich funden deheine 58 guote,
d2 nf%ch k&rt ich gerne mfnen gedanc.
, si schuof daz ich fréiden mich underwant,
20 die ich mir h2n zelner frouwer erkant.
ich was wilde, swie vi 1 ich. gesanc:
1r schoeniu ougen dgz wAren die ruote
d? mite si mich von &rste betwanc.
- Ich wil iemer mit gn3der belfben.
25 sin mieze %ne schulde .an mir sinrde began,

TBrinkmann, Liebeslyrik, S. 17-18.
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"s1 kan mlch nlemer von ir vertrlben,
ichn welle haben sedingen und wﬁn
daz h8her diu triuwe solte gin
dan unstaete, der ich cuotes verban. ..
30 sw2 man weste einen valschaften . man,
‘ den solten alliu wfp gerne verm®den:
s& mShte man in an ir prise gestﬁn.
~ Ich wil niemer durch kumber vermYden o m
" ichn singe es alleine swie s8z mlr ergét ' ‘
35 unde wil gern solhe not lemer llden,
dlu von mirnen. als nahe mir git,
79 sft min 1%p an dem zwivel st t,
daz leider mtn Jniemer kan werden rat :
fne diu s8 betwungen mich h#t. " o .
.- sol nu von ir schulde m%n fréide bel‘ben, : '
5 daz ist ir silnde unde grdz missetft:
z zuo den ougen (daz ist ein wunder)
von dem herzen daz wazzer mir gft.
des muoz ich ?n von der welte besunder,
“sTt' mich ir giEFE also s?re hat '
.10 betwungen daz si mfme séie nlht 15t
von ir scheiden, alse ez nu stft. .
alse ich gedenke daz mich niht vervit
al min dienest, s& 12de ich. den kumber
den ie dehein man sewan oder hft.

3. .Inhalt und Gehalt

o

Wenn der thter sein Lied singt so.singt eﬁ‘niChtvals

o>

jemand der die Welt be51egen will _sondern als ein 1nnerlich
Betroffener, der viele Entéuschungén eplebt hat urd dem

viel Unbegrelfllches w1derfahren ist: = ’
. L
\Iéh h8rte wol ein merlikfn’sinven, ) - :”
-mich dlihte der sumer wolte enstén. | , '
. ich waene ez al der werlt fréide sol bringen,'
wan mir einen, mich'n triege mn win. '
swie mfn frouwe wil, s8 solz mir ergln, ‘, ,
dér ich zallen zften_bin undertan. (77,36—78,2)ﬁ'

. Diese Einfihrung hat noch etwas von dem Natureingang an
sich doch spielt die Natur im weiteren Lied keine bedeutende

Rolle.- Der Ritter hbrt das Vogellied und erwartet das neue



74
Aufbreeheh des Lebens im Frﬁhling und Sdmmér, dené dlese
‘zwel Jahreszeiten wurden mit Freudlgkelt und Mlnne 1dentif1z1ert
doch Ulrlch wandelt den alten Gedanken in einen neuen: 'fﬁr
| ihn bedentet der Sommer\keine Freudlbkelt mehr, sondern
groBes Leld. Die Erfahrung in den ersten zwei Versen kénn
eine allgemeine,Erfahrung gewesén sein; die Gesellschaft horte

das Vogellied aﬁch es wird aber dann in den personllchen

Bereich des Ritters gezogen'

ich waere ez al der wgg P sol bringen, P i

wan mir einen... (77,%8

‘Der Dichtef bekenﬁt seine Gefﬁhie;MSeir; bédrohte“innere
'isiqherheit ohhe das Bild der frouwe zu hefahrdeg, denn er
;w1ll nicht vepgessen sie in aemselben Lled in dem er;sein
Leid ausspricht sie zu- loben.

.bﬂftgdem’ersten Satz, mif dér'Pebenserfahrung, begihnt o 5?

der‘ScHritt vom Unpersﬁnlichen‘zuﬁAPersﬁnlichéh,a und die
daréuf,fdlgeﬁden Strophen sind.séhr pefsﬁhlichér Art: das
ganze Verhaltnis des chhters zur- Frau wird entnullt. .Es
ist eine Art Beichte, ein Bekenntnls daBd nlcht alles so,'
strahlend ist, wie es sein konmte, wenn einer demﬁt1g4um
. Gnade fleht und sie ihm gewahrt wird, doch vergiBt erlnie

'seine Stellung wie selne frouwe es ' will, so soll es-ihm

ergehen, er bleibt stet% ihr Diener.

l- .

8Brinkmanh Liebeslyrik, 5 26 sagt: “Die Klage
gehdpt der personlichen, das Rdhmen der. uberpersonllchen
Sphére an.{ '

)

e
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In der zwelten Strophe bégebnet der Dichter den Augen

der frouwe. .
;o . @ /:J

K :‘ /\\J y
Zu den-exﬂentumllchen Vorstellungen deg\Mlttelalters die
aus -christlichem Re eiche stamman gehdrt es, dah die
Kérperteile des Menschen rals handelnde Subjekte auftreten

- kbnnen, so daB die Ganzheit der Persénlichkeit in selbstandig
tdtige Organe aufgegliedert scheint. Die Augen nehmen das
Slchtbare, Rugere auf, um es in dg§ Inpere zu geleiten, in
dem ungeschleden Gefuhle und Gedanken wohnen.

-

> Hler werden die Aﬁben zur Waffe, d1e den’ Dichter verwunden,"

das er, furchten muB, nle Wleder gesund zu werden. (78 8-10)

In der drltten Strophe sind es: schoeniu ouger " trotzdenr R

¢

51ﬁa sie elne "ruoﬁe." (78, 22) Dem’Dichter war dies kein

Ty

. Paradox.; D1e Auben sind €s, die den er?ter Kontaxt zw1schen

dem thter und der frouwe herstellen, sie sind Wegbereiter

J
ol der Mlnne, und splelen glﬁgch zu Beglnn des Verhaltnisses

" eine w1cht1ge Rolle 0 ;{ - ? - ~
Ulrlch sieht die Augen richt. negativ denr sonst kbnnte

. er sie nlcht schon nennen, v1e1mehr brlrgt er zum Ausdruck

“ 4

daB sie der frouwe in 1hrer Er21ehung des thters drenen., .
(78 21 21) Es mussen freundliche Augen gewesen sein die.y'”.
1hm begegneten, Augen d1e ihm Gutes wunschten, wie i%%
chrlstllchem Berelch der Gedanke, daﬁ dﬁe, die Gott lieben,}.f

auch Strafe und Traurlgkelt GQn Gott stillschwelgend an-j"'
v ¢

nehmen uhd 1auben, es diene 1hnen zum besten.*

~ .

ikmann, Llebeslyrik S. 45,

1 "D'e Augen werden dem Manne zum Schicksal...denn sle "
haben'di- Frau erwihlt’ und sind dadurch vor dem Herzen )
2 geworden." Brinkmann, iiebe§1yrik S. 43,
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R4

Dﬁrcﬁ?dén Topos der Augen Werdeh die zwelte und dritte

& _
punkt in den SchluBmetaphern: - -

ich waene an ir ist gen®de entsiffen (78,13)

. Strgbhe verbunden; ferner finden beidevS€;7Phén ihfen Héhe-
> . .

. und ; :
ir schoeniu,ougen“dazvﬁg?en dfé\pudte. (78,2@@

. "Ich was wilde," sagt der Dichter 78 21.- Dar thter’

o
e

rweiB daﬁ er sich uberwinddn und, sich wandeln muB, wenn er

L

selne Geliebte, die-eine- ochone und reine Gestalt ist, oewirmen
”will Doch schon durch deb Anbllck der frouwe bﬂg&ﬂnt dle
Lauterung, und er verlernt selne w1lden Wege.

Mit elnem gewissen”Selbstgafuhl rilhmt sich der chhter.
;\- '

Ich wil 1emer 31n holt mlnem muote
daz - er ie s& ﬂaCh ir mlnne gerarc. (78 15 16)

' | ‘ )

doch wird der.Ruhm der'frouwe;die HauptStéliuhg zuzewlesen:
5 o o L X . + - . ,v .
o

:hete ‘ﬁh“fundén'déheiﬁe Sa_éuoge (7é,i7)'

v S ’ /
DurcH’BegePhUng und Umganv‘mit der. frouwe errelcnt der thter .
¢ ' SR
»den Stand der in dgr Gebellsyhaft elnbenommen‘wenden soll T

‘\. L.

die Minne fuﬁrt 1hn duruh lnen Lauterunﬁsprozess
_ .".‘ 7 ) . oo D ”‘ . ’
R 'si schuof daz ich fréiden m1ch>underwart;
| '\diL ich mir hfn zeiner frouwen. erkant..
bch wab wilde, owie vil ibh gesanc:
ir sghoenlu ougen daz wxron dlc Puote o B LI
a? mite si mich von Lrpte betwanc. (78,19-23)

-~

Nie erf‘aef Ritter'da§ RuhﬁénJvefsﬁumenf.
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Ich wil niemer durch kumber vermiden,
ichn singe es alleine swie s8z mir erght,
'unde wil gern solhe ndt iemer llden, -

?j J d1u von minnen als nfhe mir gat (78 33-36)

doch klihéfqdiewEnftéuschung mit, denn der Ritter ist ja'
. . : 1
"schlieflich auch nur Menschj und er mochte die frouwe

als Person und nicht als.ein ehernes Blldnls dﬂ(”K?ﬂﬂ@ﬂ. Er

méchte ihr niher treten, mit ihr sprechen, aber er wird immer
zuruckgew1esen. Entschlofen ist er, daR sie 1ihn nie los

werden wird:

.Ich wil iemer.ﬁit-gﬁﬁdeﬁ belfben.‘ i
sﬂn'mﬁeze Sne schulde an ‘mir. siinde beéan;
sie kan mlch niemer von 1r vertrlben,' .

' 4lchn welle haben gedlngen und an, (78, 2“ 27)

~

B e '
-aber als Zuruckgew1esener stlmmt er elne Klage an, doch

- \vl

7kann er nlcht vergessen, dag er zum Ruhmen bestlmmt igt und

es entsteht gﬁne elberartige.Mlschung von Ruhm und Klage.

';;ég kanﬁ 1n'se1ner Klagé nur blS Zur bestimmten Gre;ze .ehen
well dle/Ehre der Frau %icht befleckt werd;h da;f\ degg geht

,er.in sélner Klare zuf&eat, w1rd dle frouwe persdnlich )

A s , - \.h‘ PRI B ‘./

vcetrogfen ;und das\Vergehen darf sich der Ritter nicht *é 

‘_erlauben 11, Brlnkmann hat deo R;{fers nge'Qngendérmaﬁen

"zusammenbefaﬁt Lo \{\m_» o ,.T - .
.‘ < -, . .' - . \ .

,Dles macht nun d1e Groépe des*Minnesangs a\s , d B er die
schmerzliche Spannung zwischen persSnlichdr Enttdpschung und.

«uberpersonllchem Gew1nn durchzuhalten vgr.dg, ohne in selnem
. / . . ! '

ﬂaBrﬁnkm&nn,'Liebéslyrik, S. 24-26.

4
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"Lied zu ermiiden.  Auch als Zurilickgeworfener verharrt der
Dichter_in der Bewegung auf die Frau. Nichts wird ihm -
~leichthin geschenkt. Eine schwere Aufgabe ist ihm auferlegt.
Jedes persdnliche MiRlingen stellt ihm die Frage, warum er
trotzdem nicht von seiner Bemihung -188t. Er wird gezwungen,
den Sinn seines In-der-Minne-Seins zu ergriinden. So wichst
~er aus einfachem Dasein in ein neues und tieferes BewuBtsein
seiner geistigen Existenz. Fr lernt begreifen, daB
persdrilicher Verlust durch Uberpersdnliche’ Gewinne gerecht- "
fertigt wird. Einsichten von tiberzeitlichem Wért gelingen,
«die "den inneren Adel des ritterlichen Menschentums bezeugen.12
. . ‘\ ! g - ) ' . - \

G . ) ! . 2 . St ’

‘Besonders die Gedanken' von 78,24-27, daB niemand ihn
von seiner frouwe abwenden kann, sowie auch der: crdfte Teil

| — S _ UL R _

der Gedanken des Liedes wurdenﬁschoq im. Leich angefiihrt, und

”g,nc§owohl der Ledith als auch |

‘das darf nicht* fremd s
" das Lied haben die'MfijF; ema, und es missen infolgedessen
-die gleichen Gedanken und'dié éharakteristiégheﬁ Ausdrﬁcke

hder.Minnelyrik‘wiederholt auftretenlh

. . - ¥ . o R e L . ’
. Y \ . v . - . . X s . R . R~
- BeisUlrich ist die’ triuwe elne~bedéutende Tugend;}dle :
. e o Y e o : ‘ R,
er scheinbar gelernt hat, und die er nie verlernen will. e

(78,28-29), .Wenn die~frouwen auch Treue Zelernt hitten,

. . ‘ _ , o o o
d.h:. wenn sie nur dem Manﬁ!-qumst,erwelsen wup?en, der es
) ) ) y . . , &S

) -« . ] . . \ ~ PO

3 ' S Y e S ' X ST e
wert ist, kdnnte so manche. frouwe von den Dichtern in Liedern
A N : L L &
. B e R Cr L e Ce '
" gerihmyy werden. (78,30-32) . - L, T 7 o g
K o - ' N L e . - R _
sob LI e > I N A A TS I A N B .l
,‘;Der»Danter~uhrt“dye~ﬁrouwe«durch_$e1n Lied, und:in
N b RS T AN ‘
~Strophe V .sagt er, duB -er ‘trotz dessen, was Sie(ihm angetan
. ’ Gy = g L See ST

VEat,:éiﬁﬁﬁhﬁwill.‘,Das,soll heiBen,.er.will_nicht-nuﬁ*df%
‘fgouﬁgfmftialliihren»Tugcnden'besingen,’ér will auch dis Leid,

. Bl N . s

.das €% ertrug, ‘kund machen, damit alle wissen, er'ist- unbe-.
gy T ’ . . o

-lohﬁé”uﬁd;hat grode ndt ‘und pfn.

+

ot

3. o ..

-

R G . EE -
‘igﬁfinkmann,,Liebeslyrik,'S; 26-27.

- .
s



;"lhm ein’ nﬁues Dpaeln durch’Er219hung schenken. Doch der

aiund fir. weitere B@laplele -dieses Topos .

- . Das groBe Leid tieibt .

* Folgendes.Bild :
Uz zuo den ougen (daz 1st ein wunder)
von dem herzen daz wazzer mir g®t (79 6-7)

P

war in der deu§§chen wie-in der(fran2051schen Literatur

,

verbreltet, z.B. "1'a1vue dou cuer 1i est as lex montee "13
Kausen und d1e chnter, die in seiner Nachfolge stehen, haben

51ch mlt der Erfolg 1051gke1t der. Bemuhungen des Ritters aus-

~

eipan derresetzt. UlPlCh z\. B. kommen die Trénen, wenn er

‘an die Hut21051gke1t seines Dlenens denkt: , ' e

LY

Uz zuo den ougen (daz ist ein wunder)'

vor dem herzen daz wazzer mir git. (79,6- 7 >

alse 1cn bedenke daz mich niht vervgt
al in dienest... (79,12 13)

“

L e

as Wasser in die. Augen, und dockh kann’

- 2 . T - ) ~ . . R . N ) EEN ) »

er sicn nicht von der (Qeliebten 1G6sen,,weil er weiB, -dag - .
. - N X N ’ R .

4 .._t -
sie des Runmes wert is
'~ -

v

In dieser’Iétzten, rophe steht dér Dicbter nun ganz =

~

.allewne da; von dﬂr welle besunder,v(79 8) er ist vereinsamﬁg;

B / . : A

NN ’ PR
Doch SO sollte °s nlcht seln. Der thter und die frouwe oA !\; l‘

 ”'5011eﬁ 31cn ln der Gesellédhaft bewegen,,ﬁenn sie durfen od@b'

AR .
sollen 51cn nicnt in stlllen Stunden pglvat begegnen, SOhdern

4 _
die frouwo muB 1n der Offentllchkelt dem Manne begegnen und
X4

Dyphter steht 1r der VI Strophe des Lledes" vereinsamt da.

3Siehe Vo~t MF S. 7‘52 fir die Quei}e dieses Beispiels

,‘/



| o - 80
v & : ’ e
Wie 148t sich ‘dieser Gedanke-mit den Regeln des héfischen

. Lebens veréinbaren' die die froide und hShen muot forderten°

Ferner stellt sich-die Frage, ob dieses Lied, dem In-

v

halt nach

'ein strenges Mlnnelled 1st denn 1m strengen e

i "’dem Leid unbeeinfluﬁt bliebﬁg

gf>bei Ulrich die Frabe, welches uberhand gonommen hat das
o )
.Lé&d oder das Rl,ihmen‘> Im bchlg?teil soll dlese Frage in

T e
Bez1ehung auf Leich und Lied beantwg?tet werden.

1 ;J‘

Zu - Berinn dleses Kapltels‘ﬂyrdeﬂdlskutlert ob die

£

)' Minnelieder\elnen Inhalt haben\oder .nicht. Fragén wir uns ' .figg
nun nach der inhditlichen Untersuchun&,'ob Ulrlch ernst §?t4 &
o wenn-ep 78,9-10 s@g% T L

. - T . i N Yo
W . 2 3 ﬁv" . ‘ c . - -0 ’

N . Pl
. "~y T

daz hfnt mir ir: ‘schoeniu oygen getan, N

C e

¢ . . daz ich niemgr m2 5ehellen erkan,'ﬁ

¢>4/ T S
Kann die frouwe ihm tatsachllch alle: Freuce nehmen; S0: daB
v er nie mehr Fésund ;&?denfkann° dLlegt selne Existenszolllg -
hin 1hrer Hand%l Fralllch konnten dleSe Aussagen nur ein J'f\z’
.‘Spiel sein,*doch r*laube 1ch daB ein Splel oder eln Scherz
'nicht so Wcit gefuhrt worden wire. Auﬁerdem ¢bt anzunehmen;
:daﬁ der Ritter nicht immer wicder auf den belben Scherz ein—

. "\ 4 . ',
gegangen wire. Er hatte sich neue Themen rebucht. Es muB-

1y

Brinkmann, Liebésiyrik,ns.‘Qé.
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T

1nfolgedessen keln Splel .sondern elne ernst gemelnte Aussage
gewesen selns und unter den Umstidnden miBten wir zugeben,
daB die M;nnel;eder doch einen Inhalt haben; sie sagen vieles

Uber den Ritter; ilber seinen inneren’ Zustand aus.
X : ER . . d
' “*

4.  Stilistische Elemente

Die sechs Strophen des Liedes sind in Handschrift B und -

' C Uberliefert.l® Ob-die sechs Strophen.eine Einheit bilden

sollen, odeq ob die sechs Strophen seéhs Lieder sefn sollep,ﬁ
ist nicbﬁ”ganzlklar. Vogt findet keiner engeren inhalt-

lichen'Zu?éﬁmehﬁahg dervStrOphen, aufer die zbereihspimmung-

der zwei{éniReime'in\aér 1. 2. Uu und in der 5. und 6.

: £ -
Strophe, und dle der ersten Relme der b, und 5 Str‘ophe.?6

P~

" Vogt welst auf Glske, Welssenfels und Sdran hln, und wurde

Burdach und Welssehfels zust1mmen,»daﬁ dle 3. 4. und. 5.

“Y

. Strophen,bel denen die. glelchen Strophenanfange deutlich

- hervortreten

- 'ich wi1 1emer,me sin holt m?nem muote, (78 15)

% dch wil iemer mlt gnfden bellben (78,24 -'.J

Zwev

“ich wil nlemer durch kumber vermﬁden (78 33kﬁ
e o . g

. . . . . 5
" ~
N » .

éuch inhéltlich zu einem Liédé zﬁsammengefaﬁt wérdén'kénnten.‘

-

Glske, dabegenf erwahnt Scherer, der sagt daﬁ Ulribh
neben dem Lelch nur einstrophige Mirnelieder gedichtet habe.

' erwahnt Glske Burdach der, wie schon gesagt, auf

e -

dle Anfangengei der Strophen aufmerksam macy¢ Giske willv

. N B : . J . _'.“7 . ‘..a
15Brinkma‘n, Liebeslyrik s..381. ’

16Vogt

351

81



durch Burdachs Bemerkung Scherérs Annahme, daB die Strophen

sechs Lieder bilden, verneinen. Ferner will Giske durch “
eine Aufzeichnung der Relme17 bewelsen, daB alle ‘sechs 7
. .

Strophen fdr«einen]fortlaufenden Vortrag,bestlmmt waren, und
Zugéiﬁem.gdnzeh;véreihigt weérden kdnnen:18

N B - » ' . » .' ) | ....“’ . « . . . :
"Strophe: 1. 2. 14 sind:an?denselben strophenstellen durch
.dieselbe anzahl der kdrnerzeilen mit einarder gebunden .wie
»,1hrerseito Strophe 5 und 6. Die beiden k&rnergruppen reimen
assonlerend mit elnander, und dasselbe zilt vor den ent-
‘sprechenden zeilengder ‘drittern strophe. Ausserdem sind
strophenu'und 5 in abwelchendor weise durch kdrner, strophe
"4 und 5 durch die- oben’ eruannte responsion beoundon, so dab

sich.der kunstvolle ﬂOtPloCh° bau dieses liedes etwa so
darstellen lieBe : S ’

' PTG, p——
1 2 3. 4

| Weissenfels postuliért dak man,durch die Reiéstélbung‘

und die Lange der Verse Vcrmuten kann,.daB alle sechs Strophen

o~

"ln demselben Ton gedlchtet wurden. ‘Als.Bewels_glbtber elnlgegl

i A

'Tabellen; undain einer Fu&no&e\bemerkt er:
: ' : . \«

‘Die Strophen 78 15 795; sind- uorlfagé u1< elr zusammen-" : ’”t;
~.hdngendes Lied anzusehen, daraut welst el “nm=zl de ‘kor"espov—- a

7dierende Anfanb aller 3 hin und Iur ale beiden lstzten die ¢

W

7Heinrich "Giske, "Uber Kdrner und Verwqr . Metrische
Erocheinunben in dér Mittelhochdeutschen Ly“ln " Zf3dPh.,
1886), 221 "6 str. 9 zeil. 2babbbbzb btr.-u. 1:3: 8:
bel ben.: vcrtrlb;r -verriden Str. 5 1:%:8: 've"*Ad >n:1Tden:
belTben. - Str.- 1. 2:0:5:6.:7:9:  enst?n:win:cr Ariundert®n;

“ missetfn:zergfn Str. 2. 2:4:5:637:9: .S-Uin:ootir:enkan:.
undertin:man:enkan Str.o 4. 2:4:5:6:7:0: b*er.JEr.an*
verban:man:gest&n.. Str. 5. 2:4:5:6:7:9: . orAr:=Rripestat:
R LNt misset AL - Str. 6. 2:4:5:6:7:9:° Wi inft:1%t:stat:
vervXtr:hft  Str. 3. 2:4: 5: 6:7:95: 5e"1nk;c hﬁrb unge want :

erkant:sanc:betwanc.

186isxe, zfapn, 18, 231.
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1

“

,Anordnung die

nacnbetragen

'"efuhrt

Lachmann/Kraus

ﬁz zuo den ougen (daz ist. ein
wunder) s

von dem herzen daz wazzer mir
gat.

des muoz ich stn von der
welte besunder,

51t mich ir glete als8 sere
: nst -

’daz si mlne s@e

niht 13t

alse ez nu
Stdt.

alse ich oedenke daz mlCh ‘
. niht vervit.

jso 1¥de ich
den kumber’

betwungen

vor ir scheiden,

' S
al min dienest,

den ie dehein man oder

sewan Q
hat.

«

v

Handschrlft B

Von dem herzén daz ,wazzer miq

i B "2 vﬂy‘! . ga t
Uz zuo den ougen (daz’ 1st ein
‘ wunder)
als ith gedenke daz mich her-.
: undef

al mln kumber und min dienest

n1ht vervat

den ie dehelr man. geyan éder

‘ = hit.

cemilete alée sere

L. stht
betwungen daz si mine sele
nlhtulat

sip'mir min

des muos ich von der werlte

besunder

und von. ir nulder schelden dur
- ‘ die getat. .

!

i Um;zu,erproben,'welche;WOrtstellung'die riChtige seil, schlégt,

Khaus.vor, man schreibe von jedem'Vers die Worte, die B und

‘C UDereinstimmend Uberliefern
darn, sie SO zu oronen, daB der Ton dem der vornerbenenden

Strophen entoprlcht und es w1rd

einzige Méglichkeit"s

adf einen—Zettel und versuche’

\
)

sfch ergeben,

o132

daR Lachmanns

DiéIVérwirfuﬁg iﬁ

S~y

den Hundschriften karm&albo nur rein mechanlsche Ursachen

naben: 1n der‘Vonlafc

\ .

-«

‘

3- 6 besetzt 23 Wenn mar\Lachmdnns VOPbChldl annlmmt

1 N

wird das

22

Kraus, Carl von, Des

A

*Minnéu.n 'S

-

aren die VeroL ?, 8- und 9 am Rarde

uno siex wurden dann 1n BC vor Statt hlnter.’

dann

Reimucnema der ersten utrophL durch qlle bechs

ohne Abweichen in derp ;etzten.Strophe,fg;n starker

Frﬁhling; Urnter-

ounhungen (L;ipzxo, 1939), S. 202. ; N - -

“3xpauu, MFU, S. 202.

)



éewei;, daR Lach@ann die richﬁige Wahl traff.; Bei:dén andern 
fﬁnf.Strophen’sollte Handschfift'B bevOrzugt‘werden, denn sie
hat iniden Lésarten, wWo sie von C abweichen, das Echté,erhaiten,
auﬁér bei-dér sechséen Stroﬁhe,au infolgedessen hat Lachmann
Recht, wenn er seine.Ausgabe auf Handschrift' B grindetey”

» : |
Das Reimschema ist wie folgend:

1 2 3. Y 5. 6BC 6B
a a a a a’ a "a
b. b b b b b b
~a a a/ a a a b
b b ¥ b b b a
b - b b b b b a
b b b b b b a
b b b - b - b - b a
a a a - a a “a b
b b b b b - b a

- Von dem Reimschema aus gesehen, bilden die sechs Strophen ein

Lied. - o | “
l'Die'Frage n&ch“deh-RhythﬁUé'ist sdﬁwiériger zZu bpantwoften,
Alle Verse zelgen elne frele Behandlung des daktylischen
Rhythmps. Wenn man von Daktylen spricht meint man,-alles\
was dem trochdischen Rhythmus w1dersteht odér ein durch—'
N : -

?efuhrtes - ;:_ im Verclnnern.25 Eln Belsplel fir eine Qgin‘

¥

. daktyllsche Zelle 1n Ulrlcns Lled ware 78, 17 H@mc ich funden 

dehalne so-’uot S d&ch zeibt die Mehrzahl der Verog die freie

Behandlung.‘ Die folgenden Verse haben elnen reinen Daktylus

1@ vorletzten FuB

-Q‘

T’

. Kraus,_MFU S. 202. -~

5 S
5Amdreas Heusler, Doutuche anogeschiohte, Bd. IT
(Berlln, 1956), « 207. " C

N



// ?
Ir  Iix . IV vy . VI
6 ) 16 ‘ 24 ' 5 " alle
9 T 17 . 27 o
- 18 29
20 30 |
22 32
23 | |
Mit leichter Tonbeugungﬁgtellt Kraus folgende Verse zur
selben Grubpe; e ' o ¢ . -
-78 1 swie" mfn frouwe wfl, s8 sdlz mir ergan,

18, 50//daz muoz leider aP_"lP elnen zergan i¢

‘78,8  ich.bfn leider sére widnt f%ne waifen.
2 v PRI -

EinigegBeispigzg\gﬁr}:x im vorletzten Takt sipd zu finden:

» : _ . Y
78,13 ich wafre an fr ist gernfde entslfren -
78,31 den sdlter gfrne alliu wip vermiden
79,1  sft mfn 1fp an dem zwlvel stét"f

79,9 sft-mich ir glete =1sB sére hét

Nun bleibt r1é”a roch éine Gruppe schwieriger Ve}se}_,Man
o R - .

findet elne weltere Gruppe, die das'Qemeihsame hat, daB wenn
d1e Stellung eQﬂe51WOrtes verénder; wird, sie in de: ersten
Gruppe hlnelnpaosen 26 -

7 .

77,36 Ich hOItL wdl ein mrllk*n sfnger (so L.; wol vor

n : _ Sthen BC) ‘

3 ) .

78,2 der fch gallen zfton bfn»undertﬁn (L.;vbinLVOP zallen BC)
78,3 ich wfinde lemin (so C) hete, s8 missetin.(so vow hete BC)
78,14 - daz f{ch ir 1€ider erwdcken niht kin (niht vor erwecken

, _ ‘ o BC

78,19 si schuoP ddZ ich fréiden mfch underw‘nt (L mich vor

. . ixulden BC)

- ~

bl

~

s ' . : : o : o
i 26FUP welitere Erklirung idber die WOItum tcllung,Jbiehe\

‘/quus, MFU, S. 197-198. ‘
| - | Y



R

78,25

78,28

78,36
79,3
7954 .

Kraus

78,7

79,2

78,15
78,35
77, 37 %
"78,21.
78,26

 78333

78,10

78,11

78,12",

EIEN ;

’
[

=

sin mleze éne‘schﬁlde (éo C) an mir siinde begin (sinde
: : vor ane BC)

daz héher diu trfuwe sdlte- gén (hoher vor solte BC)
dfu_von mfhnen als nidhe mir st (mlr vor gat BC)
dne dfu so betwungen mich hat. (L., mich vor hat. BC)

sol nd von 1r schulde min fréide belfben (min fr&ide
. vor von BC)

fﬁhrt'weitere ﬁnderungen'ein: >

: , .
den Ich han lénge mit trfuwen getan (Vogt- han vor

s L  getan BC)

daz 1é1der min nfemer ké&n we?den rat (min vor 1eider BC)
Ich wil femer stn holt ‘minem mlote (wesen statt 51n BC)
ind w1l gérn solhe NSt - iemer 1fden (herne ‘BC)
mi‘ch ddht® der sumer w8lte .enstén (daz mich BC)
Ich was wflde swie vfl ich besénc (1ch doch BC)

si kan mich nfemer VOn ir vertrfben (riemer anders’ von
ir BC, verb. Von L.)

fch7wil nfemer durch umber vermfden (durch minen - kumber
. . ' BC)

daz fch niemer mé behéllen (en)kédn (L )
ez enwelle (si) der ich. bfn undertin o

ve (waz) sol ein sé verdorben eln man ? (we sol B, wie
. sol 1 C)

z%hn sfnge:. es alléin swie (SO)z mip ergét. _ ':u

@

ey

32 rlchtlg uberllefert sind \2\?mstellungen notig waren,

s

zwelmal ein Wort ce noert, Niermdl ges trlchen und viermal

~d1ese
cewisse Einheit im Rhythmuo zu gewirnen ‘oder ob
’Uberlleferunger der Hdndschrlften di'e sich ofter”

%f? der ..

mang elhaft erweisen, genau folbt/A Ich glane,

,zu&esetzt wurde. NUR muB die Frage gﬂstellt werden, ob man

PN

v1elen Anderungen durchfuhren darf um dddurch eine\\w/

an den
.

als. | /

Betrachtung des Leichs in dem wir einen praziseh Aufbau des

*

87

Zusammenfassend kann gesagb werden, daB von den 54 Versen,

!



Y
t-KuBefgn des Leichs fandén, kann nicht von elnem‘Dicb*er‘
r'espr'ochen’werder'l, der "bald sicher wandelt und bald strauchelt
und stolpert.lﬁq Es waren strence Re‘eln Uber den Stil und
Aufbau der Leich und Lieder im MittelalQer in Gebréuch > und
kein~DichterﬁBétte géwagt, einen Leich oder eln L.ed mit einem |
_,Wi;rwarr von stlllstischen Elementen vq&gutragen. , T
Der Takt besitzt einen Platz'im motrlschen Rhythrus, im’
Vers;iund"zerféllt'in Takt%eile.28 Zwel Takte 5156., (a) der
dreit\eilif‘e oder' Dfeivipr'telstékvt lrrrlund (b) a°r v1er-,
y T !f‘r rrl Devr Akut ~ .’

d der Gravis ~ die Nebenhebung.

bnfden Strichen begrenzt. Dle Z3sur im
t.* bezeichret. Ein Viertal wird durch

‘eine ,halbe P durch .-, Es entstent Gie Frag

 79,1 ‘ bIt mIn l;p ﬁn\dem zw*vol stat

o l £ 'x x| 2 x | =

\
& o
{

. ] L S _ - L
R RO N . Rl I o
Wenn ein zwelsilbiger Innertikt an ersteér oder dritter Stelle

erscheint, d&nn:schlieﬁp man auf g—Takt, statt des

. B . ¢ . €
der schleppend wirken wirde, z.8. zften in 78,2: Jcer | Lcn
“zallen ,aften 'bxn..undcrlfﬁn. CEln dreisilbi.
T g
Q.B m»rll n, Spricht gegen den T-takt, der den Starzton dehnen

wiirde. Mantmdﬁte sich alseo bei.d

2Tk pais | 1 MFU "S. 198.
2
Sblehe heugéer Dkutu\hﬁ;

Crageschichte, 5d. I1,7S. 203-.

I S e - “ . : ) ! .
Lsichte Daktylnfden'g oder % Takt benutzﬁ}//kehmen

88

' .



ES sollen nun einige Entlehnungen angefuhrt werden. Sehr

- . 4 .
‘~ﬂpes$1mistisch 1s£ Reipmar wenn er sagt: "daz geschach nie -

B .mannefmeV (171 2N und Ulrich fihlt Qich genau so verlassen

<

in- Seinem Liede wie Reinmar.‘ o A ’
X o o | ;

" ...58 11de ich. den kumbeﬁé . ‘

: den ie dehein man gewan oder hat. (79, 13 1#)

«
1 e . s =

Ulrich zeigt etne- @ewisse Abh&ngigkeit von Hausen, der sagt

f"diu mich 4% bL{uw@t vil sere 4ne routen." (53 14) Die -

-~

ngfen hat Ulrich auch erlebt~ ~ . o .

-~

¢

' @- . ich bin 1eider s@re wunt ane wﬁfen (78 8) . 4

. ir schoenlu dﬁgen daz waren die route :
\  IR da mite si mich von erste betwanc (78 22- 23)

Mit dem merlikln, das dén Sommer ankundi"t, erinnert
‘Gutenburg an Veldeke 59 27 merelare heren sanc/di und
‘brengen lrve mare." Doch wohl am hervorragensten 1st die
fEntlehnung des Liedes des Blondel de Nesle.. ‘Bien gglg

?.‘chanter cui fine amours adrece.29

ST

5. . Biondeiide'ﬁe31ej“

Blondels Lied 1st fn dreizehn Handschriften gberf%efert
von denen elf Noten haben.?O Es wir e 1pteressant zZu w1ssen,

'4 A V ";_“ . . L | v
9Kraus, MFU S. 200. . L '_ ' o

, oA 3 Folgonce Zusammenfassung ist aus Hans—Herbert Rékel,'
“Liedkontrafaktur im frihen Minnesang," Probleme mlttelalter-
icher Uberlieferung und Textkritik (Berlin, 1968), S. 108-112.
Rie Handschriften unterscheiden sich an wéhreren Stellen in

- @er Melodie und der Metrik. Die Jingstg Melodie des Liedes

Meht in der Pariser Handschrift R aus dem_gl. Jahrhundert.

ne dltere Handschrift ¥ wurde wahrscheinlich gegen Ende : :

)*d:s 13. Ja?pQ\nderts geschriei/n“und uberliefert das Lied’

l\’\-




- ‘ - . ;) K N . . . .
welche Melodié Ulrich h¥rte uhd'benutzte. Es ist anzunehmen,

r

daB er-um 1200 als er sSchon ziemllqp alt war, das Lied Blondels,
der erst kurze Zeit dichtere, hbrte. Der franzéa@schen Melodie- |
uberlleferung steht keine deutsche gegenuber, man kann also ‘
nicht’ wissen, was Blondel sang und was Ulrich hérte. Man kann
nur den Text der beiden ‘Lieder veggleichen. Rikel zeichnet'fﬂr 5J“
die Mblodif acht z.T. verschiedene Melodien auf, die nach denk o
Handschriften die Melodie Blondels Lied gewesen ‘sein kénnten.
Manche Forscher hab%n eine Melodie als die MelSﬁie fiir das
deutsche und franzbsisgﬁa Lied 31 doch schon sie unterscheiden
51ch welches die Melodig\Ist Ursula Aarburg méchte eine

>

neue Fassung erfinden, die sie "1. Ohne Waffe verwundet
2. Beharrllchkelt" nennt32 unté;scheidet sich aber im wesegt-
llchen nicht von den anaern, trotz der Bemerkung, "Ich bringe.
in den Regél kritisch. uberarbeitete Melodieauffassungen,
drucke also nlcht wie dies heute ;Q\ger'meist noch geschieht,

1rgendeine Lesart ohne- Begrundung und TextJritik ab "33 Um zu .

sehen, wie Lied und Melodie hatten auss ?n kénnen, nehmen

N s [N
wir Gennrichs Beispiel 3“ g PN e
. ' . . \‘ .

L

,zweiﬁﬁi;von 1eicher Hand es eind aber beide Fassungen sehr
vers eden. Dieselbe Melodie wie 'V, doeh in anderer Form,
ﬁberllefern die Handschriften, KNPX und’Ta, die bis. auf®a aus ,
‘dem 13. ‘Jahrhundert stammen. Obwohl Handschrift V die- dltere -
Sein kdnnte, so war .sié doch nicht das Vor Id der Melodie yon
KNPX, sondern KNPXTa hat. ihre formale Geschlossenheit nicht dem
Orlgnal -sondern einer klassizisierenden Rekompos;tion alten
Materials ‘zu 3§rdanken. R _ )

3131ehe Kraus, MFU, S. 201 ufd Friedrich Gennrich,.
' GrundriB einer Formenlenre des mi teIalterlichen Liedes (Halle/‘

Saale, 1932), S. 221. ] B { \
' 32 Upsula Aarburg elsen zur Liebes;yrik der Deutgbhena
Frﬂhe (Disseldorf, 19§% S 26 .

.
33Aarburg, Singweisen, S. 7. / r o .
3uGennrich,kcrundriﬁ einer Formenlehrg,is.~221;f"




L&,.

. zallen zi - ten bin’ un - dér tan. 7« Ich - wan - de
g R € .
l J A~ ‘} : ./A'
—— )
N\ . - L L, - ‘
d. v‘_' :_. i . ‘.i- ’ R ‘ \-“_ ]
o r{:, que ja mot ne sag;nont,\ 8. Se! par mon chant n'en
_ ' | 9. Ou ﬁar mon* v1s,. d@%&
- ie ~ men so hete mis-se-tan, 8.Suocht er ge—-na - de,
, B - 90 Daz . ‘oz 1ei - der
B SS=s=c======—|
- - = . : > - r 4 B
I L . i
‘J ] . " B TN - \’l '. R
~ . Se -- vent la des - - - tre - ce, o
la ‘cou- leur de - = 2 = = = = = = = - = font. .
‘er sdl';té’.'si" vin - den: k L
‘an mir el- nen zer - -='='- = = = 2’2 - oo gan.

g

e ’ .
e — — =
YL S ) £ i <l
2 of ) | —_—
« _
1. Bien doit chan - ter qui fine A - mours a-dre<ce
‘3f Qu'éh mol ne - truls ne Joi - e ne - lefve-ce‘
. . ! * - : ’
1. Ich hor - te wol ein mer— 11 - kin. °"sin. - gen,
3. Ich waere ez al der werlt frdi-de sol brin- gen, .
8 _"’ B /- 1 o~ /.
D \ e : = .
Aca == T‘;G— - . T —
De joie a- voir, maiz pas 'ne m'en . se- mont; C‘S Et e
Par'quoi Je chant, ne ne- sau —roi - e dont‘ , ,
Daz mich duhte'. der.Su—mer wol=te erf~ stan. ‘5 Swie N
Wan mir --elnen, mich en=- trie-ge “min wanh.i'ﬂ
r_p‘*' . Y ‘\ - -
] -~ % 2 : .rg /,"-.7-‘
.Q \-. " \ . . L N B
non-pour- quant, se cist mauz ne des - pont, - Qu'enftre'" j"
® ‘min  “frouwe wil so . _ solz mir er - gan, Der .ich > -
1 " | ' ] ‘ \k
I a —— : : .L 5
= 5 B4
A ‘ — - - : o =
B ma da-me et fine K - mour me font, 7. Bien.puis mo -<-.



92.

Diese Ausfuhrung soll nur als Belspiel'diene 'und es soll .
‘hler nlcht helBen, daB dle Melodie des franzbsischen Liedes
so aussah, oder daB d1es d%ﬁ’Melodle War, “die Ulrich kghfig,
,denn das kann nlcht bewiesen werden. = ‘ § "
. Fernc. darf man in dleser Untersuchung nicht annehmen,

daB. Ulrich das Orlbinal gekaﬁnt hat; wir w1ssen nur, dag |

" ihm die Worte und elﬁe oder- vielleicht auch mehrere Melodien
_bekénnt.waren. _Folgendes Stemma wurde fur Blondel§ Lied *

o : n.
aufgestellt:35 - '

. R '+ " original L

'Wenn man nun Ulrlchs Text mit dem der zwel Hauptgruppén der
_Handschrlften von Blonﬂels Lied vergleicht, stellt sich her--f'-
1aus, daB er nur eln LiedE?welches 1m Stemma zZur Gruppe_ | .,ﬂ ;
MTaHUC gehort 6ekannt haben kann. In den Handschriften, die \\sb
sechs Strophen uberliefern,_stehen die  Strophen in der '
if'Ordnung yoq coblas doblas wahreéa'die mit fUnf oder weniger
ZStfophén'diesén i%eiﬁ' nicht aufweisen. Da Ulriip .sechs,

Strophen dlchtete und versuchte ‘die cobf;s doblas durch
7Assonanz der b-Reime in allen Strophen zu eragtzen, muB er zur ‘

' Grdﬁge MTaHUC behoren. 6 .

~ . P [ Pt . 2

. 35Rakel Probleme mittelalterlicher ﬂberlieferun',' S
S. 112-113. Rakel zitiert Lee'Wlese, der 1§OH dIe Lieder
Blondels herausgegeben hat.

: 36Rakel Probleme mittelalterlicher Uberlieferung, S. 113




4
[

Tf“&S“‘f._idaz ich niemer mé gehe/;en enkan (78 6 10)

nnach entlﬁhnt .
) Hangschrifth).37

Und bel Ulrich héiﬁt Strophe II:

Weitere Khnlichkeiten sind folgende.

A
o

In den. sechs Strophen von Blondel findet man paarweise

[

den gleichen Reim, und U]rich w1e schon erwahnt versuchts
die Strophen d;rch Assonanz des Vokals a.’zu binden indem ;
Reim b uberall und Reim a in StrOphe 4 und 5 ‘asSonieren.-
Blondels -ent- Reim wird von Ulrich durch éna oder ﬁt- Reim

erset?t“"

o

SWmUSS nun untersucht werden, ob auch dem Inhalt

1 rde. Strophe II bei Blondeliheiﬁt (hach

B Ne me retient faihiise né peresce
 1Que‘ma dame ne m'ait navri parfont
"Dun GOUZ-fegart’don ma dame me blece-
‘K'ele me fait des biax euz de son front, S

N'en puis garir, se mire ne me sont...

E]

'%ie'solmich‘mfhgn dienest 36 18zen, *
Den‘ich-hén lange mit triuwen,gétan”'
ich-bin leider s€re wunt. ane wifen: Y &
daz hént mir ir schoeniu ougen getfn;

"Mayz\eﬁ ii ést—pitiez‘silendormi (VI)
*" ' - mit
ich waene an ir ist genade entslafen (78 13)

D'uh*dolz regart fist verge a moi ferir... (V)
- . mit . o

ir schoeniu ougen daz w&ren die route

da mite si mich von erste begwanc (78 22 23)

1

37ﬁ:‘.ehe Hans Spanke;’"Romanische und mittellateinische
‘Formen in der Metrik von Minnesangs Fruhling," ZfRPh H9 (1929)
S. 217, und Kraus, MFU S. 200.7

‘93 .



‘tﬂsten,'die Gedanken‘§on,Blondé1‘V

“‘Qntlehnt-"

. : P -
-

Quar je sai bien que faillir a sa gent
Ne doit Amours, se froiture ne ment. (IIX)

: o - mit _ .
‘sin mieze 2ne schulde an mir siinde bégan, (78;25)
L] ) .
. . Y

Bien fait Amours de moi a son talent
Et esperance et ma'dame enéement. (IVll
" ichn welle haben gegingénvund wﬁn'(78;27)
‘ . S ‘
Se loiautez valoit miuez de.trahir. v
Et Amours veut ses biens a droit partir,
Encor porrolie a graht‘bien‘aﬁenir. (VI)
¢ mit - .

Tch wil niemer durch:kumber Vermfdeﬁ.(78,33)i ,".

Quil n'est doleurs d'Amours ne d'autre envie,
Qui mon voloir en pellst departir.,(vi)‘

we e e "_mit e S iena e il R

- betwungen daz si mime sele niht 1at

von ir scheideh, alse ez nu stat. (79,10-11)

X
.r\)

Anscheinend hét’Ulriphjfﬁr seinekS@rgpﬁen_mit Ausnéhme der

L

5n Strophen II bis VI

4
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'SCHLUS

Aich von Gutenburgs M%nnebegriff”" Wie schon in

gibt keine Mihﬁe.ohne Leid. Es ist kein wahres oder echtes EE Tu
L .1} ;', 3 R : N

#)
v
iR ’
: ML aﬁoch hoere ich vil von frlunden und von m&gen,
bg ar umbexfch sch“ne in dirre pThe. esn mac mich /
*a - : niht betrfgen,
) date whie idh weii in‘ir‘ge&alt o . \
mins herzen tnﬁ§t sO. manicvalt. (71,33-36) ;, RS
‘ . ‘ N
unde-wil gern so;he not iemer 1fden, (78 353 I
B * Y . .
m\\\\\\\\...so 1fde ich denakumber (79,13) .
| . | . T .r‘ . . : |
-Doch wihrend die éhdérnvMinnesangér Leid_émbfanden, weil ihre e

frouwe abwesend war,'paer wedl sie gléubtén‘es.gébe kein
“liep ane léﬁt"‘oder'wéilﬂdiéffrouwe sich‘weigerte, die
rWerbung anzunehmen, findet man beil Ulrich daB er Leid

empfindet,ﬁweil'er geinen Lohn bekommt. Seine ganze Dichtung

!

. | ) , - :, : ( ". " ‘. . i a

'kreISt um den Gedankégg wehn‘iph Lohn bekéme,"ware ich



2. . ) ' "\J‘%‘
glicklich: o LI

" Nu wil ich aber biten
'die guoten als icﬁ Kan,

Ly

dlu mir mit schoenen siten.
in zithten an gewan £
von 8rst daz herze nfn, ‘ ‘
Daz sith bedenke noch’ SR S
und‘rehter dinge pflege o o ‘

:undjminén'dignest doch
 nfch guotem willen wege (73,21-29)

I d8swAr d2 wahset an ir frome,
B “ :,_ lﬁt si michs 18n gewlinnen. :
\" 1. Ichn ger'niht grzer dinge‘zir, L,v'lV-/ .
‘; ‘wL . wan erStes m¥me leide. (74,11-14) '

'7ﬂry¥v " m®n herzeleit
o daz ist ze breit, | . |
daz ich ie leit: | R R ,
min 13n der ist noch.unbereit. (75}38-76;1)

ich wande ieman hete 58 missetén

suochte er genfde, er solte si vinden." T~

/4

daz muoz leider an mir einen zergan. (78,3 5)

- Und noch viele andere.Stellen kbnnten angefﬁhrt werden? doch

’dienen diese Beispiei’\um zu zeigen, daﬁ Ulrich\keinen Sinn

L]

1n seinem Leiden sehen kann, ‘es sel denn es bringe ihm_ Lohn
. »‘ 1\
ein.' SperVOg°1, ein fruher mhd. Spruchdichté@, sagt. , 3

- : e :
: Ez zimt wol ‘helden daz si fr& nich leide sfn.
K ' kein ungelﬂcke war nie s gr6z, da enwaere bf
;?ih'heilg.,‘(20;25f27)'

P

- Der Minnesdnger Relnmar sagt:

96



. . Ez tuot ein leit nfch liebe w@:
o s8 tuot ouch 1fhte ein laéh nich leide wol.
' swer welle daz er fro best8 .
daz eine er dur daz ander 1§den sol
‘mit bescheidenlfchic klage und gar “n arge site

zer‘Welte Lit niht s¢ guot deich ie gesach s&
, guot gebite.

. swer die gedulteclfchen hat,
‘der kam des ie mit frdiden hin.-

als8 ding ich daz ﬁ?n’nbch werde rat. (162 34~ 163 4)

v . e ‘
Nirgends findet'man diesen Optimi§hus bel Ulrich“und'es kdnnte

sogar gesagt werden, daB ér das Verhaltnis zwischen Llebe ‘und
“7

Leid gar nicht sieht. Ulrich ist kein Minnesinger, der das

-Leid stellvertretend auf sich nlmmt es dankbar empfargt, und

-

es seinen Horern 1n einer andern Gestalt Verwandelt und vor— “

RN .r .
?{ singt, sondern er gehort zur Gesellschaft die ein geschutztes,

'Leben voller Freuden fﬁhren wollen und die wissen, das Leid
sel nicht Teil ihres eigenen Daseins, sondern des Dichters,
dessen leiddurchdrun"enes Seln sie ohne Furcht sehen und

. hdren kdnnen, weil es sie nicht gefahrdet.1

’

Der Dichter sollte trotz des Leides die frouwe mlnnen,

er sollte sobar stolz fuhlen, ‘durch die Auszeichnunb des

,Leides uber andere erhoben ‘Zu sein, doch wie f&hlt sich :

-

;Ulrich° Auserwahlt Ja, aber nicht freudig auserwahlt.

“ich Qaeﬁe.ez al der wérlﬁvfrﬁidefSOI bfihgen;‘
L ( A» wan mir einen..- (77,38-39) .

-»' ' ‘ Y. lfde ich den kumber - ' "

den ie dehein man- gewan oder hat.,(79,13—1h)

~ . -

1Herbert Kolb Der Begriff der Minne und das Entstehen

dér‘ HOTischen Lyr k (Tdbingen, 1958); S. 96—§9 N
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'Durch das Lied soll der Dichter Freudé\Pekommen, denn - das Lied
\ ,
kommt von der frouwe d1e er sich $a augerwahlte.' Er soll dén

.

Wert der frouwe 1n sglnem Liede preisen das tut Ulrich an

L

vnigen Stéllenb doch was sieht er als Zweck seines Dichtens

(1che§ er ubrlgens lobt)° Ist das Dichten eine seelische
b ( / .
:ﬁﬁdhe, wodurch er selnen Wert erhdhen will, um seine frouwe

‘zu ehren? Nein.-> . - ’ ;
_Ichn was niht saelden 18s, |
d8 ich si mir erkds N |
in disem Qdz’ erkornen don ‘ .
Af guoten rlche schoenen 18n. (77;24-27)'

g

Das Lied soll sich an den unéntasébaren ﬁeft der frouwe
wenden, denn ihr Diener Zu se n, und ihr zu dicht?n ist den
' Dienst eines Jeden Ritters. ie erhellt die Dunkelheiﬁ seines
.persbnllchen Leidens. Sie ikt sein Alles. Und wenn er ein '. .X<
- Wenig klagt, darf d1e Klage nie zur Anklage gegen die frouwe :‘_ ‘:}

) )
werden, denn das wurde/fg;e Unantastbarkeit antasten.e Reinmar

\ . o _ A

bezzer ist ein L as@r’

3

dann ich von w1ben misserede.

.. ich tuon stn niht:v si sint von allem rehte hér. N .
o , (171,8-10) o
P o Dle Gesellschaft soll den Dichter als frohen Menschen

sehen, der seine frouwe lobt ‘der h6hen muot besitzt._~U1rich.

«

scheint diesen Stand nicht erreicht zu haoen.

Déswér si sol gedenken wol daz ez ir ‘niht enzaeme,_ J
ob si mfh 1eben, deich h&n ergeben an ir gen&de naeme.
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' si muese'gs jemer stinde n&n. - o S ﬁﬁﬁt: B
‘des ipladiu guote mich erlan. (71,21-24) . ST

&

‘deswar des hat si kleinen prfs
daz si mir gt ze 18ne spot: - o
sl muoz es iemer fughten got (76,5 7)¢r"-_ . .%"

a T N -

\
ich waene an ir ist genfde 3ﬂtslafen (78 ,13)

Wohl@?ehéucht Ulr diese harten Aussagen ein wenig zu

‘)‘J.,,‘

mildern und' ﬁ“gt die frouwe durfe so handelpyﬂr

W
Diener sel, wie sie handele sel recht trotz

eli_er ihr
f{_resAHaﬁes will

er ihr dienen usw. aber dié}Redenxgpger die frouwe besitzen
'~,1

den Fordergrund und kénnen nicht von den: vielen typischen

S

Ausdrudg/g\des Mlnned}enstes beiseite gescnoben werden. Tat— A

sache ist, daB.dle thufrledenheit dieses chhters mit dem
F

Minnedienst mit dem vergeblich erbetenefléohn deutlich zum :

”

Ky

Vorschein kommt. - . A
In.der Einléitunngur&e ~§$agt,'um~deh Minnesang’zu'

verstehen musse man den Begriff minne verstehen. Im Lejch

findet man das Wort viermal im Lied zweimal. Kann ein

,IWOPt, welches nur sechsmal innerhalb 397 Versen vorkommt

vdie wichtigste Rolle in einer Inhaltsanalyse spielen? Ich

glaube nicht. Dagegen kommen lon oder lﬁhen zwolfmal dlrekt‘

_ und neunma; indirekt2 vor. Not Efn,_leid und ihre’ Abwand—

f—*‘»f,g

glien. dreizehnmal vor.

Das erste Mal kommt minne personifiziert 70 14 vor"

Nu fihrte ich eht der. Minnen slac. Hier wird die bedrﬁckende

Seite der- minne hervorgehoben. Die‘minne‘ist etwas,; was zu

2408, - 70,30; 73 285 76, 203 76 25 76 36 78 45 78 135
79)1 .
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‘ furchten ist, und von dem man%ﬁich So weilt wie mﬁglich fern

T 5
i '

halten mdBte. Dle minne ist hler handelnde Person, dle en

Mensc en ergreift, und ihre Tat an ihn ausﬂbt, Ein wenig '

‘ weiter im Lelch ist die zZweite Stelle ir minnen swanc. (70 28)
W1ederum ist dle mminne handelnde Person die die Seele dee\
Mannes umfangen hat und ihn nicht los lﬁst., Ganz, gegen

4 selnen Willen scheint dlese Tat abgelaufen zu sein. Erst fh
der Geschlchte -von Alexander h6ren wir dann ‘Wieder von der l@

P -

minne.

doch muoste er sunder;sfnen danc )
- der minne meisterschefte ' , S £, \ i
s?hwundeftan-,(73,7;9)_ | 5.

Aucb Alexander muBte‘gegen sefhen Willen der minne gehorche, g .4
und ihr untertan sein, doch ihn fihrte' sie erfolgreiche wegék%“'
trotz des Leides, das ihm zu kam. Dies ist die erste Stelle '
im Leiche, wo Liebe, Le®d und ErfOIg als Bestandteile der , —
Egggg zusammen géﬁdren. Bemerkenswert ist, daB Ulrich hier  >~%\ ff
nicht _von sich personlich spricht, sondern eine- BegebenheitJ
anfdhrt. o | SER

Die vierte Stelle im Leich, mac ich der4ggoten minne

(76 29) unterscheldeégsich wesentlich von- den drei ersten.
Hier ist die minne etwas, was von dem Manne erworben werden
y ‘muf, also nicht _mehr etwas was ihn gegen selinen Willen’ﬁ_~ Y

:‘rgreift und in Not und Pein fihrt. 'Die Stelle gibt die.

Antwort auf die gestelﬁte Frage, l'Was 1st Ulrichs Hinne-"‘%"
begriff°". Die minne muf ihm frgendeinen Lohn einbringen.‘r

Die minne ist ihm nicht etwas was einen ”Aurschwungvder,

I . R . E -
\ ) R ) B . . (VO

S
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lhohen seeiischen Kréfte zZu hdchster menschlicher wurde"3
: o
‘ verursacht, sondern,'ganz einfach _dag’ nicht mehr die minne

o,

»sondern der Lohn und das Lohnen die zeatraﬂe Stellung einnimmt.

Die frouwe soll ihm rn?dig sein, 1hn aniécheln, ihn nicht

_ vor andern Leuten verspotten ihm freunq}i\yabeceonen, das’

'genﬁgt ihm. E;/;%t wahr, sie hat i die wildan Wegel _': LA

gen?mmfn, inhn -fir digﬁbesefﬁschaft passend gemacht das aber

ist nicht dasfwichtige. Wichtlg fir Ulrich ist, daB er

belohnt yird. Betrachten'wir diese,Stéll? noéq/einmai:‘ |
' | ‘l | : -'51;‘“."'
Ich wil 1u mfhen willen sagen, _ . : :  £ PR
‘mac ich der guoten minne .
mit mime dienste niht bejaoen, S
daz ich nlemgr die sinne '
F noch mfnen .1%p U : ,"

VOn der frouwe kamen sie' ~Anfegung gum dichten, d h.

sie dienten ihr mit hrem D{ hten. Ulrlch dichtete einen b L

. e
. Az erkornen d8n zur Ehre seinper frouwe, und warum° Of 4

: )
cuoten richt schoenen len. Wenn er 76, 28 sa"t, sein Dienst

(sein Leich) soll ihre fnne gewinnen, und- er 77 26 das

deutlich ausspricht5 wasler: mit selnem dSh zu errelchen hofft,

4 i I

A
namlich 15h so haben wir hier die Antwort auf die Fra"e.

_fur Ulrich muBte das Resultat des Minnedienstes‘Lohn sein,

‘sonst War der Dienst fir ihn zwecklos. o

V'BKolb, Begriff der Mirne, S. 1. -

3
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Wenn man die andern Mlnnesanger liest merkt Aap, wie

sehr sie sich von Uirlch unterschelden. ’Man findet bei/hlrich

s

'keiﬁe'einzigefStellb, wo er die" frouwe ehrt _1ihren Logqaus-

. -8pricht, ohne daB elne Verdammung vorausgeht oder folgt. Einiée‘

'.Béisﬁieie der7anderen Mlnnesangé} sollen den UnterscTied S }\;
:beleanten:" . RO i Y
Dietmar von Eist ; ’ " I LY

K
Ich bln le lange holt gewesen frouwe biderb unde’ guot .

wie wo; ich daz be' atetAhan' ~du hSSt getiuret mir den

FINE g muot
swaz ich dln bezzer worden 51, ze hellg zeuez'mir
) g S , ergan..

.. 3,24-26)
Me1p1oh von Sevelingen - » : ;
ff/\\ﬁ ich dich loben’ h8rte, d8 het ich d4ch gerne erkant

durch dlne tugende manige fuor ich ief;ende, unz Tﬁh
, . h 2)

di vint.. (11

e ' -~

- _ﬂgwnrlch von Veldeke

vrageﬂlman wé’ sf/;} . L  v;/
d& keénne si d& bd: A e
S -
het is af. wale gedane (58, 17 19) o
Frieérich von Hausen _<_
~Icn denke under w11en, ‘ b

ob ich ir. naher waere, -.
‘waz ich ir wolte sag '
- daz kilrzet mir’ die mTlep. (51,33 €

Namenlose Lieder‘ .

‘D@ bist'mfn, ich bin dfn.'
_"-des solt d gewis sfn:

» dll bist beslozzen -

~in mfnem herzen:_ ' .

<7

“verlorn ist.daz slﬂzzelfn.. I
. a0 muost immer drinne sfn,.(3,1-6)-

-
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Dlese Beisplele sollen genugen, um zu zeiven, wie 31ch '
einlge der anderen Mlnnesanger 1hrer frouwe gegeniber stellten.'

‘ N&rgends findet man bei Ulrich zarte Ausdrucke der mlnne,

oder Preis der unantastbarengfrouwe.' Im Gegenteil U%gich
S b \"

',tastet SYE an, er verbffentllcht ihren Spott 1hren HaB, 1hre

n

Unfreundlichkeit seine Ylage w1rd zur Anklage., Doch kann
nlcht gesagt weféon, daB sein Leich keln Mlnnelelch, sein
Lied kein Mirnelled sei. Auch glaube ich n1Cht daB er als

. Vbrl&ufer von. Walther angesehen werden kanﬁf»obwohl belde
Slch sehr. mlt dem Gedanken des Lohnes stchaftlgten, der eine
%if Lohn von der frouwe,'der andere mlt eirem Lehen von dem
K;;ser. Ulrich wiinscht sich kelne nleoere minne, kein

innig res Verhaltnis nit der frouwe selne elnzlge Bitte ist
:um Lohn,_d.r um ein freundliches Begegnen;‘ohhe Spott'.

; ihrerseits. .
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